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@ Inledning

Grattis till inkopet av skrivaren HP DeskJet Serie 895C,
880C eller 810C!

Hér illustreras det som finns i kartongen. Kontakta din HP-aterforséljare eller ring
till HP Kundtjanst om nagot saknas. (Avsnittet "HP Kundsupport” pé sidan 63
innehaller uppgift om telefonnummer.)

Skrivare

Dokumentation
till skrivaren

Néatadapter

6410020

Natsladd ——
=%
Svart Blackpatron Skrivarprogramvara

blickpatron med tre firger  (cd eller disketter)

4 Obs! Dumadste sjcilv skaffa en skrivarkabel, sdsom en HP IEEF 1284-kompatibel
parallell grinssnittskabel (dubbelriktad). Uppgifter om bestcillning finns pa sidan 68,
Du mdste ha Windows 98 pa din dator for att du ska kunna anvénda USB-porten
(Universal Serial Bus) pé skrivaren. Se avnsittet “Anviéind skrivaren med en USB-kabel”
pd sidan 79.

Om du inte har ndgon cd-enhet och inga disketter levererades med skrivaren ska du
ldsa pd sidan 63 for att fé upplysningar om hur du skaffar skrivarprogrammet:
Information om utskrift via ett néitverk med skrivaren HP DeskJet Serie 895C finns i
avsnittet "Anvdnd skrivaren HP DeskJet Serie 895C i ett néitverk” pd sidan 85.
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A Inledning

Specialfunktionerna i HP DeskJet-skrivaren

Den hér HP DeskJet-skrivaren ar utrustad med specialfunktioner som forbéttrar
utskriftskvaliteten, vilket ger dig dessa fordelar:

= Den laserliknande textkvaliteten och lysande fargfotokvaliteten som gér dina
dokument mer genomslagskraftiga och dina presentationer mer évertygande.

= Det tydliga naturtrogna resultatet pa alla typer av papper fran din HP-skrivare
med utskriftstekniken PhotoRet II.

= Du far alltid perfekta farger tack vare farganpassningstekniken ColorSmart I.

= Denna HP-skrivare kan anvdanda USB (Universal Serial Bus).

Denna skrivare i serien HP DeskJet 895C &r avsedd att anvdndas som personlig
skrivare eller av mindre arbetsgrupper i natverk.

Om du behover ytterligare information

Denna Anvéindarhandbok innehaller anvisningar for hur du anvéander skrivaren.
Ytterligare information om skrivaren finns aven i féljande:

= Dukan fa senaste upplysningar om produkter, felsdkning av problem och
mojlighet att ladda ner uppdaterad skrivarprogramvara fran vara webbplatser
pa Internet pa adress http://www.hp.com/support/home_products eller
http://www.hp.com

= Skrivarprogramvaran innehaller ett direktanslutet system for felsokning, kallat
HP Verktygslada. Avsnittet "Om HP DeskJet Verktygslada” pa sidan 57
innehaller ytterligare upplysningar.

= Det finns ocksa en fil med information vid utgivningen som hor till skrivaren.
Denna fil placeras i den programgrupp for HP DeskJet Series 8xxC nar du
installerar skrivarprogrammet. Filen Information vid utgivningen innehaller
upplysningar om produktkompatibilitet.

= Om du skriver ut fran MS-DOS ska du lasa avsnittet "Utskrift fran program i DOS”
pa sidan 94.
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och datorn ska du lédsa avsnittet "Anslut skrivaren till en dator som ér

Obs! 0m du anvinder en USB-kabel fér kommunikationen mellan skrivaren
USB-aktiverad” pd sidan 79.

Steg 1: Packa upp skrivaren

1 Tabortallt férpackningsmaterial
och forpackningstejp som sitter pa

skrivarens utsida.

2 Oppna den 6vre luckan. Ta bort de
bada bitarna forpackningsmaterial
av plast som finns inuti skrivaren.

3 Stdng den ovre luckan.

1
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Steg 2: Anslut skrivaren till datorn
Du kan ansluta skrivaren till en av dessa kablar:

= Dubbelriktad, parallell skrivarkabel. Detta ar den rekommenderade metoden.
(Se denna sida.)

- USB-kabel (endast for datorer med Windows 98) (Se avsnittet "Anvand
skrivaren med en USB-kabel” pa sidan 79.)

= Endast skivarna HP DeskJet Serie 895C: 10Base-T-natverkskabel via JetDirect
Extern skrivarserver. (Se avsnittet "Anvand skrivaren HP DeskJet Serie 895C i ett
natverk” pa sidan 85.)

Anslut en parallell skrivarkabel

Du maéste sjalv skaffa en skrivarkabel, som stoder dubbelriktad kommunikation
och &r (IEEE-1284-kompatibel), t ex HP-artikelnummer C2950A.

1 Kontrollera att bade skrivaren och

datorn &r avstangda.

2 Oppna atkomstluckan for kabeln
som finns pa baksidan av skrivaren.

3 Satti den kabelkontakt som inte
har nagra skruvar i skrivaren.
Knapp fast de bada klammorna
i hacken.

6410027

4 Sittiden andra kabelédnden
i datorn och skruva at skruvarna.

& ¢ 6410028
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Steg 3: Satt i kontakten till skrivaren

1 L&t bade datorn och skrivaren vara avstangda.

2 Oppna atkomstluckan for kabeln som finns pa baksidan av skrivaren.

Obs! 0m du anvinder en HP JetDirect Extern skrivarserver med skrivaren
HP DeskJet Serie 895C ska du ldsa avsnittet "Anvénd skrivaren
HP DeskJet Serie 895C i ett nétverk” pd sidan 85.

3 Sattikontakten fran nitadaptern
i uttaget pa baksidan av skrivaren.

4 Sattinatsladdens kontakt
i adaptern.

5 Séttiden andra dnden av
natsladden i ett elektriskt uttag.

6410023

Obs! Anviind alltid strémknappen (l_) som sitter pa framsidan av skrivaren
for att sla pa och sténga av skrivaren. Om du stinger av eller slér pd skrivaren
frén en strémskena, ett éverspdnningskydd eller en viggkontakt kan detta
medfdra att skrivaren slutar att fungera i fortid.
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Steg 4: Sétt i blackpatronerna
1 Tryck pa stromknappen d) for att sla pa skrivaren.

Stromlampan d) tands och
lampan Blackpatron @ blinkar.

2 Oppna den dvre luckan.

Hallaren flyttar till mitten
av skrivaren.

3 Tautbléackpatronerna ur
forpackningarna.

4 Ta forsiktigt bort skyddstejpen
fran bléackpatronen med tre farger

och den svarta blackpatronen.

Obs! Seill att du inte vidrér blickmunstyckena eller de elektriska
kopparkontakterna. Ta INTE bort kopparremsorna, de utgdr elektriska

kontakter som krdvs for att bldckpatronerna ska fungera pd ritt stt.

@ Svart

® Blickpatron
blackpatron

med tre farger

Vinyltejp

Blackmunstrycken  Vinyltejp Blackmunstrycken
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5 Fall locket pa hallaren fér blackpatronerna inuti skrivaren. Hall blackpatronen
rakt upp och védnd de elektriska kopparkontakterna mot skrivarens baksida och
tryck ner bléckpatronen ordentligt i hallaren.

Sétt i den svarta blackpatronen i den hogra hallaren och blackpatronen med tre
farger i den vanstra héllaren. Du maste sdtta i bada blackpatronerna for att
skrivaren ska fungera.

6 Sténg locket.

Det hors ett klick och det tar emot
nar haken &r nedtryckt.

7  Stang den 6vre luckan.

Lampan Bléckpatron |§_T
fortsatter att blinka en stund och
sldcks sedan. (Du kommer att héra
hur blackpatronshallaren flyttar
tillbaka till utgangspositionen pa
den hogra sidan av skrivaren.)
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-
Obs! 0m lampan Bléickpatron LB_T fortsditter att blinka eller om hdllaren
inte flyttar till den hégra sidan av skrivaren ska du ta ut bada

bldckpatronerna och sétta in dem igen.

Byt ut en bldckpatron ndr bldcket borjar att ta slut i den. Om du inte har en ny
bldackpatron till hands for att byta ut den tomma patronen ska du léta denna
sitta kvar i hdllaren i skrivaren. Skrivaren skriver inte ut om inte bada
bldckpatronerna dr installerade i skrivaren.

Vi rekommenderar att du har extra, nya bldckpatroner till hands. Kontrollera
att artikelnumren stGmmer med dem som anges nedan nér du koper nya
bldckpatroner, sé att du kper de rétta bldckpatronerna. Dessa bldckpatroner
dr speciellt konstruerade for denna skrivare for att alltid producera klara och
tydliga utskrifter:
895Cxi, 895Cse, 880C, 882C, 815C kriiver:

® Svart HP Serie 51645

® Trefirgad HP Serie C1823
810C, 812C kréver:

® Svart HP No. [15] (motsvarar C6615A)

@ Trefdrgad HP No. [23] (motsvarar Serie C1823)
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Steg 5: Lagg i papper i skrivaren

1

-

.

Dra ut det nedre inmatningsfacket Utmatningsfack

och skjut ut pappersledarna for
bredd och ldngd, sa lang ut det
gar, for att gora plats for papperet.

Fall upp det 6vre
utmatningsfacket, sa att du ser

battre in i inmatningsfacket.

Inmatningsfack

6410006

Obs! Du fér mycket bra utskriftsresultat nér du anvénder vanligt papper,
men papper fran Hewlett-Packard har utvecklats speciellt for HP:s bléick och
skrivare. Du fdr dessutom mdnga flera mdjligheter for dina utskrifter nér du
anvénder de olika papperstyperna fran HP. HP-papper finns hos de flesta
datorbutiker. Avsnittet "Grundldggande om papper” pd sidan 23 innehdller
ytterligare detaljer.

2 Tauten pappersbunt ur paketet. (Kontrollera att allt papper i bunten ar av

samma storlek och typ.) Knacka sedan bunten mot ett plant underlag for att
jamna till den.

Laggi papperet i inmatningsfacket
med utskriftssidan nedét Du kan
lagga i en bunt som &r hogst

10 mm hag.

Skjut in papperet i skrivaren sa
lang det gar.

6410007
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5 Skjutin de bada pappersreglagen, sa
att de ligger an mot bunten.
Kontrollera att papperet ligger
plant i facket och att papperet
passar in under fliken pa reglaget
for papperslangd.

6  Skjut sedan in inmatningsfacket
sa langt det gar.

Fall ater ner utmatningsfacket om

6410008

du fallde upp det tidigare.

Utskriftssidan nedat

Utskriften blir béttre pa den ena sidan dn den andra pd de flesta papper. Detta
galler speciellt for bestruket och specialbehandlat papper. Utskriftssidan ar
vanligtvis markerad pé& papperspaketet. Kontrollera att du léagger i papperet

i inmatningsfacket i skrivaren med utskriftssidan nedat.

Ytterligare upplysningar:

Avsnittet "Skriv ut kort” pa sidan 39 innehaller upplysningar om hur du lagger

i papper i sma storlekar. Avsnittet "Skriv ut banderoller” pa sidan 44 innehaller
upplysningar om hur du skriver ut pa kontinuerligt papper. Avsnittet "S& har
skriver du ut pa papper i olika storlekar’pa sidan 28 innehaller upplysningar om
hur du anvéander papper i olika storlekar.
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Steg 6: Installera skrivarprogrammet

Du maéste installera skrivarprogramvaran pa alla datorer som kommer att skriva ut
till HP DeskJet-skrivaren innan den kan anvédndas.

Skrivarprogramvaran finns pa den cd-skiva som levererades med skrivaren.
Skrivarprogramvaran finns dven pa disketter.

Hewlett-Packard tillhandahaller da och da uppdaterad skrivarprogramvara.
Avsnittet "Skrivarprogram”pa sidan 63 innehaller upplysningar om hur du erhaller
uppdaterad skrivarprogramvara.

Om du skriver ut fran en dator med en parallellkabel

Pa sidan 10 finns upplysningar om hur du installerar skrivarprogramvaran pd en
dator som &r direkt ansluten till skrivaren med en parallellkabel.

Om du anvander USB-porten fér utskrift

Bilagan "Anvand skrivaren med en USB-kabel” pé sidan 79 innehaller

upplysningar om hur du installerar skrivarprogramvaran pa en dator med USB.

Om du skriver ut fran DOS

Bilagan "Utskrift fran program i DOS”pd sidan 94 innehaller upplysningar om hur
du installerar DOS-skrivarprogramvaran och skriver ut fran DOS.

Endast skrivarna HP DeskJet Serie 895C: Om du skriver ut till en skrivare
som delas lokalt eller som &r ansluten till ett nitverk

Avsnittet "Anvand skrivaren HP DeskJet Serie 895C i ett natverk” pa sidan 85
innehaller upplysningar om hur du installerar skrivarprogramvaran pa en dator
som kommer att skriva ut till skrivaren HP DeskJet Serie 895C i ett natverk.
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Om du skriver ut med hjélp av en parallell skrivarkabel

1 Kontrollera att datorn &r rétt installd, att den fungerar och uppfyller de
minikrav for systemet som anges i avsnittet "Kontrollera instéillningarna pa
datorn” pa sidan 75.

2 Utfor alla procedurerna som angivits tidigare i denna handbok. Detta innebér
att skrivaren ar ratt installerad och redo att skriva ut.

3 Kontrollera att skrivaren ar ansluten till datorn och att det inte finns ndgon
annan utrustning (sésom en skanner, enhet for sakerhetskopiering eller
omkopplingsdosa) som &r ansluten mellan skrivaren och datorn.

4 Kontrollera att bade skrivaren och datorn &r paslagna.

5 Stdng alla program som &r 6ppna pa datorn, férutom HP DeskJet installerare,
Windows Utforskaren eller Programhanteraren. Pa sidan 16 finns anvisningar
om hur du sténger program.

6 Utfor lamplig installationsprocedur for den aktuella datorns operativsystem
och typ av diskenhet (cd-enhet eller diskettenhet).

Om du installerar skrivarprogramvaran fran cd-enheten ska du lasa avsnittet
"Installera frdn cd-skiva” pa sidan 11.

Om du installerar skrivarprogramvaran frén disketter ska du lésa avsnittet
"Installera fran disketter” pa sidan 13.
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Installera fran cd-skiva

:

Obs! 0m rutan Hittade ny maskinvara visas under installationen ska du
klicka pa krysset hégst upp det hégra hémet eller klicka pa Avbryt.

Satt i cd-skivan i cd-enheten.
= Om du anvidnder Windows 95, 98 eller NT 4.0 ska du gora f6ljande:
a. Valj Start [J Kor i aktivitetsfaltet.

b. Skrivin enhetsbokstaven f6r datorns cd-enhet (vanligen D:\ eller E:\) foljt

av setup.exe och klicka sedan pa OK.
= Om du anvénder Windows 3.1x, ska du gora foljande:

a. Valj Arkiv J Kér i Programhanteraren.

b. Skrivin enhetsbokstaven f6r datorns cd-enhet (vanligen D:\ eller E:\) foljt

av setup.exe och klicka sedan pa OK.

Obs! 0m du inte vet enhetsbokstaven for din cd-enhet ska du Gppna
Windows Utforskaren eller Filhanteraren och titta efter vilken bokstav som
finns bredvid denna ikon.

Klicka pa Installera HP DeskJet Serie 8xxC Skrivarprogram nar
valkomstskarmen visas. (Skrivarens modellnummer — 895, 810 eller 812 —
kommer att finnas pa installationsknappen.)

L&s licensavtalet i rutan HP Licensavtal och klicka pa Accepterar.
Gor nagot av foljande:

Om skrivaren &r paslagen och ansluten till datorn med en parallell skrivarkabel
kommer installationsprogrammet att kdnna av skrivaren och vilken port den &r
ansluten till. F6lj anvisningarna som visas pa skarmen. Fortsétt sedan till steg 5.

n
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= Om skrivaren &r avstangd eller om anslutningen till datorn med
parallellkabeln inte har etablerats, uppmanas du att ange vilken port som ska
anvéndas for skrivaren. Valj en av LPT-portarna. Standardinstéllningen LPT1 &r
lamplig for det flesta datorer. Klicka pa Nésta och fortsatt till steg 5.

5 Folj anvisningarna som visas pa skdrmen.

Om du rékar ut for problem ska du ldsa avsnittet "Om du har problem med
installationen” pa sidan 15.

6 Starta om Windows nér du uppmanas till detta.

[Obs! Du maste starta om Windows innan du kan kéra skrivarprogrammet. j

7 Fortsatt att f6lja anvisningarna som visas pa skarmen.
8 Klicka pé Testa skrivarkommunikationen nar rutan Kommunikationstest visas.
Gor sedan nagot av foljande:

= Om utskriftstesten lyckades ska du fortsatta till steg 9.

= Om testen inte lyckade ska du klicka pa Felsokning for att forsoka ratta till
problemet. Klicka pa OK om du inte kan ratta till problemet. Ytterligare
upplysningar om skrivarkommunikation finns i avsnittet "Kommunikationstest
och dubbelriktad kommunikation (parallellkabel)” pa sidan 16.
9 Endast skrivarna HP DeskJet Serie 895C: Du kan ocksa installera de andra

gratisprogrammen som finns pa cd-skivan.

Obs! Skrivaren HP DeskJet Serie 8xxC stélls automatiskt in som
standardskrivare i Windows. Om den inte dr standardskrivare i Windows ska
du ldsa avsnittet "Ange HP DeskJet som standard skrivare” pd sidan 17.

10 Fortsatt till "Steg 7: Rikta in blackpatronerna” pa sidan 18.

12
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Installera fran disketter

:

Obs! Om rutan Hittade ny maskinvara visas under installationen ska du
klicka pa krysset hogst upp det hogra hénet eller klicka pa Avbryt.

Sétt in Disk 11i diskettenheten.

Om du anvénder Windows 95, 98 eller NT 4.0, ska du vélja Start [J Kér
i aktivitetsfaltet.
Om du anvénder Windows 3.1x ska du valja Fil L] Kor i Programhanteraren.

Obs! 0m du inte vet enhetsbokstaven for din diskettenhet ska du 6ppna
Windows Utforskaren eller Filhanteraren och titta efter vilken bokstav som

finns bredvid denna ikon.

Skriv in enhetsbokstaven for diskettenheten (vanligen A:\) foljt av setup.exe
och klicka sedan pa OK.

Klicka pa Installera HP DeskJet Serie 8xxC Skrivarprogram nar
valkomstskarmen visas.

Las licensavtalet i rutan HP Licensavtal och klicka pa Accepterar.
Gor nagot av foljande:

Om skrivaren &r paslagen och ansluten till datorn med en parallell skrivarkabel
kommer installationsprogrammet att kdnna av skrivaren och vilken port den &r
ansluten till. F6lj anvisningarna som visas pa skarmen. Fortsatt sedan till steg 7.

Om du stanger av skrivaren eller om du inte har anslutit parallellkabeln mellan
skrivaren och datorn kommer installationsprogrammet att be dig ange vilken
port du kommer att anvanda for skrivaren. Vdlj en av LPT-portarna;
standardinstéllningen LPT1 &r lamplig for det flesta datorer. Klicka pa Nasta
och fortsatt till steg 7.

Folj anvisningarna som visas pa skarmen.

Om du rékar ut for problem ska du ldsa avsnittet "Om du har problem med

installationen” pa sidan 15.

13
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8 Starta om Windows nér du uppmanas till detta.

[Obs! Du maste starta om Windows innan du kan kéra skrivarprogrammet. j

9 Fortsdtt att folja anvisningarna som visas pa skarmen.
10 Klicka pé Testa skrivarkommunikationen nar rutan Kommunikationstest visas.
Gor sedan nagot av foljande:

= Om utskriftstesten lyckades ska du fortsatta till steg 11.

= Om testen inte lyckade ska du klicka pa Felsokning for att forsoka ratta till
detta problem. Klicka p4 OK om du inte kan rétta till problemet. Ytterligare
upplysningar om skrivarkommunikation finns i avsnittet "Kommunikationstest
och dubbelriktad kommunikation (parallellkabel)” pa sidan 16.

Obs! Skrivaren HP DeskJet Serie 8xxC stélls automatiskt in som
standardskrivare i Windows. Om den inte dr standardskrivare i Windows ska
du ldsa avsnittet "Ange HP DeskJet som standard skrivare” pd sidan 17.

1 Fortsatt till "Steg 7: Rikta in blackpatronerna” pa sidan 18.
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Om du har problem med installationen

= Setill att skrivaren &r paslagen och att alla anslutningar r sitter ordentligt fast.

= Om du anvénder en parallell skrivarkabel ska du kontrollera att inga andra
enheter (sdsom en skanner, bandstation, omkopplingsdosa e dyl) &r anslutna
till skrivarkabeln.

= Avsluta alla tilldmpningsprogram. Stdng sedan av bade datorn och skrivaren.
Sla pa skrivaren och sedan datorn.

= Stang alla eventuella program fér virusbekampning som kors pa datorn. Du
kan hogerklicka pa ikonen fér virusbekampningsprogrammet i aktivitetsfaltet
och sedan vélja Inaktivera eller klicka pa& "x" i rutan hégst upp till hoger
i fonstret for virusbekampningsprogrammet om detta &r 6ppet.

= Avinstallera skrivarprogrammet enligt anvisningarna pa sidan 22 och upprepa
sedan installationen.

= Om du far ett meddelande om att den dubbelriktade kommunikationen inte
fungerar ska du klicka pa OK fér att fortsatta installationen.

= Om du fortfarande har problem med installationen, kan du ringa en
auktoriserad HP-aterforsaljare eller representanten for den lokala
HP Kundtjanst. Telefonnumret till det supportcenter som ar beldget narmast
dig finns i avsnittet "Forbrukningsmaterial och tillbehor” pa sidan 68.
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Ytterligare upplysningar om installationen av
skrivarprogramvaran
Stdng tillampningsprogram

Sténg alla virusbekdmpningsprogram och alla andra program som &r 6ppna och
kors pa datorn, férutom HP DeskJet Installationsprogram och Windows

Utforskaren eller Programhanteraren, innan du installerar skrivarprogrammet.

Om du anvédnder Windows 95, 98 eller NT 4.0:

1 Hogerklicka pa namnet eller ikonen for tillampningsprogrammet i aktivitetsfaltet.
2 Vdlj Stang.
3 Upprepa dessa moment for alla 6ppna program, forutom Windows Utforskaren.

Om du anvédnder Windows 3.1x:

1 Hall ner tangenten Alt och tryck pa Tab for att aktivera ett 6ppet

tilldmpningsprogram.
2 Nar ett 6ppet tillampningsprogram &r markerat ska du sldppa béda tangenterna.
3 Vdlj Arkiv [ Avsluta.
4 Upprepa dessa moment for alla 6ppna program, férutom Programhanteraren.

Kommunikationstest och dubbelriktad kommunikation (parallellkabel)

Nér du har anslutit datorn till skrivaren med en parallellkabel testar
skrivarprogrammet kommunikationen mellan datorn och skrivaren for att se om
det finns dubbelriktad kommunikation mellan dem. Dubbelriktad kommunikation
innebar att skrivaren kan skicka data till datorn. Om du inte har dubbleriktad
kommunikation kan skrivaren inte sinda meddelanden till datorn. Du kan dock

fortfarande skriva ut.

Testen av den dubbelriktade kommunikationen géller inte om du anvénder en USB-
kabel for att ansluta skrivaren till datorn. Om du utfér en test av den dubbelriktade
kommunikationen nér du anvander en USB-kabel visas ett meddelande om att
testen misslyckades. Detta &r normalt for denna typ av installation.
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Ange HP DeskJet som standard skrivare
Om du anvédnder Windows 95, 98 eller NT 4.0:

1 Klicka pa Start [J Instédllningar [1 Skrivare i aktivitetsfaltet.

2 Hogerklicka pa skrivarikonen for HP DeskJet Serie 8xxC och valj
Ange som standard.

Om du anvénder Windows 3.1x
1  Oppna programgruppen Huvudgrupp i Programhanteraren.

2 Dubbelklicka pa Kontrollpanelen fér att 6ppna den och klicka sedan
pa Skrivare.

3 Markera skrivaren HP DeskJet Serie 8xxC i listan Installerade skrivare och
klicka p& Vdlj som standardskrivare.

4 Klicka pa Stang och avsluta Kontrollpanelen.

Las filen Information vid utgivningen

Filen Information vid utgivningen innehéller den senaste informationen om din
nya HP DeskJet-skrivare.

Om du anvander Windows 95, 98 eller NT 4.0:

1 Valj Start [J Program U HP DeskJet Serie 8xxC [
HP DeskJet Serie 8xxC Information vid utgivningeni aktivitetsfaltet.

2 Anvénd bladdringslisterna for att visa mer av filen Information vid
utgivningen pa skdarmen.

Om du anvédnder Windows 3.1x

1  Oppna programgruppen HP DeskJet Serie 8xxC Hjilpprogram
i Programhanteraren.

2 Dubbelklicka pa ikonen Information vid utgivningen for att 6ppna den.

3 Anvand bladdringslisterna for att visa mer av filen Information vid utgivningen
pa skarmen.

17
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Installera skrivaren

Steg 7: Rikta in blackpatronerna

Du &r nu klar att utféra det sista steget i installationen av skrivaren. Rikta in
blackpatronerna, sd att du far den bésta utskriftskvaliteten. Kom ihdg att rikta in
bléckpatronerna ndr du har installerat en ny bléckpatron.

1 Kontrollera att det finns vanligt papper i skrivarens inmatningsfack.

2 Kontrollera att pappersreglagen ligger an emot pappersbunten
i inmatningsfacket.

3 Dubbelklicka pa ikonen HP DeskJet Verktygslada pa datorskérmen.

~
Obs! /konen HP DeskJet Verktygsléda finns pé skrivbordet ndr du startar

datorn och anvénder Windows 3.ix. Du kan ocksd dubbelklicka pd den i
gruppen HP DeskJet Serie 8xx Hjilpprogram i Programhanteraren. Om du

stanger HP DeskJet Verktygsldda kommer den att visas igen ndr du skriver ut.
/

4 Klicka pa fliken £ WP Duailul 5 sse P Veiargulida

Skrivarunderhall. Klicka Felidiring | Hivet | Shisssrcdaid

sedan pa Rikta in L e

blackpatronerna. Folj E‘ ok e 8 e e ol e

anvisningarna pa skdrmen. -
B i e pfr e

P argea hich s e
= T PR T

LLLO

Tiomsky o arc s e o b

Skriv ut en sida!

Du &r nu klar med installationen. Du kan skriva ut en funktionstestsida nu medan
HP DeskJet Verktygslada fortfarande ar 6ppen:

= Klicka pa Skriv ut en funktionstestsida pa flikenSkrivarunderhall i
HP DeskJet Verktygslada.

Kontrollera resultatet! Nu kan du skriva ut dina egna dokument. Anvisningar, tips
och nagra roliga forslag finns i denna anvandarhandbok.



Anvand skrivarprogrammet

Det finns ndgra knappar pa skrivaren, men du styr den egentligen fran
tilldmpningsprogrammet och det skrivarprogram som du har installerat pa datorn.

Hitta dialogrutan HP Skrivarinstallningar

Anvand denna dialogruta for att valja instéllningar, sésom papperstyp,
pappersstorlek, orientering och utskriftskvalitet. Hur du hittar dialogrutan beror pé
vilket tillampningsprogram och operativsystem du anvéander. Du kommer sakert att
hitta dialogrutan HP Skrivarinstéllningar med hjélp av ndgon av dessa metoder.

Prova F6ljande i ditt tillampningsprogram:
1 Klicka pa Arkiv [1 Skriv ut.

2 Klicka pa Egenskaper. (Om du inte hittar alternativet Egenskaper ska du klicka
pa Alternativ eller Instédllningar och sedan Egenskaper.)

...eller férsok med detta:

1 Om det inte finns nagot alternativ for Skriv uti menyn Arkiv ska du klicka pa
Skrivarinstéllning eller Utskriftsinstallningar.

2 Klicka sedan pa ndgon av dessa knappar: Instdllningar eller Alternativ.

Har &r den!
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Om dialogrutan HP Skrivarinstédllningar

Obs! Funktionerna och den exakta ordalydelsen i dialogrutan
HP Skrivarinstdllningar kan vara annorlunda én dem som visas hdr, eftersom
de beror pd vilken skrivarmodell du anvénder.

Klicka pa en flik och klicka sedan pa (o — gy pr——
en instdllning. lonlengss | Rt | P | Ukl |
Lkl g
Fliken Installningar Al A 2
Vilj lampliga instillningar. Valj rétt LSS TR e
pappersformat och typ av utskrift! Klicka h
pa Arkskuret om du ska skriva ut p& F—
o _—
& 8
Nar du vill ha hogsta kvalitet. g ot

= Klicka pa Bdsta for att fa den basta utskriftskvaliteten med de bésta fargerna.
Detta lage anvdnder mer black pa papperet for att producera béasta resultatet
och utskriften kan ta lite langre tid. Bésta ar det rekommenderade laget for
utskrift av fotografier pa fotopapper.

= Klicka pa Normal for de flesta utskrifter. Detta lage anvander en normal méngd
black for att ge ett resultat i hég kvalitet pa kort tid. Normal ar det
rekommenderade Laget for utskrift av fotografier pa vanlig papper, for utskrift
av OH-film och for allména typer av utskrift.

= Klicka pa Econofast for att skriva ut snabba korrektur med minsta mangden
black. Econofast ar det rekommenderade Laget for utskrift av testsidor och
korrektur. Detta lage anvander mindre mangd bléck, sa utskriftens kvalitet ar
lagre &n nar du skriver ut med laget Normal eller Bdsta.
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Fliken Funktioner T — T
. S g Fakis | Fag | Uesdsbi ||

Spara pengar och trad. Skriv ut pd bada e .
sidoma av papperet Fitie o
Forstora din bild. Skriv ut en affisch. = ,r. :; ,_—1
(Obs! Utskrift av affisch arinte tillgangligt = .
for skrivarna HP DeskJet Serie 81xC) ¢ g F o

. . [ R|Cas
Spara papper. Skriv ut flera sidor per J T g J a3
pappersark. (Obs! Sidor per ark é&rinte I i ol L3
tillgangligt for skrivama HP DeskJet Serie 81xC) I oo e [
Skriv ut en bred bild. Klicka pa Liggande
orientering.

Vénd bilden. Klicka pa Vénd horisontellt
Detta &r mycket anvandbart for
pastrykningsbilder.

Skriv ut flera kopior. Ange ett antal.

Fliken Farg
g | turiee Fam | Uedebd |
Spara tid och fargat bléck. Klicka pa Skriv EEoorSman 1L
ut j grdskala for att skriva ut korrektur av 1~ k|
fargdokument i gratoner. et Fidwii |
I S i i
Fliken Underhall
[ orrtapn = HP Uil b P50 e KV |
Utf6r rutinunderhall pa skrivaren. Klicka Wi | Pt | Py Wedeidd |
har for att Rikta in bldckpatronerna, Uriehil s

Rengéra bléickpatronerna, Skriva ut en g it

testsida eller for att Testa g
skrivarkommunikationen.

Pl g Blachoaioramrs

L] R

J
o T s
A

Tk e s e
Klicka pa OK For att spara dina instdllningar!
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Avinstallera skrivarprogrammet

Om du skulle behova avinstallera skrivardrivrutinen for HP DeskJet-skrivaren ska
du utfora de moment som anges nedan for det aktuella operativsystemet. Om
nagot oforvantat skulle intréffa under installationen &r det sdkrast att kora
avinstallationsprogrammet som finns pa cd-skivan eller disketterna, snarare &n
fran det avinstallationsprogram som kopierades till din harddisk.

Om du anvédnder Windows 95, 98 eller NT 4.0:

Utfor ett av foljande moment:

= Satti disketten med skrivarprogrammet (diskett 1 eller cd-skivan) i datorn och kor
Setup.exe. Vdlj alternativet Ta bort programmet f6r HP DeskJet Serie 8xxC .

eller

= Valj Start [ Program [J HP DeskJet Serie 8xxC [1 HP DeskJet Serie 8xxC
Avinstallera i aktivitetsfaltet.

eller

= Klicka pa Start [J Instdllningar [1 Kontrollpanelen i aktivitetsfaltet. Klicka
sedan pa Ldgg till/ta bort program och vélj HP DeskJet Serie 895C
(endast borttagning).

Om du anvidnder Windows 3.1x

Utfor ett av foljande moment:

= Satti disketten med skrivarprogrammet (diskett 1 eller cd-skivan) i datorn och kor
Setup.exe. Vdlj alternativet Ta bort programmet f6r HP DeskJet Serie 8xxC.

eller

= Leta reda pa programgruppen HP DeskJet i Programhanteraren. Dubbelklicka
pa ikonen Avinstallation for att avinstallera skrivarprogrammet.



Kreativa utskrifter

Grundldaggande om papper

Vilj papper

De flesta vanliga typer av fotokopieringspaper, brevkort, registerkort, OH-film,

kuvert och etiketter fungerar bra i skrivaren, speciellt om papperet &r avsett for

anvandning i bléckstraleskrivare. Du uppndr bést resultat om du anvander ett

Hewlett-Packard-papper som utvecklats speciellt for HP-black och din skrivare.

Vad du bor tinka pd

Vad du vill astadkomma. Det papper du véljer ska vara lampligt for det
aktuella projektet. Anvand t ex HP Premium Inkjet Paper nér du skapar utskrivna
presentationer for din nya kund. Anvéand HP Premium Inkjet Rapid-Dry
Transparencies nar du skapar presentationer i farg f6r visning pa ett viktigt méte.

Storlek. Du kan anvéanda alla pappersstorlekar som passar inom reglagen for
pappersstorlek i skrivaren.

Vikt. Du kan vélja mellan flera olika pappersvikter, se listan "Specifikationer” pa

sidan 72. Anvand vanligt papper som véger 75 till 90 g/m? fér de flesta
allmanna utskrifter.

Vithet. Vissa papper dr vitare dn andra och ger mer lysande féarger. Anvand

HP Premium Photo Paper f6r dokument med fotografier. Anvand HP Bright
White InkJet Paper eller HP Premium InkJet Paper fér dokument som innehaller
andra typer av bilder.

Ytstruktur. Papperets struktur pavekar hur tydlig utskriften blir pa papperet.
Glattat, bestruket papper fungerar bra for bilder och diagram (dér du vill ha
tydLliga linjer och intensiva farger i hog kvalitet) samt for kopiering.

Opacitet. Opacitet avser hur mycket utskriften pa den ena sidan av papperet
lyser igenom pd den andra. Anvénd papper med hog opacitet (eller tjockare
papper) for dubbelsidig utskrift. HP Photo Paper och HP Premium Inkjet
Heavyweight Paper lampar sig mycket vél for dubbelsidig utskrift.
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Skaffa ritt typ av papper

Din HP DeskJet-skrivare ar avsedd att fungera bra med de flesta typer av vanligt
kontorspapper och finpapper med 25 % bomullsfiber. Eftersom skrivaren
anvénder black for att skapa sidbilden pa papperet, bor du anvédnda ett papper
som absorberar blacket bra for att fa bast resultat. Testa flera olika papperstyper
innan du koper in en storre kvantitet.

Anvéand HP-papper nér du vill fa fram de basta fargerna och den tydligaste texten.
Hér ar exempel pa vad som finns:

Inkjet-papper

= HP Bright White Inkjet Paper ger stora fargkontraster och skarp text. Detta
papper ar det vitaste bland Inkjet-papperen och du kan skriva ut pa bada
sidorna utan att det lyser igenom.

= HP Premium Inkjet Paper. Dess matta finish framhéver starka férger och
skarpare bilder f6r mer lysande dokument och presentationer.

= HP Premium Inkjet Heavyweight Paper. Detta tyngre, matta papper ar
bestruket pa bada sidor for att ge tydliga och klara utskrifter pa bada sidorna
av papperet. HP Premium Inkjet Heavyweight Paper ger bilder i hog
upplésning pa en kraftig, tilig yta med fotoliknande kvalitet. Detta papper &r
idealiskt for rapportomslag, speciella presentationer, broschyrer, utskick och
kalendrar.

Fotopapper

= HP Premium Photo Paper ger imponerande bilder som ser ut och kdnns som
riktiga fotografier.

Specialprodukter
= HP Banner Paper gor att du kan skriva ut banderoller pa perforerade ark som
hénger ihop.

= HP Greeting Card Paper och HP Glossy Greeting Card Paper gor att du kan
skapa dina egna inbjudnings- och tackkort.

= HP Premium Inkjet Transparency Film. Denna OH-film &r speciellt avsedd for
anvandning med HP DeskJet-skrivare for att du ska uppna bést resultat for
dina OH-filmpresentationer.

= HP Premium Inkjet Rapid-Dry Transparencies. Denna speciellt framtagna
premiumfilm gér dina féargpresentationer starka och &nu mer imponerande.
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Denna lattanvanda film ger spektakulara farger och tydliga och klara bilder
som torkar snabbt utan att smeta.

HP Iron-On T-Shirt Transfers. Skapa dina egna konstverk pa datorn och

HP DeskJet-skrivaren som du sedan kan 6verfora pa kladesplagg. Skriv ut dina
bilder pa pastrykningspapperet HP Iron-On T-Shirt Transfers och applicera
sedan pa t-tréjor och andra textilier.

HP-papper finns hos de flesta datorbutiker. Avsnittet “Forbrukningsmaterial och

tillbehor” pa sidan 68 innehaller upplysningar om bestéllning av papper.

Papper som dr oldmpligt

Utskriften kan bli ojamn pa kraftigt strukturerat papper, t ex linnestrukturerat,
och det kan handa att blacket faller.

Papper som ar mycket glattat, blankt eller bestruket och inte speciellt avsett for
utskrift pa blackstraleskrivare kan fastna i skrivaren och kan dessutom stota
bort blacket.

Det kan handa att blanketter i flera delar (original och en eller tva kopior)
skrynklas i skrivaren eller fastnar. Blacket har ocksé en tendens att smeta. Det
kommer dessutom endast att finnas utskrift pa den 6versta sidan.

Papper som ar i daligt skick, dvs har revor, & dammigt eller bojt eller inte ligger
plant kan fastna i skrivaren.

Kuvert med tjocka eller sneda kanter, eller som ar skadade, b6jda, skrynkliga
eller oregelbundet formade, eller som &r glansiga eller praglade eller kuvert
med kldmmor och fonster.
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Arbeta med farger

Dokumentet ska innehélla text eller bilder i farg och du méste aktivera utskrift

i farg i ditt tillampningsprogram. Instéllningen for utskrift i farg finns vanligen

i tillampningsprogrammets dialogruta Skriv ut. Skrivarprogrammet ar automatiskt
installt for utskrift i farg.

Stédng av fargutskrift

Du kan skriva ut korrektur av dina fargdokument i graskala (olika toner av svart)
om du ska fotokopiera dem i svartvitt:

1 Klicka pa fliken Farg i dialogrutan HP Skrivarinstéllningar.

2 Klicka pa Skriv ut i graskala. (Se avsnittet "Hitta dialogrutan
HP Skrivarinstallningar” pa sidan 19.)

Dina fargdokument kommer att skrivas ut i graskala tills du &ndrar
denna instéllning.

Om du vill ha enastaende kvalitet pa dina svartvita dokument ska du anvanda
laget Bésta eller Normal (i fliken Instéllningar i dialogrutan
HP Skrivarinstallningar) med instéllningen for graskala.

Justera farg

Skrivaren kan "justera automatiskt" precis som en vélutrustad kamera och
anvander HP:s ColorSmart Il-tekniken for att automatiskt géra de justeringar som
ger den basta kvaliteten pa fargutskriften. Om du vill kan du sjélv justera
instdllningarna for att f& det resultat du vill ha:

1 Klicka pé fliken Farg i dialogrutan HP Skrivarinstéllningar.
Klicka pa Manuell.

Klicka p& Alternativ.

A W N

Andra instéllningen Intensitet.

Om du vill veta mer om dessa instdllningar ska du klicka pa knappen Hjdlp
i fliken Farg i dialogrutan HP Skrivarinstallningar.
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Vad gor jag om de utskrivna fargerna inte stimmer med fargerna pa
skdrmen?

P& grund av skillnaden i hur fargerna fysiskt skapas pa skarmen (med ljus) och
i skrivaren (med hjalp av fargpigment) kommer det alltid att finnas en viss

skillnad mellan dem.

Vad gor jag om fargerna inte &r sa klara som de borde?

Det kan handa att du skriver ut pa fel sida av papperet. Om det inte gér ndgon
skillnad om du vénder pa papperet ska du dndra installningen for
utskriftskvalitet (i fliken Instédllningar i dialogrutan HP Skrivarinstéllningar) till
Basta. Om du anvander ett specialpapper ska du dndra instéllningen
Papperstyp (i fliken Instéllningar i dialogrutan HP Skrivarinstallningar), s att
den stdmmer Gverens med detta papper.
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Anpassa dina utskrifter

Sa har skriver du ut pa papper i olika storlekar

Nar du skriver ut p vanligt papper, kort, etiketter och kuvert kommer du for

det mesta att vélja ndgon av de vanliga storlekarna som finns i rutan
Pappersstorlek i fliken Instéllningar i dialogrutan HP Skrivarinstéllningar. Du &r
dock inte begrédnsad till dessa storlekar. Se bara till att du anvander en
pappersstorlek som ligger inom foljande dimensioner (sé att valsarna i skrivaren

kan mata fram papperet):

= Bredd: 77till 215 mm
= Léngd: 77till 356 mm

Gor sedan sa har:

1 Oppna dialogrutan HP Skrivarinstllningar, klicka pa fliken Instéllningar och
vdlj sedan Special i listan Pappersstorlek. (Se avsnittet "Hitta dialogrutan
HP Skrivarinstallningar” pa sidan 19.)

2 Skrivin papperets dimensioner i rutan Specialpapper och klicka pa OK.

3 L&ggipapperetiskrivaren pa vanligt sétt. (Se avsnittet "Steg 5: Légg i papper

i skrivaren” pa sidan 7.)

Nar du anvander sma pappersstorlekar ska du se till att du skjuter in det lilla
reglaget mot papperet enligt beskrivningen i "Skriv ut kort” pa sidan 39.

Na&r du ar klar med utskriften:

Andra instéllningen for Pappersstorlek i fliken Instillningar i dialogrutan
HP Skrivarinstéllningar till den pappersstorlek som du ska anvanda harnast.
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Sa hér skriver du ut pa bada sidorna av papperet

Obs! Vi rekommenderar inte denna funktion vid utskrift i nétverk pa
skrivaren HP DeskJet Serie 895C eller om du anvénder en USB-kabel.

1 Lagg i papperet i inmatningsfacket.
Ta ut allt papper fran utmatningsfacket.

2 Klicka pé fliken Funktioner i dialogrutan HP Skrivarinstallningar. (Se avsnittet
"Hitta dialogrutan HP Skrivarinstéllningar” pa sidan 19.)

3 Klicka pa Bok eller Block. Anvéand alternativet Block nar du ska binda ihop
arken i dokumentet langs dverkanten. Anvand alternativet Bok nér du ska
binda ihop arken i dokumentet léngs vénsterkanten.

4 Skriv ut dokumentet.

Skrivaren skriver automatiskt ut sidorna med udda sidnummer. Ett meddelande
visas pa skdarmen med anvisningar om hur du ska légga in papperet.

5 Léggtillbaka de utskrivna sidorna i inmatningsfacket i skrivaren.

Foljande illustrationer visar hur du lagger in papperet i skrivaren for
alternativen Bok och Block.

Alternativet Bok
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Alternativet Block

.

6 Nardu har lagti papperet i inmatningsfacket ska du falla ner utmatningsfacket
och klicka pa Fortsatt i meddelanderutan.

Sidorna med jamna nummer skrivs ut pa baksidan av sidorna med udda nummer.

Nar du ar klar med utskriften:

Andra installningen for Dubbelsidig utskrift i fliken Funktioner i dialogrutan
HP Skrivarinstallningar till Ingen.

Vad gor jag om bada sidorna skrevs ut pa samma sida?

Du véande den utskrivna sidan nedat nar du lade tillbaka papperet i skrivaren.
Skriv ut dokumentet igen och var noga med att lasa anvisningarna pa skarmen.

Vad gor jag om bléacket smetar?

Det kan handa att blécket inte har torkat ordentligt. Vénta lite langre innan du
skriver ut den andra sidan nasta géng. Torktiden blir kortare om du sénker
kvaliteten pa utskriften fran t ex Basta till EconoFast i fliken Instéllningar

i dialogrutan HP Skrivarinstéllningar.



Kreativa utskrifter

Sa hér spegelvander du ett dokument

Nér du skriver ut ett vant dokument kommer texten och bilderna att vara

spegelvanda jamfort med vad du ser pa skarmen.

Vand ett dokument nar du skriver ut pa pastrykningsbilder. Den utskrivna bilden
kommer att vandas &t ratt hall nar du stryker pa den pa tyget. Detta &r speciellt
viktigt nar du skriver ut 6verforingsbilder som innehaller text.

Du kanske ocksa vill spegelvanda ett
dokument som du ska skriva ut pa £ g S\

OH-film. Du kan da géra anteckningar X1 X
. . [0 o of [0 0 O]
pa OH-filmen under en presentation

och sedan torka bort dessa utan att repa

den utskrivna sidan.
1 L&aggi papperet i inmatningsfacket.

Om du ska skriva ut pa OH-film ska du ldsa avsnittet "Skriv ut pa OH-film” pa
sidan 41. Om du ska skriva ut pa pastrykningspapper ska du Ldsa avsnittet ”Skriv
ut pastrykningsbilder” pa sidan 47.

2 Klicka pa fliken Funktioner i dialogrutan HP Skrivarinstallningar, och klicka
sedan pa Vand horisontellt. (Se avsnittet "Hitta dialogrutan
HP Skrivarinstéllningar” pa sidan 19.)

3 Skriv ut dokumentet.

Texten och bilderna kommer att vara spegelvanda. Hall upp papperet framfor
en spegel for att kontrollera resultatet.

Nar du ar klar med utskriften:

1 Klicka i rutan Vand horisontellt f6r att ta bort markeringen i fliken Funktioner
i dialogrutan HP Skrivarinstéllningar.

2 Om du anvdnde OH-film eller pastrykningspapper, ska du ta bort detta fran
inmatningsfacket och ladgga i det papper som du ska anvdanda harnast.
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Sa har skriver du ut flera sidor pa samma ark

Obs! Denna funktion dr inte tillgénglig i skrivarna HP DeskJet Serie 810C,
812C, och Serie 815C.

Det finns en speciell funktion i HP DeskJet-skrivaren som gor att du kan skriva ut
flera sidor pd samma pappersark. Detta sker genom att sidornas storlek minskas
och sidorna arrangeras i rader och kolumner pa ett pappersark.

1 Laggi vanligt papper i storleken A4 eller Letter i inmatningsfacket.

2 Klicka pa fliken Funktioner i dialogrutan HP Skrivarinstallningar. (Se avsnittet
"Hitta dialogrutan HP Skrivarinstéllningar” pa sidan 19.)

3 Ange det antal sidor i ditt dokument som du vill ska skrivas ut pa varje
pappersark i omradet Sidor per ark.

4 Skriv ut dokumentet.

Nér du ar klar med utskriften:

Aterstall alternativet Sidor per ark till 1 fliken Funktioner i dialogrutan
HP Skrivarinstallningar.
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Arbeta med fotografier

Det &r enklare &n du tror att anvanda dina egna foton i dina projekt p& datorn. Du
kan f& in fotografier i datorn pa tva olika sétt: genom skanning och digital
filmframkallning.

Skanning

Om du har fotografier som redan &r framkallade &r det enklast att skanna in dem
i ett format som kan anvandas pé din dator.

1 Anvand en av dessa metoder for att skanna in fotografierna.

= Anvénd din egna skanner, om du har en, och folj anvisningarna fér denna.

= Du kan ocksa lamna in fotografier till en fotoafféar och be att fa dem inskannade.
2 Spara filerna pa en diskett eller cd-skiva.
3 Satti disketten eller cd-skivan i datorn.

4 Oppna tillampningsprogrammet och f6lj anvisningarna for att importera
fotografierna.
Digital filmframkallning

Med denna metod for framkallning av film placeras alla bilderna pa en diskett
eller en cd-skiva. Du kommer nu att ha bade fotografier pa papper och
i elektronisk form pa en diskett eller cd-skiva som du kan anvédnda i datorn.

1 Lamnain filmrullen till en fotoaffér och be att fa filmen framkallad digitalt (dvs
placerad pa en diskett eller cd-skiva).

2 Nardu fartillbaka disketten eller cd-skivan kan du sétta in den i motsvarande

enhet pa datorn.

3 Oppna tillampningsprogrammet och f6lj anvisningarna for att importera
fotografierna.

Skriv ut fotografier

Du skriver ut fotografier pa ungefar samma sétt som alla andra fargbilder. Den
stora skillnaden ligger i valet av papper och utskriftskvalitet.

33



34

Kreativa utskrifter

1

Vilj det bésta fotopapperet

Du fér bast resultat vid utskrift av fotografier om du anvander dessa HP-papper:
Las pa paketet for HP-papperet for att ta reda pa papperets avsedda anvandning
i HP DeskJet-skrivaren.

= HP Premium Photo Paper: Anvdand HP Premium Photo Paper for att skapa
fantastiska fotografier som ser ut och kanns som riktiga fotografier.

= HP Photo Paper: Anvand HP Photo Paper f6r dubbelsidiga fotoprojekt. Detta
papper ar gldttat pa ena sidan och matt pa den andra. Nar du skriver ut pa den
matta sidan av detta papper ska du se till att du har valt HP Premium Inkjet
Paper som papperstyp.

Sa hdr skriver du ut fotografier

Klicka pa fliken Installningar in dialogrutan HP Skrivarinstallning. (Se avsnittet
"Hitta dialogrutan HP Skrivarinstallningar” pa sidan 19.)

Klicka pa knappen Vdlj papperstyp och valj sedan Fotopapper och lampligt
fotopapper (antingen HP Photo Paper, HP Premium Photo Paper eller
Annat fotopapper).

Kontrollera att du har valt knappen Basta for utskriftskvalitet.

4 Laggi ett av de rekommenderade HP-fotopappren i skrivaren och se till att den

5

gléttade sidan ligger nedat.
Skriv ut dokumentet.

Du uppnér bast resultat om du avldgsnar varje ark omedelbart efter utskrift och
Later det torka med den glattade sidan uppét. (Torktiden kommer att variera
beroende pé relativa Luftfuktigheten.)

Nar du ar klar med utskriften:

Andra instéllningen for Papperstyp i fliken Instillningar dialogrutan
HP Skrivarinstallningar till Vanligt papper eller annan lamplig typ for
nasta utskrift.

2 Taut fotopapperet fran inmatningsfacket och ldgg i ett papper som passar

for nasta utskrift.
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Skriv ut kuvert

Du kan skriva ut kuvert pa tva olika sétt i denna skrivare:

= Om du skriver ut ett enda kuvert ska du anvanda inmatningsfacket f6r enstaka
kuvert och lata det papper som finns i inmatningsfacket ligga kvar. Detta
innebdr att du kan skriva ut ett kuvert och sedan ett brev.

= Om du skriver ut en bunt kuvert ska du anvanda inmatningsfacket.
Undvik glansiga och strukturerade kuvert, och kuvert som har klammor eller
fonster. (Anvand genomskinliga etiketter i stéllet for denna typ av kuvert) Kuvert

med kraftiga, ojamna eller bojda kanter eller kuvert som &r skrynkliga eller trasiga
kan dessutom fastna i skrivaren.

Folj anvisningarna i programmet:

Om det finns en funktion for utskrift av kuvert i ditt program, ska du anvdnda

denna i stéllet f6r de anvisningar som foljer.

Sa haér skriver du ut ett enstaka kuvert

1

3

Klicka pé fliken Instéllningar

i dialogrutan

HP Skrivarinstallningar och valj
sedan en kuvertstorlek i rutan
Pappersstorlek. (Se avsnittet
"Hitta dialogrutan

HP Skrivarinstallningar” pa
sidan19)

Skjut in kuvertet i facket for
enstaka kuvert, sa langt det gar,
enligt bilden nedan.

Skriv ut kuvertet. : 6410010

Nar du ar klar med utskriften:

Andra tillbaka installningen for Pappersstorlek i fliken Instéllningar i dialogrutan
HP Skrivarinstallningar till den pappersstorlek som du ska anvdanda harnast.
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Sa hir skriver du ut en bunt kuvert

1

Klicka pa fliken Instdllningar i dialogrutan HP Skrivarinstéllningar och valj
sedan en kuvertstorlek i rutan Pappersstorlek. (Se avsnittet "Hitta dialogrutan

HP Skrivarinstallningar” pa sidan 19.)

Utmatningsfack

Dra ut de bada pappersreglagen. 7 ‘

Kontrollera att inmatningsfacket
ar tomt. Fall upp det 6vre
utmatningsfacket, s att du ser
béttre in i inmatningsfacket.

Lagg i en bunt pa hogst 15 kuvert
i skrivaren enligt bilden nedan.
(Om du anvéander tjocka kuvert
bér du lagga i farre antal kuvert

i facket.)

Skjut in pappersreglagen, sa
att de ligger an emot kanterna
pa kuverten.
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Om sma kuvert

Om du skriver ut pa sma kuvert,
sasom inbjudningskuvert

i formaten A2 eller C6, ska du
skjuta in det lilla reglaget, s&
att det ligger an emot kanterna
pa kuverten.

5  Skjutin inmatningsfacket och fall ner utmatningsfacket.
6  Skriv ut kuverten.

Nar du ar klar med utskriften:

1 Andrainstillningen for Pappersstorlek i fliken Instillningar i dialogrutan
HP Skrivarinstallningar till den pappersstorlek som du ska anvdanda harnast.

2 T4 utalla kuvert fran inmatningsfacket och ldgg i papper som passar for
nasta utskrift.

Vad gor jag om skrivaren inte hamtar upp kuvertet?

Om du skriver ut ett enda kuvert och anvander facket for enstaka kuvert har du
kanske inte skjutit in kuvertet tillrackligt langt. Om du skriver ut en bunt kuvert
har du kanske lagt i for ménga. Ta bort nagra kuvert och skriv ut igen.
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Skriv ut etiketter

Du kan anvanda skrivaren HP DeskJet for att skriva ut pd etikettark. Anvand endast

etikettark i storleken A4 eller US Letter. Det ar viktigt att du valjer etiketter som &r

speciellt avsedda for blackstraleskrivare. Annars kan det handa att de Llossnar inuti

skrivaren eller blacket kanske inte torkar.

Etikettark som dr vikta, b6jda, skrynkliga eller delvis anvénda kan fastna

i skrivaren. Gamla etiketter eller etiketter som kan ha varit utsatta fér hoga

temperaturer, kan ha férlorat vidhéftningsférmagan.

1

Klicka pa fliken Instdllningar in dialogrutan HP Skrivarinstallning. Valj sedan
Vanligt papper som papperstyp och Normal som utskriftskvalitet. (Se avsnittet
"Hitta dialogrutan HP Skrivarinstéllningar” pa sidan 19.)

Ta bort allt papper fran
inmatningsfacket och lagg i upp
till 20 etikettark. F&ll up
utmatningsfacket sa att du béttre
kan se in i inmatningsfacket.

Skjut in pappersreglagen, sa att
de ligger an mot bunten.

Skjut in inmatningsfacket och fall

ner utmatningsfacket.

Skriv ut etiketterna.

Nar du ar klar med utskriften:

Du kan lata alla installningar vara kvar som de ar om du ska skriva ut pa
vanligt papper.

Ta ut alla kuvert fran inmatningsfacket och lagg i papper som passar for
nasta utskrift.
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Skriv ut kort

Anvand skrivaren for att skriva ut pa indexkort, receptkort, brevkort, visitkort eller
nagot annat av de kortformat som finns i listan Pappersstorlek i fliken
Instéllningar. (Du kan &ven skriva ut pa andra kortstorlekar, se anvisningarna

i avsnittet "Sa& har skriver du ut pa papper i olika storlekar” pa sidan 28.)

1 Klicka pa fliken Instéllningar i dialogrutan HP Skrivarinstallningar, och valj
sedan en kortstorlek i rutan Pappersstorlek. (Se avsnittet "Hitta dialogrutan
HP Skrivarinstéllningar” pa sidan 19.)

2 Nar du ska skriva ut pa kort ska du klicka pa knappen Vélj papperstyp och
vdlja Specialpapper och sedan lampligt alternativ (antingen HP Greeting
Card Paper eller HP Glossy Greeting Card Paper).

3 Drautinmatningsfacket, dra ut pappersreglagen och fall upp utmatningsfacket.
4 Laggien bunt pa hogst 30 kort (6 mm) i facket.

Se till att orienteringen pa korten &r densamma som den du valde

i tillampningsprogrammet.

5 Skjutin reglagen for papper, sa
att de ligger an emot kanterna
pa kortbunten.

Skjut reglaget for papperslangd at
hoger, sa att kortbunten ligger an
mot hogra sidan av
inmatningsfacket. Om korten ar
for sma for att héllas fast av
reglaget for papperslangd, ska du
skjuta in det lilla reglaget tills det

6410039

ligger an mot kanten pa bunten.
6  Skjutin inmatningsfacket och fall ner utmatningsfacket.

7  Skriv ut korten.
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Nér du ar klar med utskriften:

1 Andrainstillningen for Pappersstorlek i fliken Instillningar i dialogrutan
HP Skrivarinstallningar till den pappersstorlek som du ska anvdanda harnast.

2 Tautalla kuvert fran inmatningsfacket och lagg i papper som passar for
nasta utskrift.

Hur gér jag For att skriva ut korten pa tvédren?

Vilj Liggande orientering for sidan i tillampningsprogrammet. (Anvisningar
finns i handboken for tilldmpningsprogrammet.)

Utskrift pa kort i udda storlekar

Om dimensionerna pa ditt kort inte finns i listan Pappersstorlek i fliken
Instéllningar i dialogrutan HP Skrivarinstallningar ska du skriva ut det enligt
anvisningarna i avsnittet "Sa hér skriver du ut pa papper i olika storlekar” pa
sidan 28.
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Skriv ut pa OH-film

Du uppnar bést resultat vid utskrift av OH-film om du anvénder HP Premium Inkjet
Rapid-Dry Transparencies. Bestrykningen pa HP Premium Inkjet Rapid-Dry
Transparency har tagits fram speciellt f6r att fungera med HP-black for att ge
skarpa bilder och text och kortaste torktid. De fastnar inte heller i skrivaren. De
finns i storre butiker for kontorsmaterial.

1 Klicka pé fliken Instéllningar i dialogrutan HP Skrivarinstdllningar. Klicka pa
knappen Vilj papperstyp och vélj OH-film och sedan lampligt alternativ (antingen
HP Premium Transparency Film, HP Premium Inkjet Rapid-Dry Transparencies
eller Annan OH-film). Klicka pa alternativet Basta for utskriftskvalitet. (Se avsnittet
"Hitta dialogrutan HP Skrivarinstallningar” pa sidan 19.

OH-film kréver Llangre torktid &n vanligt papper. Skrivaren later automatiskt
filmen torka innan den matas ut. Tryck pa knappen Fortséittl;j pa skrivarens
framsida for att fortsatta utskriften.

Du maste inte anvdnda utskriftskvaliteten Bésta , men du far bést resultat om
du gor det. Du kan fa mycket bra resultat, med snabbare utskrift, om du
anvander utskriftskvaliteten Normal.

2 Om du planerar att gora anteckningar pa OH-filmen under din presentation
ska du klicka pa fliken Funktioner i dialogrutan HP Skrivarinstéllningar. Klicka
pa Vand horisontellt.

3 Fall upp det dvre utmatningsfacket, sa att du ser béttre in i inmatningsfacket.

4 Ll&ggiOH-filmen i skrivaren med
den grova sidan nedat och den
sjalvhaftande remsan mot skrivaren.
(Du kan dra bort den sjélvhaftande
remsan efter utskriften.)

5 Skjutin pappersreglagen pa
samma sétt som du gor for vanligt
papper. Skjut in inmatningsfacket
och fall ner utmatningsfacket.

6410038

6  Skriv ut OH filmen.
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7 Hatélamod nér du skriver ut pa HP Premium InkJet Transparency Film eller
HP Premium InkJet Rapid-Dry Transparencies i laget Bésta.

Det tar en stund att skriva ut OH film eftersom skrivaren anvénder mer black,
lagger pa fargen langsammare och medger langre tid for blacket att torka
mellan varje ark.

Nér du ar klar med utskriften:

1 Andrainstillningen for Papperstyp i fliken Instillningar dialogrutan
HP Skrivarinstallningar till Vanligt papper eller annan lamplig typ for
nasta utskrift.

2 Klicka pa fliken Funktioner i dialogrutan HP Skrivarinstéllning, och klicka
sedan pa Vand horisontellt.

3 Tautalla kuvert fran inmatningsfacket och lagg i papper som passar for
nasta utskrift.

Vad gor jag om blécket aldrig torkar eller om det finns glipor i heltickande
omraden?

= Kontrollera att du har skrivit ut pa ratt sida av OH filmen. Se till att du lagger
i filmen i skrivaren med den grova sidan nedat.

= Du anvander kanske en typ av OH film som inte lampar sig for utskrift pa
blackstraleskrivare.

Vad gor du om kvaliteten inte &r den du f6rvéntat dig?

Du har inte valt rétt typ av papper och utskriftskvalitet. Folj anvisningarna ovan
och skriv ut dokumentet igen.
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Skriv ut affischer

1

1

2

812C, och Serie 815C.

[ Obs! Denna funktion ér inte tillgénglig i skrivarna HP DeskJet Serie 810C, j

Lagg i vanligt papper i storleken A4 eller Letter i inmatningsfacket.

Klicka pa fliken Funktioner i dialogrutan HP Skrivarinstéllningar. (Se avsnittet

"Hitta dialogrutan HP Skrivarinstéllningar” pa sidan 19.)

Vdlj det antal pappersark som du vill ska anvéndas for att skapa din affisch
i omradet Utskrift av affisch. Du kan vélja mellan 2x2, 3x3 och 4x4.

Skriv ut dokumentet.

Texten och bilderna pa varje sida ©

Nar dokumentet har skrivits ut och

i dokumentet férstoras och skrivs S S
ut pa det angivna antalet sidor. o oll ol

sidorna har torkat ska du skéra K : : z
bort det vita kanterna pa varje ark.

Tejpa ihop arken till en affisch.

Nér du ar klar med utskriften:

Klicka pé rutan Ingen i omradet Utskrift av affisch i fliken Funktioner
i dialogrutan HP Skrivarinstéllningar.

Om du anvande tungt papper, ska du ta bort detta fran inmatningsfacket och
lagga i det papper som du ska anvénda hérnast.
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Skriv ut banderoller

Vi rekommenderar att du anvander HP Banner Paper for att fa bast resultat. Nér du
anvédnder HP Banner Paper kommer férgerna att bli starkare och den svarta fargen
att bli djupare an om du anvander annat kontinuerligt papper. Det &r dessutom
enklare att anvanda — du slipper att riva av de dar besvérliga kanterna! Detta
papper finns i storre butiker f6r kontorsmaterial.

Om du anvander vanligt vikt, kontinuerligt datapapper rekommenderar vi att du
anvénder 75 g/m? papper. Lufta alltid papperet innan du ligger i det i skrivaren.

F6lj anvisningarna i programmet:

Tillampningsprogrammet du anvénder kanske kraver speciella installningar
innan du kan skriva ut pa ratt sétt pa kontinuerligt papper. Ytterligare
upplysningar om speciella tilldmpningsprogram finns i HP DeskJet Serie 895C
Information vid utgivningen (som installerades pé datorn tillsammans med
skrivarprogrammet).

1 Klicka pa fliken Instéllningar i dialogrutan HP Skrivarinstallningar, och klicka
sedan pa Kontinuerligt. Vélj sedan A4 eller Letter i rutan Pappersstorlek.
(Se avsnittet "Hitta dialogrutan HP Skrivarinstéllningar” pa sidan 19.)

Obs! Du mdste vilja instillningen Kontinuerligt i fliken Instéillningar i dialogrutan
HP Skrivarinstéllningar och félla upp reglaget for kontinuerligt papper.

2 Klicka pa knappen Vdlj papperstyp och vdlj sedan Specialpapper och
HP Banner Paper.

3 Fallupp reglaget for kontinuerligt
papper.

Lampan fér kontinuerligt papper
Lyser och utmatningsfacket lyfts
en aning, vilket gor att skrivaren
kan fé tag i papperet.

Reglage for
kontinuerligt
i inmatningsfacket. papper

4 Tabort allt papper som finns
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5

Forbered det kontinuerliga papperet for skrivaren:

a. Riv av det antal ark du behdver for utskriften fran bunten med kontinuerligt
papper. (Det maste finnas atminstone fem ark i bunten.)

b. Riv av eventuella kanter om du anvander perforerat papper.

c. Lufta sidorna, sa att de inte fastnar i varandra i skrivaren.

)]

~N

o

Lagg i papperet i det nedre
inmatningsfacket, s att den

avrivna kanten ligger dverst

i bunten in emot skrivaren.

Avriven
Lagg forst i den vikta kanten

i inmatningsfacket och skjut
in papperet sd langt det gar.

Skjut in pappersreglagen,
sa att de ligger an emot

kanterna pa pappersbunten. 6410042

Skjut ater in inmatningsfacket.
Skriv ut banderollen.

Skrivaren kommer att genomga vissa férberedande rorelser innan utskriften
paborjas. Det tar en stund att skriva ut pa kontinuerligt papper, sa det kan droja
flera sekunder innan utskriften borjar matas ut ur skrivaren.

10  Om lampan Fortsatt Q blinkar nar banderollen har skrivits ut ska du trycka pa

knappen Fortsatt Q upprepade ganger tills allt det kontinuerliga papperet har

matats ut ur skrivaren.
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Nér du ar klar med utskriften:

2
3
4

Klicka pé alternativet Arkskuret i fliken Instéllningar i dialogrutan
HP Skrivarinstallningar.

Andra papperstypen till den typ av papper som du ska skriva ut pa harnast.
Fall ner reglaget for kontinuerligt papper, sé att lampan slocknar.

Lagg i papperet i inmatningsfacket.

Vad gor jag om det finns ett ovintat mellanrum eller veck i banderollen?

Det kan handa att skrivaren hamtar flera ark at gangen. Ta ut papperet, vik ut
det och vik sedan ihop bunten igen. Kontrollera ocksa att de 6vre och undre
marginalerna ar noll i banderollprogrammet. Skriv ut banderollen igen.

Det kan handa att du behéver stélla in for utskrift pa kontinuerligt papper i
stallet for pa separata ark i det tillampningsprogram du anvander. Lés i
handboken fér det aktuella programmet.

Vad gor jag om det kontinuerliga papperet fastnar i skrivaren?

Har du valt Kontinuerligt papper i dialogrutan HP Skrivarinstallning?

Lagg i fler an fem, men farre &n 20 ark.

Kontrollera att reglaget for kontinuerligt papper pa skrivaren ar uppfallt.
Anvisningar om lampliga installningar i specifika tillampningsprogram finns i
den direktanslutna filen HP DeskJet Serie 8xxC Information vid utgivningen.

Kontrollera att du har tagit bort allt annat papper innan du lagger i det
kontinuerliga papperet.

Las avsnittet "Atgarda papperstrassel” pa sidan 62 for att fa anvisningar om hur
du tar bort papper som fastnat i skrivaren.

Vad gor jag om det visas ett meddelande om att papperet har tagit slut, trots
att detta inte ar fallet?

Det kan handa att du inte har skjutit in reglaget for papperslangd hela vagen.
Kontrollera att reglaget ligger an emot papperet och skriv ut igen.

Vad gor jag om texten &r suddig efter utskrift pa kontinuerligt papper?

Om utskriftskvaliteten verkar ovanligt dalig sedan du har avslutat utskrift pa
kontinuerligt papper, kan det hdnda att du glémde att aterstalla skrivaren for

normal utskrift.
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Skriv ut pastrykningsbilder

Du behover inte begréansa dig till papper nar det galler att skriva ut bilder. Anvénd

specialpapper for dverforing nar du vill fora 6ver bilderna fran datorn till tyg.

Du behéver:

= en t-troja eller annat tyg som du vill fora 6ver en bild till

= dokumentet med bilden eller texten som du vill skriva ut

= pastrykningspapper for dverforing, som du kan képa i en datorbutik eller

kontorsbutik. HP Iron-On T-Shirt Transfers &r avsedda att fungera med
skrivaren och HP-black, sa att resultatet ser ut som det var gjort med hjalp
av silkscreentryck.

Gor sa har

1

2

Nar du ar klar med utskriften:

Oppna dokumentet med texten eller bilden du vill dverfora till en t-troja.

Klicka pa fliken Instéllningar i dialogrutan HP Skrivarinstéllningar. Klicka pa
knappen Vilj papperstyp och vélj Specialpapper och sedan HP Iron-On
T-Shirt Transfers.

Om du vill att texten eller bilden ska dverforas till tyget, s& som den visas pa
skarmen, ska du spegelvanda dokumentet genom att klicka pa Vand

horisontellt i fliken Funktioner.
Lagg i 6verforingspapperet med den genomskinliga sidan nedat i skrivaren.

Skriv ut 6verféringsbilden.

Folj anvisningarna, som foljer med
pastrykningspapperet, for hur du
for over bilder till tyg.

Klicka i rutan Védnd horisontellt f6r att ta bort markeringen i fliken Funktioner

i dialogrutan HP Skrivarinstéllningar.
Andra papperstypen till den typ av papper som du ska skriva ut pa harnast.

Byt ut 6verforingspapperet mot ditt vanliga papper.
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Anvandning och underhall av
blackpatronerna

Anvéandning av bldckpatronerna

Varje enskild HP-blickpatron ar en separat enhet for blacktillforsel. Skrivaren
fungerar nér de bada blackpatronerna ar installerade: en svart och en trefdrgad.
HP:s skrivare och blackpatroner ar avsedda att fungera tillsammans for att ge
enastdende kvalitet som alltid &r lika tydlig och klar.

HP inser att vissa kunder vill ha palitligheten och utskriftskvaliteten hos vara
HP-bléckpatroner, men ocksa kraver ett lagre inkpspris. Andra anvandare har
lagre utskriftsvolymer och anvander dérmed mindre mangder bléck. Genom att vi
har blackpatroner med mindre blackvolym kan HP erbjuda utskriftstillbeh6r som &r
idealiska for véara prismedvetna eller tillfdlliga anvandare, utan att de behdver ge
avkall pa kvaliteten. HP erbjuder ocksa HP-blackpatroner med storre volym black,
som ger tydlig och skarp utskrift till ett konkurrenskraftigt pris per sida for
storforbrukare och vanliga skrivaranvandare. De tva storlekarna som du kan vélja
mellan innebdr att du kan képa den typ av patorn som passar bade din
utskriftsvolym och din budget.

( Obs! Kontrollera artikelnumren noga, sd att du fdr rétt bldckpatroner nér du
skaffar nya for skrivaren:
895Cxi, 895Cse, 880C, 882C, 815C kréiver:
® Svart HP Serie 51645
® Trefirgad HP Serie C1823
810C, 812C kriiver:
® Svart HP No. [15] (motsvarar C6615A)
@ Trefdrgad HP No. [23] (motsvarar Serie C1823)

\ J




Anvéndning och underhall av bldckpatronerna

Byt ut en blackpatron

Obs! Byt ut en tom bléickpatron mot en ny ndr blécket har tagit slut. Om du
inte har en ny blédckpatron till hands, ska du ldta den tomma patronen sitta
kvar i héllaren tills du kan byta ut den. Skrivaren skriver inte ut om inte bdda

bléckpatronerna dr installerade i skrivaren.

1 L&t skrivaren vara péaslagen och 6ppna den 6vre luckan.

Blackpatronerna flyttar inom nagra sekunder automatiskt till mitten av
skrivaren och lampan Bléckpatron |§_T blinkar.

Fall upp haken som sitter ovanpa den blackpatron som du ska byta ut.

Lyft ut blackpatronen ur hallaren.

A W N

Kassera den anvénda bléckpatronen.
5 Tautden nya blackpatronen ur férpackningen.

6 Avldgsna forsiktigt tejpen som sitter pa den nya blackpatronen.

Obs! Se il att du inte vidrér blickmunstyckena eller de elektriska
kopparkontakterna. Om du vidror dessa delar pd bldckpatronerna kan detta
medfdra att munstycket tdpps till, blécket inte fungerar eller att den elektriska
anslutningen inte fungerar. Ta INTE bort kopparremsorna, de utgér elektriska
kontakter som krdvs for att bldckpatronerna ska fungera pa rdtt sGtt.

7  Placera blackpatronen i den tomma blackpatronshéllaren och tryck den
ordentligt rakt ner i hallaren.

8 Stdng locket. Det tar emot nagot nér du stanger locket. Det hors ett klick nar
Llocket stangs.

9 Sténg den ovre luckan.

Du kommer att hora hur blackpatronshallarna flyttas tillbaka till
utgdngspositionen pa den hdgra sidan av skrivaren.
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10

Om lampan Blackpatron |§_T fortsatter att blinka sedan du har installerat en ny
blackpatron ska du kontrollera artikelnumret for att vara saker pa att du
installerade ratt typ av blackpatron:

895Cxi, 895Cse, 880C, 882C, 815C kriiver:

® Svart HP Serie 51645

® Trefirgad HP Serie C1823

810C, 812C krdver:

® Svart HP No. [15] (motsvarar C6615A)

® Trefdrgad HP No. [23] (motsvarar Serie C1823)

Se till att barn inte fdr tag i nya eller anvinda bldckpatroner.

Forvaring av blackpatronerna

S& har ser du till att fa béasta mojliga utskriftskvalitet med dina blackpatroner:

Lat blackpatronerna ligga kvar i de férseglade férpackningarna vid
rumstemperatur (16-27°C) tills du ska anvanda dem.

Lat blackpatronerna alltid sitta i hallarna, sa att de inte torkar ut eller
blir tilltdppta.

Undvik att blackpatronerna torkar ut genom att inte dra ur elkontakten till
skrivaren innan utskriften &r klar och blackpatronshallarna har atergatt till
utgdngspositionen till héger i skrivaren.

Stang av skrivaren och se till att blackpatronerna atergar till
utgdngspositionen, sa att munstyckena stangs, innan du kopplar bort
transformatorn eller sténger av strémmen till den strémskena som skrivaren &r
ansluten till.

Skrivaren skriver inte ut om inte bada blackpatronerna &r installerade
i skrivaren. Om blacket tar slut i den ena blackpatronen ska du lata denna sitta
kvar i hallaren tills du kan byta ut den.
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Rikta in blackpatronerna

Du méste anvanda funktionen i skrivarprogrammet for att rikta in den svarta och
den trefargade blackpatronen varje gdng du har bytt ut eller installerat om en
blackpatron. Detta innebér att det svarta och de fargade blacken kommer att vara
inriktade mot varandra nér de anvénds tillsammans i en textrad eller i en bild.

1 Kontrollera att skrivaren &r paslagen och att lampan Strom d) ar téand.

2 Kontrollera att det finns vanligt papper i skrivarens inmatningsfack.
Dubbelklicka pa ikonen HP DeskJet Verktygslada pa datorskarmen.
(Se avsnittet "Hitta HP DeskJet Verktygslada” pa sidan 56.)

3 Klicka pa fliken Skrivarunderhall. Klicka sedan pa Rikta in bldckpatronerna.
Folj anvisningarna pa skarmen.
Rengor blackpatronerna
Om du rengo6r blackpatronerna kan detta forbéttra utskriftskvaliteten.

Om det saknas linjer eller punkter i utskriften, eller om det finns strimmor av black
pa den, ska du utféra momenten i Procedur 1i detta avsnitt. Om problemen
kvarstar sedan du har utfért momenten i Procedur 1 ska du utféra momenten

i Procedur 2 i detta avsnitt.

Procedur 1: Ritta till saknade linjer och punkter

-

Rengor blackpatronerna nér du ser att det saknas linjer eller R

punkter i den utskrivna texten eller grafiken (se illustrationen till “\\ /"
NAS

hoger). Du kan utféra denna reng6ring av blackpatronerna fran
HP DeskJet Verktygslada.

Obs! Rengor inte blickpatronerna i ondan, eftersom detta slésar pé
blécket och forkortar bldckpatronernas anvéndningstid.
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Sa hdr rengor du blidckpatronerna fran HP DeskJet Verktygsldda
1 Dubbelklicka pa ikonen HP DeskJet Verktygslada pa datorskdarmen.

2 Klicka pa fliken Skrivarunderhall
3 Klicka pa Rengor blidckpatronerna och f6lj anvisningarna som visas pa skarmen.

Om utskriftskvaliteten forbattras sedan du har utfért denna procedur en gang,
men kvaliteten fortfarande inte ar tillréckligt bra, ska du upprepa proceduren.
Starta med steg 1 eller klicka pa knappen Rengér igen i det sista fonstret for
rengoringen. Detta medfor bara att du slésar lite tid och black.

Om denna procedur inte forbéttrar utskriftskvaliteten héller blécket antagligen pa
att ta slut i blackpatronerna. Las i dokumentationen som medféljde blackpatronen
for att ta reda pa hur du anvénder sensorn for blackniva for att avgora om blacket
haller pa att ta slut i blackpatronen. Byt vid behov ut blackpatronerna.

Det kan ocksé handa att det finns dammkorn eller fibrer som dras igenom det vata

blécket och férorsakar strimmor. Om problemet fortsatter ska du utféra Procedur 2.

Procedur 2: Eliminera blackstrimmor Lmamegﬁuj-m

mnoft juest]
Om du anvander HP DeskJet-skrivare i en dammig miljo kan tllaﬁlmf?t v

du da och da réka ut for att det bildas strimmor i blacket pa  .dkitft ghocknc
grund av att det har samlats skrép inuti skrivaren. Detta skrap

kan bestd av damm, har och fibrer fr&n mattor och klader. Strimmor i blacket kan
forhindras genom att du gor rent pa tva stéllen i skrivaren: bléackpatronerna och

hallaren till blackpatronerna.

Det héir behéver du

Se till att du har féljande tillhands innan du pébérjar rengéringen:

= bomullstoppar eller nagot annat mjukt material som inte trasas sénder eller
efterlamnar fibrer (t ex en ren bomullstrasa).

= destillerat, filterat vatten eller vatten pa flaska (kranvatten kan innehalla
fororeningar som kan skada blackpatronerna.)

= tidningspapper eller pappershanddukar som du kan lédgga blackpatronerna pa
medan du arbetar.

Viktigt Var forsiktig, sa att du inte far bldck pd hédnderna eller kldderna.
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Ta ur blidckpatronerna

Sla pa skrivaren och fall upp den 6vre luckan.

Blackpatronerna flyttas till mitten
av skrivaren.

Nar blackpatronerna har flyttats
till mitten av skrivaren ska du dra
ur natsladden ur kontakten pa
skrivarens baksida.

Ta ut blackpatronerna ur héllarna
och lagg dem pa sidan pa ett
papper.

Se till att barn inte far tag i nya

eller anvinda bldckpatroner.

Nér du har tagit ut blackpatronerna

ska du se till att de inte ligger
utanfor skrivaren i mer én

30 minuter.

Obs! Seill att du inte vidrér blickmunstyckena eller de elektriska
kopparkontakterna. Om du vidrér dessa delar pa blédckpatronerna kan detta
medfdra att munstycket tipps till, bldcket inte fungerar eller att den elektriska
anslutningen inte fungerar.

Rengor bldckpatronerna

Rengér inte
Fatta tag i 6verdelen p& munstycksplattan

den svarta blackpatronen.

Doppa en ren bomullstopp
i destillerat vatten och krama ur Rengor

753908

allt 6verflodigt vatten ur toppen.

Rengér framsidan och kanterna pé blickpatronen enligt illustrationen.Torka
INTE pa munstrycksplattan.
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4 Hall upp blackpatronen mot ljuset for att kontrollera om det finns nagra fibrer

1

Rengor bldckpatronshdllaren

pa framsidan och kanterna. Upprepa steg 2 och 3 om det fortfarande finns
fibrer pa blackpatronen.

Upprepa steg 1t o m 4 f6r den trefargade bléckpatronen. Anvand en ren, fuktad
bomullstopp for att undvika att fora 6ver smuts fran den ena patronen till
den andra.

Luta dig sa att du har skrivaren
i 6gonhdjd.

Leta reda pa héllaren
till blackpatronerna.

Anvand en ren, fuktad
bomullstopp och torka
undersidan av vdggarna pa
hallaren, dar fibrer kan samlas
och komma i kontakt med
papperet. Upprepa detta tills
det inte finns nagot black pa en

ren bomullstopp.

St tillbaka blédckpatronerna

Satt tillbaka blackpatronerna och sténg den ovre skrivarluckan.

2 Sétt ater i ndtsladden i kontakten pa skrivarens baksida.

3 Skriv ut en testsida. Oppna fliken Skrivarunderhalli HP DeskJet Verktygslada

och klicka pa Skriv ut en testsida.

4 Undersok utskriften for att se om det fortfarande finns strimmor i blacket.

Obs! Denna procedur bér aviigsna alla fibrer som kan orsaka strimmor

i bléicket, men ndgra fibrer kan dock finnas kvar. Om utskriften fortfarande dér
strimmig ska du upprepa proceduren tills utskriften ér klar och tydlig. Denna
procedur och ytterligare tips om underhdll finns pa foljande webbsida:

http://www.hp.com/support/deskjet
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Skador pa grund av pafyllda blackpatroner

Hewlett-Packard rekommenderar att du endast anvénder tillbehor fran HP for alla
HP-blackstraleskrivare, inklusive HP-blackpatroner, for att du ska fa den basta
prestandan fran skrivaren. Skador som har uppstatt pa grund av modifiering eller
pafyllning av HP:s blackpatroner &r uttryckligen undantagna fran HP:s skrivargarantier.

Péfyllning av en HP-blackpatron innebér att de elektroniska och mekaniska delarna
i blackpatronen dverskrider den normala anvandningstiden, vilket kan fororsaka
potentiella problem sasom:

Undermalig utskriftskvalitet

Bléck som inte kommer frén HP kan innehélla komponenter som gor att
munstyckena tépps till, vilket medfor att utskriften kan ha strimmor och tecknen
vara gra eller suddiga.

Bléck som inte kommer fran HP kan innehélla komponenter som korroderar
bléckpatronens elektriska delar, vilket medfér undermalig utskriftskvalitet.

Potentiella skador

4 Obs! Kontrollera artikelnumren noga, sd att du fér réitt bléckpatroner ndir du A

Om bléck frdn en pafylld bliackpatron lacker, kan dverflodigt black skada den
mekanism som stanger igen blackpatronen nér den sitter i skrivaren, men inte
anvands for tillfallet. Eftersom denna mekanism hjalper till att halla blackpatronen
i gott skick kan det uppsta kvalitetsproblem med denna bléackpatron och sadana
som du installerar senare.

Om bléck frén en pafylld blackpatron lacker pa de elektriska komponenterna

i skrivaren kan allvarliga skador uppstd, vilket i sin tur resulterar i stillastaende och
onddiga kostnader for reparationer.

Skador som har uppstdtt pa grund av modifiering eller péfyllning av HP-s
bldckpatroner dr uttryckligen undantagna frén HP's skrivargarantier.

skaffar nya for skrivaren:

895Cxi, 895Cse, 880C, 882C, 815C kriiver:

@ Svart HP Serie 51645

® Trefdrgad HP Serie C1823

810C, 812C kréiver:

@ Svart HP No. [15] (motsvarar C6615A)

® Trefdrgad HP No. (23] (motsvarar Serie CI823)
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Hitta HP DeskJet Verktygslada

HP DeskJet Verktygslédda innehaller anvisningar for utskrift och felsokning av
utskriftsproblem. Dar finns ocksa anvisningar om hur du riktar in och gor rent
blackpatronerna. Har foljer ett par stéillen dar du kan hitta HP DeskJet Verktygslada
i olika Windowssystem.

Om du anvinder Windows 95, 98 eller NT 4.0

= Dubbelklicka pa ikonen HP DeskJet Verktygslada. Denna genvég finns pa
skrivbordet.

= Om du har tagit bort ikonen HP DeskJet Verktygslada ska du klicka pé Start [J
Program [J HP DeskJet Hjdlpprogram [ HP DeskJet 8xxC Verktygslada.

= Klicka pa knappen HP Verktygslada. Denna knapp finns i aktivitetsfaltet,
langst ner pa skarmen nar HP DeskJet Verktygslada &r oppen och medan
utskrift pagar.

Om du anvidnder Windows 3.1x

——— T Om du sténger HP DeskJet Verktygslada kommer den att visas igen nar du

i skriver ut. Du kan ocksa dubbelklicka pa den i gruppen HP DeskJet Serie 8xxC
Hjéalpprogram i Programhanteraren.
@ = Dubbelklicka pa ikonen HP DeskJet Verktygslada. Den finns pa skrivbordet nar

du startar datorn.
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Om HP DeskJet Verktygslada

Obs! Funktionerna och flikarna i dialogrutan HP DeskJet Verktygsldda
kan vara annorlunda dn dem som visas hér eftersom de beror pa vilken

skrivarmodell du anvénder.

Fliken Felsokning

Klicka p& det symtom som
overensstaimmer med det problem
som du har med skrivaren. Folj
sekvensen av fragor i de skdrmar
som visas for losning av de
vanligaste problemen.

Fliken Skrivarunderhall

Klicka pa de olika knapparna for
underhall av skrivaren.

Endast skrivarna HP DeskJet
Serie 895C: Fliken Natverk

Klicka p& denna flik om du vill veta
mer om din nétverksskrivare.
Bilagan "Anvénd skrivaren

HP DeskJet Serie 895C i ett natverk”
pa sidan 85 innehdller ytterligare
upplysningar om natverksutskrift.
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Allmén felsékning

Om du rékar ut f6r problem med utskriften kan du anvanda detta direktanslutna verktyg for

felsokning: HP DeskJet Verktygslada. Allt du behéver géra ar att klicka nagra ganger med

musknappen for att fa information om hur du rdttar till det aktuella problemet. Du kan dven

anvéanda HP DeskJet Verktygslada for att rikta in och rengdra bléckpatronema.

Vad g6r jag om ingen sida matas ut ur
skrivaren?

Ha talamod. Komplicerade dokument,
sasom fargfotografier, tar langre tid att
skriva ut. Om du anvénder en USB-kabel
for utskriften kan det handa att skrivaren
stannar da och d, sa att en annan enhet
kan anvanda USB-kommunikationen.
Kontrollera lampan Strém (/) - om den
blinkar héller skrivaren pa att bearbeta
data. Om du tycker att utskriften gar
ldngsamt och anvander en USB-kabel ska
du prova med att stinga av alla, ej
anvéanda USB-enheter i kedjan tills
dokumentet har skrivits klart.

Strém. Kontrollera att skrivaren &r
paslagen (lampan Strém () pa skrivaren
ska vara ténd) och att alla anslutningar
sitter i ordentligt.

Luckan. Kontrollera att den dvre
skrivarluckan ar ordentligt stangd.

Papper. Kontrollera att du har lagt
i papperet i inmatningsfacket pa ratt satt.

Blidckpatroner. Kontrollera att bada
blackpatronshallarna innehaller en ratt
installerad blackpatron med korrekt
artikelnummer f6r den aktuella skrivaren.

Papperstrassel. Setill att papper inte har
fastnat i skrivaren. Avsnittet "Atgarda
papperstrassel” pa sidan 62 innehaller
ytterligare upplysningar.

Kommunikation. Om du anvéander
parallellporten pa datorn och
meddelandet "Skrivaren svarar inte" visas
pa skarmen kan det hdnda att du
anvander fel typ av kabel. (Vi
rekommenderar att du anvander den
dubbelriktade HP IEEE-1284-kompatibla
parallella granssnittskabeln.) Testa
skrivarkommunikationen: 6ppna

HP DeskJet Verktygslada, klicka pa
Skrivarunderhall och klicka pa Testa
skrivarkommunikationen. Om testen
misslyckas ska du installera om skrivaren
och anvanda en dubbelriktad skrivarkabel
och parallellporten pa datorn. Testa
sedan skrivarkommunikationen igen.

Vad gor jag om skrivarprogrammet eller
bonusprogram inte fungerar fran cd-skivan?

Kontrollera cd-enheten pa datorn.
Kontrollera att cd-enheten i datorn fungerar
genom att sétta in en cd-skiva som du vet
fungerar. Om du missténker att cd-skivan ar
felaktig ska du ringa till HP Kundtjénst
enligt beskrivningen pd sidan 63.

Rutan ”Det &r problem” visas. Utfor de
moment som anges i rutan och klicka pa
Férsék igen. Om rutan visas igen ska du
klicka pa Hoppa éver. Det kan handa att
du kan skriva ut, men vissa av
skrivarmeddelandena kommer eventuellt
inte att kunna visas. Om skrivaren ar
ansluten till datorn med en parallellkabel
ska du kontrollera att du anvander en
dubbelriktad HP IEEE 1284-kompatibel,
parallell granssnittskabel. Kontrollera
ocksé att du valde en port av typen LPT
ndr du installerade skrivarprogrammet.
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Vad gor jag om en tom sida matas ut
ur skrivaren?

Tejp. Kontrollera att du har tagit bort
skyddstejpen fran blackpatronerna.

Standardskrivare. Kontrollera att du

har valt skrivaren HP DeskJet som
standardskrivare. Du kan kontrollera
detta genom att klicka pa fliken
Felsokning i HP DeskJet Verktygslada
och sedan klicka pa En tom sida matades
ut. Klicka pa knappen under fel skrivare
vald fér att 6ppna mappen Skrivare och
folj anvisningarna pa skarmen for att
stalla in standardskrivare.

Black. Det kan hénda att blacket har tagit
slut. Byt ut blackpatronerna enligt
anvisningarna pa sidan 49.

Fax. Om du har tagit emot ett elektroniskt
telefax i datorn och skrivaren skriver ut en
blank sida nar du forsdker skriva ut det, ska
du prova att skriva ut det i ett grafiskt
format (t ex TIFF). Infoga det sedan i ett
ordbehandlingsdokument och skriv ut det
darifran. Du kan ocksa finna losningen

i den direktanslutna felsokningsfunktionen
i HP DeskJet Verktygsléda.

Vad gor jag om texten eller bilderna
hamnar pa fel stélle?

Pappersorientering. Om utskriften har
hamnat fel pa sidan ska du kontrollera att
du har valt ratt orientering (Stdende eller
Liggande)i fliken Funktioneri dialogrutan
HP Skrivarinstéllningar.

Inriktning. Om de tre fargade och det
svarta blacket inte skrivs ut ratt

i forhallande till varandra, bér du rikta in
blackpatronerna. Oppna HP DeskJet
Verktygslada, klicka pa fliken
Skrivarunderhdll och klicka pa Rikta in
bléckpatronerna.

Pafyllning. Om utskriften &r sned eller
skev ska du préva med att ta ut och ldgga
tillbaka papperet i inmatningsfacket.
Kontrollera att den bakre luckan ar
ordentligt stangd enligt anvisningarna pa
"Atgarda papperstrassel” pa sidan 62.

Marginalinstéllningar. Om texten
hamnar utanfér papperet:

= Kontrollera att du har stallt in
marginalerna pa ratt satt
i tillampningsprogrammet.

= Kontrollera att alla element
i dokumentet far plats inom det
utskrivbara omradet pa sidan.

= Kontrollera att du har valt ratt
pappersstorlek i fliken Instéllningar
i dialogrutan HP Skrivarinstéllningar.

= Kontrollera att du inte har valt
alternativet Utskrift av affisch i fliken
Funktioneri dialogrutan
HP Skrivarinstéllningar.
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Vad gor jag om utskriftskvaliteten
dr dalig?

Efter utskrift pa kontinuerligt papper.
Kontrollera att reglaget for kontinuerligt
papper pa skrivaren &r nedfallt.

Papper. Om utskriften ar blek, eller
fargerna ar matta eller flodar in

i varandra, ska du kontrollera att
papperet ar Lampligt for utskrift pa
blackstraleskrivare och att det ligger med
utskriftssidan nedat. Kontrollera att du
har valt ratt papperstyp i fliken
Instéllningari dialogrutan

HP Skrivarinstéllningar.

Black. Du kan styra mangden bléck pa
sidan genom att dndra installningen for
utskriftskvalitet (i fliken /nstdllningar

i dialogrutan HP Skrivarinstallningar).

= Om utskriften verkar blek eller fargerna
ar matta ska du anvanda Normal eller
Bdstai stéllet fér Econofast.

= Om fargerna faller i varandra, eller om
blacket smetar pa arket, ska du
anvanda Normal eller Econofast
i stéllet for Bdsta.

= Detkan héanda att blacket har tagit
slut. Byt ut blackpatronerna
(se sidan 49).

Patroner. Blicket smetar eller
ar flackigt:

= Det kan hénda att du behover rengéra
blackpatronerna. Oppna HP DeskJet
Verktygsladan, klicka pé fliken
Skrivarunderhdll och klicka pa Rengor
bléckpatronerna.

= Det kan handa att du behover byta ut
blackpatronerna (se sidan 49).

USB-anslutningar. Du uppnar basta
utskriftskvalitet om du undviker att
anvanda andra USB-anslutna enheter
under pagaende utskrift.

Inriktning. Om de tre fargade och det
svarta blacket inte skrivs ut ratt

i forhallande till varandra, bér du rikta in
blackpatronerna. Oppna HP DeskJet
Verktygslada, klicka pa fliken
Skrivarunderhdll och klicka pa

Rikta in bldckpatronerna.
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Vad gér jag om nagot ar fel eller
saknas pa sidan?

Marginalinstéllningar. Om utskriften ar

beskuren i kanterna ska du kontrollera att:

= Du har stallt in rétt marginaler.

= Marginalerna ligger inom det
utskrivbara omradet (Las avsnittet
"Minsta utskriftsmarginaler” pa
sidan 67).

= Alla element &r i ratt skala.

Farger. Om fargerna skrivs ut pa fel satt
eller saknas:

= Du bér rengéra den trefargade
blackpatronen. Oppna HP DeskJet
Verktygsladan, klicka pa
Skrivarunderhdll och klicka pa Rengor
bldckpatronerna.

= Du bér byta ut den treférgade
blackpatronen enligt anvisningarna
pa 49.

= Kontrollera att du inte har valt Skriv ut
i grdskalai fliken Fdrgi dialogrutan
HP Skrivarinstéllningar.

Kommunikation. Kontrollera att alla
kablar ar ordentligt anslutna. Kontrollera
att du anvéander en dubbelriktad kabel
om du anvénder parallellporten pa
skrivaren. Testa om kabeln &r ansluten till
parallellporten i HP DeskJet Verktygslada
genom att klicka pa fliken
Skrivarunderhdll, och klicka sedan pa
Testa skrivarkommunikationen.

Vad gor jag om jag har problem med
utskrift av en banderoll?

Utskriftsinstédllningar. Om skrivaren
matar tillbaka papperet till
inmatningsfacket nar du férsoker att
skriva ut ska du kontrollera att du har
klickat pa Kontinuerligti fliken
Instéllningari dialogrutan

HP Skrivarinstéllningar.

Reglaget f6r kontinuerligt papper. Om
papperet fastnar, ska du kontrollera att du
har fallt upp reglaget for papper och
skjutit in det kontinuerliga papperet hela
vagen in i inmatningsfacket.

Pafyllning. Om flera ark matas fram
samtidigt i skrivaren, ska du préva med att
vika upp och vika tillbaka papperet, sd att
lite Luft kommer in emellan varje ark.

Papper. Om papperet viks nar det matas
genom skrivaren kan det handa att det &r
olampligt f6r kontinuerlig utskrift. Vi
rekommenderar att du anvéander HP
Banner Paper.

Mellanrum i marginalen. Om det finns
mellanrum i utskrifter i slutet av arken
kan detta bero pa problem

i tillampningsprogrammet. Ytterligare
upplysningar finns i den direktanslutna
felsokningsfunktionen i HP DeskJet
Verktygslada.
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Atgirda papperstrassel
Om papperet har fastnat i skrivaren:
1 Dra ut papperet fran in- eller utmatningsfacket.

2 Tryck pa knappen Fortsétt I;j pa skrivarens framsida for att atgarda
papperstrasslet.

3 Skriv ut dokumentet igen om papperstrasslet dr atgardat. Om papperstrasslet
inte rattades till genom att du tryckte pa knappen Fortsétt D och du inte kan
ta bort papperet som fastnat fran skrivarens framsida ska du félja
anvisningarna nedan.

Om papper har fastnat langst bak i skrivaren:

1 Om duinte kan na papperet ska
du vrida ratten pa baksidans
atkomstlucka ett kvarts varv
motsols och avldgsna luckan.

2 Tabort papperet som fastnat och
satt sedan tillbaka luckan. Se till
att du laser den genom att vrida
ratten medsols till det lasta laget.

3 Tryck pa knappen Fortsatt |__;| pa
skrivarens framsida.

4 Skriv ut dokumentet. Q atkomstlucka

Om du inte kan se papperstrasslet, ska du kontrollera om en etikett har lossnat
frdn ett etikettark nar det matades genom skrivaren.
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HP Kundsupport

Nar du har fragor, antingen allmanna om
hur skrivaren fungerar, eller specifika
betraffande ett problem du har, finns det
flera olika majligheter att hitta svar.

Elektronisk supportinformation

Om datorn &r ansluten till ett modem och
du prenumererar pa en direktansluten
tjanst eller har direktkoppling till Intern
et, kan du fa en mycket information om
din skrivare.

HP Anviindarforum

Du far hjalp fran vénliga och kunniga
anvandare och systemoperatérer pa HP:s
anvandarforum. Du kan lamnain en fraga
till ett anvéndarforum och komma
tillbaka senare och hitta forslag och
Losningar fran andra anvédndare. Du kan
ldsa igenom gamla meddelanden som
andra anvédndare lamnat och se om
nagon annan haft liknande problem och
ldmnat in en Losning. Du kan besoka
anvandarforum direkt fran http://
www.hp.com/support/home_products.

HP:s webbsida

Om du har atkomst till Internet kan du
lasa HP:s webbsida pa adressen (http://
www.hp.com/support/home_products)
och hitta stéddokumentation och de
senaste nyheterna fran HP.

Skrivarprogram

Skrivarprogram (kallas dven
skrivardrivrutin) gor att skrivaren kan
kommunicera med datorn. HP
tillhandahaller skrivarprogram och
uppdaterad programvara for Windows
3.1x, Windows 95, 98 och Windows NT 4.0.
Kontakta tillverkaren av den tillampning

du anvénder om du behéver
skrivarprogram for MS-DOS. Det finns
flera alternativ for att fa tag

i skrivarprogramvara:

= Ladda ner skrivarprogram fran HP:s
webbsida (http://www.hp.com/
support/home_products).

= Om du befinner dig i USA, och
installerar skrivaren for forsta gangen,
och inte har en cd-enhet, kan du
bestélla programvaran pa 3,5-tums
disketter genom att ringa det
telefonnummer som finns pa fodralet
till cd-skivan med skrivarprogrammet.
Disketterna skickas till dig utan extra
kostnad. De bonusprogram som kan
finnas pa cd-skivan dr inte inkluderade
pa disketterna.

= Om du befinner dig i USA och behover
ha en programuppgradering kan du
bestélla denna genom att ringa
foljande telefonnummer:
980601-980212: (805) 257-5565
Efter 990212: (661) 257-5565
Programuppgraderingar &r
tillgangliga for diskettkostnaden
plus frakt.

= Om du befinner dig utanfér USA och
inte kan ladda ner drivrutinen fran
HP:s webbsida ska du ringa till det
nummer for den kundtjanst som finns
narmast dig. Se sidan 64.

Reparera skrivaren

Ring till HP:s telefonsupportcenter om du
vill prata med nagon och verifiera att
skrivaren behdver repareras. Om
skrivaren behdver repareras kommer en
supportagent fran HP att samordna
processen. Denna service ar gratis under
skrivarens garantiperiod. Efter
garantiperiodens utgang debiteras
reparationer baserat pa tid och material.
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Gratis support under 90 dagar

Under 90 dagar fran det datum du kopte
skrivaren ar telefonsupport tillganglig
gratis. Om du ringer rikssamtal far du
dock betala sedvanlig avgift for detta.
Innan du ringer om hjalp se till att:

= Du har last i den direktanslutna
Anvéndarhandboken och den
direktanslutna felsokningsfunktionen
for tips om felsokning av
installationen.

= Dussitter framfér datorn med skrivaren
i ndrheten.

= Du har féljande information
tillganglig:
— skrivarens serienummer (etiketten
finns pa baksidan av skrivaren)

— skrivarens modellnummer
(etiketten finns pa framsidan av
skrivaren)

— datorns modell

— versionsnummer for
skrivardrivrutinen och
tilldmpningsprogrammet
(om tillampligt)

Om brev

Om du behéver teknisk hjalp av en
supporttekniker, rekommenderar vi att du
ringer till oss medan du sitter framfér
datorn och skrivaren i stéllet for att skriva
brev till oss. Pa sa satt kan vi hjalpa dig
med dina fragor med en gang!

Ring HP Kundsupport

Om du vill prata med ndgon betréffande
direktansluten teknisk hjalp ska du ringa
nagot av féljande nummer. Denna service
ar gratis under skrivarens garantiperiod.
Du maste dock betala avgift for rikssamtal.

Afrika/Mellanostern
Argentina
Australien

Belgien (franska)
Belgien (holldndska)
Brazilien

Danmark
Filippinerna

Finland

Frankrike

Grekland
Hongkong

Indien

Indonesien

Irland

Israel

ltalien

Japan, Tokyo
Japan, Osaka
Kanada (engelska)
Kanada (franska)
Kina

Korea

Malaysia
Mellandstern/Afrika
Mexiko D.F.

Mexiko, Guadalajara
Mexiko, Monterrey
Nederldanderna

Nya Zeeland

Norge

Polen

Portugal

Ryssland

Schweiz

Singapore

Spanien
Storbritannien
Sverige

Taiwan

Thailand

Tjeckiska Republiken
Turkiet

Tyskland

Ungern

USA

Venezuela

Osterrike

4122/780 4111
541781-4061/69
61392728000
32(0)2 6268807
32(0)2 62688 06
5511709-1444

45 (0)39 294099
65 2725300

385 (0)203 47288
33(0)143 623434
301689 641
(800) 96 7729
9111682 60 35
6221350 3408
353 (0) 1662 5525
972-9-9524848
39 (0)2 26410350
813 3335-8333
816 8381155
(208) 344-4131
(905) 206-4383
8610 6505 3888-5959
8223270 0700
03 2952566
4122/780 4111
326 46 00

669 95 00

378 42 40
31(0)20 606 8751
(09) 356-6640
47(0)22 116299
48223750 65
351(0) 14417199
709592350 01
41(0)84 880111
65272 5300
34(9) 02321123
44 (0) 171 512 5202
46 (0)8 6192170
886 2-2717-0055
(66-2) 661 4011

42 (2) 4717321
90122459 25

49 (0) 180 5258 143
36 (1) 252 4505
(208) 344-4131

58 2239 5664
43(0)660 6386
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Efter garantiperiodens utgang

Du kan fortfarande fa hjélp av HP mot en
avgift. Priserna kan dndras utan
foregdende meddelande. (Direktansluten
hjalp &r fortfarande gratis!)

= Om du har snabba fragor, ring
(900) 555-1500 (endast i USA).
Avgiften ar USD 2,50 per minut och
borjar nér du far tala med en
supporttekniker.

= Om du ringer fran Kanada eller USA
och du vantar dig att samtalet blir
langre &n tio minuter ska du ringa
(800) 999-1148. Avgiften ar USD 25
per samtal och du betalar med Visa
eller MasterCard.

= Om det blir bestdmt under samtalet att
skrivaren méste repareras och garantin
for hardvaran fortfarande galler,
kommer du att f4 tillbaka avgiften pa
ditt kontokort.

Alternativ for utokad
garanti

Du kan ut6ka garantin for skrivaren
utover den vanliga, ettériga
fabriksgarantin. Foljande alternativ finns:

= Du kan kontakta &terforsaljaren for att
skaffa ytterligare garanti.

= Om aterforsaljaren inte erbjuder
servicekontrakt kan du kontakta
Hewlett-Packard direkt och fraga om
vart erbjudande om servicekontrakt.
Inom USA ring (800) 446-0522; inom
Kanada ring (800) 268-1221. For
servicekontrakt utanfor USA och
Kanada, kontakta det lokala
HP-forsaljningskontoret.

65



66

Mer om skrivaren och
forbrukningsmaterial

Underhall av skrivaren

= Anvénd en mjuk trasa, som &r fuktad med vatten, for att torka av damm, smuts
och flackar.

= Skrivarens insida behover inte rengoras. Se till att inga vétskor kommer in
i skrivaren.

= Smorj inte stdngen som hallaren till blackpatronerna glider pa. Det & normalt
att det hors nar héllaren flyttar fram och tillbaka i en ny skrivare. Skrivaren
kommer att bli tystare med tiden.

Oka skrivarens prestanda

Utskriftshastigheten och skrivarens allmanna prestanda kan paverkas av flera

olika saker:

= Mangden RAM i datorn kan avgéra hur snabbt dina dokument sands till
skrivaren. Om du 6kar mangden RAM i datorn kan detta paskynda denna
process, savdl som att datorn arbetar effektivare nar du anvander den till annat
an utskrift. (Se avsnittet "Kontrollera installningarna pa datorn” pa sidan 75 for
att ta reda pa hur mycket RAM som finns i datorn.)

= Vilken skrivardrivutin du anvander for att skriva ut dina dokument kan géra stor
skillnad i kvaliteten pa dina utskrifter. Kontrollera att du anvander en aktuell
version av den HP-skrivardrivrutin som &r speciellt avsedd for din skrivarmodell.
Avsnittet "Skrivarprogram” pa sidan 63 innehdller upplysningar om hur du
skaffar en uppdaterad skrivardrivrutin.

= Dokumentets storlek och komplexitet kan ocksa vara avgorande for skrivarens
prestanda. Grafik och fotografier ar vanligen mer komplicerade och tar langre
tid att skriva ut &n ett dokument som bara innehéller text.

= Hastigheten i datorns processor avgor hur snabbt ditt dokument sands
till skrivaren.

= Mangden ledigt utrymme pa datorns harddisk ar avgorande for
utskriftshastigheten. Om det finns mindre &n 100 MB ledigt utrymme kan det ta
ldngre tid att bearbeta ett dokument for utskrift.

= Om du kor flera tilldampningsprogram samtidigt kan detta medféra att utskriften
gdr ldngsammare eftersom alla program anvander datorns RAM. Begrédnsa
antalet 6ppna program eller dokument.
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Minsta utskriftsmarginaler

Skrivaren kan inte skriva ut utanfér ett
visst omrade pa sidan. Se till att
dokumentets innehdll ligger inom det
utskrivbara omradet, dvs inom den dvre
och undre marginalen samt den vénster-
och hégermarginal, som galler for
storleken pa det aktuella
utskriftsmaterialet.

Nér du anvéander papper i udda format
och har valt installningen Specialpapper
i dialogrutan HP Skrivarinstallningar,
maste pappersbredden vara mellan 77
och 215 mm samt pappersléngden vara
mellan 77 och 356 mm.

Papper i formatet A4

Vanster: 32mm
Hoger: 32mm
Ovre: 1,0 mm
Undre: 1,7 mm

Marginaler for papper i formaten
Letter, Legal och Executive

Vanster: 6,4 mm
Hoger: 6,4 mm
Ovre: 1,0 mm
Undre: 1,7 mm

Papper i formatet A5

Vanster: 32 mm
Hoéger: 3,2 mm
Ovre: 1,0 mm
Undre: 1,7 mm

Papper i formatet B5

Vidnster: 32mm
Hoger: 32mm
Ovre: 1,0 mm
Undre: 1,7 mm

Kort (3x5, 4x6, 5x8 och A6)

Vanster: 3,2mm
Héger: 3,2mm
Ovre: 1,0 mm
Undre: 1,7 mm

Hagaki-brevkort

Vanster: 32 mm
Hoger: 32mm
Ovre: 1,0 mm
Undre: 1,7 mm
Kuvert

Vanster: 1,0 mm
Héger: 1,7 mm
Ovre: 32mm
Undre: 32 mm

Banderoller (kontinuerligt papper) -

A4 (210 x 297 mm)
Vanster: 32mm
Hoger: 32mm
Ovre: 0 mm
Undre: O mm

Banderoller (kontinuerligt papper) -
Letter (8,5 x 11 tum)

Vanster: 6,4 mm
Hoger: 6,4 mm
Ovre: 0 mm
Undre: O mm

Marginaler i DOS kan variera. Ytterligare upplysningar
finns i handboken for det aktuella DOS-programmet.
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Forbrukningsmaterial och
tillbehor

HP IEEE 1284-kompatibel parallell
granssnittskabel (med en 1284-A-
anslutning for porten pa datorn och
en 1284-B-anslutning f6r porten

pa skrivaren)

2 meter C2950A
3 meter C2951A

Endast HP JetDirect Skrivarservrar fér

skrivarna Serie 895C
HP JetDirect 170X Ethernet/802.3 J3258A
Extern skrivarserver  RJ-45 (10Base-T)

En port

HP JetDirect 300X  Ethernet/802.3 13263
Extern skrivarserver RJ-45 (10Base-T/
100Base-Tx)
En port
HP JetDirect 500X  Ethernet/802.3 J3265A
Extern skrivarserver BNC (10Base2)
RJ-45 (10Base-T/
100Base-Tx)
3 portar
Token Ring/802.5 J3264A
DB9, RJ-45
3 portar

HP USB-kompatibel grédnssnittskabel
2 meter C6518A
Blickpatroner Fér Serie 895Cxi,
895Cse, 880C, 882C, 815C

@ Svart HP Serie 51645

® T Farger HP Serie C1823

Blickpatroner fér 810C, 812C

@ Svart HP No. [15] (motsvarar
C6615A)
® Trefs HP No. [23] (motsvarar
re farger Serie C1823)

Strémadapter (6ver hela varlden)

C6409-60014

Natsladdar

USA, Kanada, Brasilien, 8120-8330
Latinamerika, Saudiarabien

Japan 8120-8336
Storbritannien, Singapore, 8120-8341

Malaysia, Mellanéstern,

Hongkong

Sydafrika 8120-8347
Indien 8120-8345
Australien, Argentina 8120-8337
Kina, Taiwan, Filippinerna 8120-8346
Korea 8120-8339
Europa, Jordanien, Libanon, 8120-8340

Nordafrika, Israel, Ryssland,
Baltiska staterna, Thailand,
Indonesien, Karibien,
Latinamerika

Andra reservdelar

Serie DJ895C Ovre skrivarlucka ~ C6409-60015
(sats for atkomstlucka)

Serie DJ895C Ovre skrivarlucka ~ C6409-60040
(sats for atkomstlucka)

Serie DJ895C Ovre skrivarlucka ~ C5870-40045
(sats for atkomstlucka)

Atkomstlucka for kablar
(1/0-lucka)

Atkomstlucka for rengdring

C6409-40014

C4557-60076
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Anviandarhandbocker For

skrivaren

Las forst pa HP:s webbsida for att se vad

som ar tillgangligt vad galler

dokumentation. De flesta dokument for
HP:s skrivare ar tillgangliga i PDF-format,
vilket innebaér att du kan ldsa och skriva ut

dem fran Adobe Acrobat, pé adress

http://www.hp.com

Foljande lista innehaller alla tillgéangliga

anvandarhandbécker fér skrivare

i Windows:

Arabiska

Danska

Engelska
Amerikansk engelska
Asiatisk engelska
Europeisk engelska

Finska

Franska

Forenklad kinesiska

Grekiska

Hebreiska

Holléndska

Italienska

Japanska

Koreanska

Norska

Polska

Portugisiska

Ryska

Spanska

Svenska

Tjeckiska

Thailéandska

Traditionell kinesiska

Turkiska

Tyska

Ungerska

Index for

installationshandledning for

kroatiska, sloveniska, slovakiska

och rumanska

C6411-90028
C6411-90030

C6411-90052
C6411-9027
C6411-90026
C6411-90032
C6411-90033
C6411-90045
C6411-90035
C6411-90036
C6411-90031
C6411-90038
C6411-90039
C6411-90040
C6411-90041
C6411-90042
C6411-90043
C6411-90044
C6411-90046
C6411-90047
C6411-90029
C6411-90048
C6411-90049
C6411-90050
C6411-90034
C6411-90037
C6411-90062

Papper

HP Bright White Inkjet Paper

210 x 297 mm, A4, 500 ark
210 x 297 mm, A4, 200 ark
US Letter, 200 ark
US Letter, 500 ark

HP Premium Inkjet Paper

210 x 297 mm, A4, 200 ark
US Letter, 200 ark

C1825A
C5977A
C5976A
C1824A

516347
51634Y

HP Premium Inkjet Heavyweight Paper

210 x 297 mm, A4,100 ark
US Letter, 100 ark

HP Photo Paper

Asiatisk A4, 20 ark
Europeisk A4, 20 ark
US Letter, 20 ark

HP Premium Photo Paper

Asiatisk A4, 15 ark
Europeisk A4, 15 ark
US Letter, 15 ark

HP Premium Inkjet Transparency Film

210 x 297 mm, A4, 20 ark
210 x 297 mm, A4, 50 ark
US Letter, 20 ark
US Letter, 50 ark

C1853A
C1852A

C6765A
C1847A
C1846A

C6043A
C6040A
C6039A

C3832A
(C3535A
C3828A
C3834A
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HP Premium Inkjet Rapid-Dry

Transparencies

210 x 297 mm, A4, 50 ark C6053A
US Letter, 50 ark C6051A
HP Banner Paper

210 x 297 mm, A4,100 ark C1821A
US Letter, 100 ark C1820A

HP Greeting Card Paper
(For vikning i fyra delar)

210 x 297 mm, A4, 20 ark, C6042A
20 kuvert
US Letter, 20 ark, 20 kuvert CI1812A

HP Premium Glossy Hagaki Cards

Hagaki-kort, 20 kort C6575A

HP Glossy Greeting Card Paper

(For vikning i tva delar)

210 x 297 mm, A4, 10 ark, C6045A
10 kuvert
US Letter, 10 ark, 10 kuvert C6044A

HP Iron-On T-Shirt Transfers

Europeisk 210 x 297 mm, A4, C6050A
10 ark

Asiatisk 210 x 297 mm, A4,10 ark C6065A
US Letter, 10 ark C6049A

Tillganglighet av specialmaterial varierar i
olika lander.

Bestallningsinformation

Ring narmaste HP-aterforsaljare for att
bestalla skrivardelar och tillbehor eller
ring HP DIRECT pa féljande nummer fér
snabb leverans.

= Argentina: (54 1) 787-7100
Fax: (54 1) 787-7213
Hewlett-Packard Argentina, Montarieses 2150
1428 Buenos Aires, Argentina

= Australien/Nya Zeeland: (03) 895-2895
China Resources Bldg.
26 Harbour Road
Wanchai, Hong Kong

= Belgien: 02/778 3092 (eller 3090, 3091)
Fax: 02/778 3076
Hewlett-Packard Belgium SA/NV
100 bd. de la Woluwe/Woluwedal
1200 BRUXELLES

= Brasilien: 55-11-7296-4991
Fax: 55-11-7296-4967
Edisa Hewlett-Packard SA, R. Aruana 125,
Tambore, Barueri, Sao Paulo, Brasilien,
06460-010

= Chile: (56 2) 203-3233
Fax: (56 2) 203-3234
Hewlett-Packard de Chile SA
Av. Andres Bello 2777, Oficina 1302
Las Condes, Santiago, Chile

= Danmark: 459914 29
Fax: 42 815810
Hewlett-Packard A/S
Kongevejen 25, 3460 BIRKEROD

= Finland: (90) 8872 2397
Fax: (90) 8872 2620
Hewlett-Packard Oy
Varaosamyynti, Piispankalliontie 17
02200 ESPOO

= Frankrike: (1) 40 857112
Fax: (1) 47 98 26 08
EuroParts, 77 101 avenue du Vieux Chemin de
Saint-Denis
92625 GENNEVILLIERS

= International Sales Branch: (41) 22 780 4111
Fax: (41) 22 780-4770
Hewlett-Packard S. A, ISB
39, rue de Veyrot
1217 MEYRIN 1, GENEVE - SUISSE
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Italien: 02/9212.2336/2475
Fax: 02/92101757
Hewlett-Packard Italiana S. P. A.
Ufficio Parti di ricambio

Via G. Di Vittorio, 9

20063 Cernusco s/N (MD)

Japan: (03) 3335-8333

Hewlett-Packard Japan Ltd.

29-21 Takaido-Higashi 3-chome, sugninami-ku
Tokyo 168-8585

Kanada: (800) 387-3154,
(905) 206-4725

Fax: (905) 206-3485/-3739
Hewlett-Packard (Canada) Ltd.,
5150 Spectrum Way
Mississauga, Ontario L4W 5GI

Toronto: (416) 671-8383

Latinamerikanska huvudkontoret:
(305) 267-4220

Fax: (305) 267-4247

5200 Blue Lagoon Drive, Suite 950
Miami, FL 33126

Mexiko: (52 5) 258-4600

Fax: (54 1) 258-4362

Hewlett-Packard de México, S.A. de CV
Prolongacion Reforma #470

Colonia Lomas de Santa Fe, C.P. 01210
México, D.F.

Nederlidnderna: 0 33 450 1808
Fax: 0 33 456 0891
Hewlett-Packard Nederland B. V.,
Parts Direct Service

Basicweg 10

3821 BR AMERSFOORT

Norge: 22735926

Fax: 22735611

Hewlett-Packard Norge A/S, Express Support
Drammensveien 169-171

0212 Oslo

Schweiz: 056/279 286

Fax: 056/279 280

Elbatex Datentechnik AG
Schwimmbadstrasse 45, 5430 WETTINGEN

Spanien: 163114 81

Fax:16 311274

Hewlett-Packard Espanola S.A.
Departamento de Venta de Piezas
Ctra N-VI, Km. 16,500

28230 LAS ROZAS, Madrid

Sverige: 8-4442239

Fax: 8-4442116
Hewlett-Packard Sverige AB
Skalholtsgatan 9, Box 19
164 93 KISTA

Storbritannien

+44 1765 690061, Fax: +44 1765 690731
Express Terminals, 47 Allhallowgate
Ripon, North Yorkshire

+44 181568 7100, Fax: +44 181568 7044
Parts First, Riverside Works
Isleworth, Middlesex, TW7 7BY

+44 1734 521587, Fax: +44 1734 521712
Westcoast, 28-30 Richfield Avenue
Reading, Berkshire, RG1 8BJ

Tyskland: 07031-145444

Fax: 07031-141395

Hewlett-Packard GmbH, HP Express Support
Ersatzteil-Verkauf, Herrenberger Str. 130
71034 BOBLINGEN

USA: (800) 227-8164

Venezuela: (58 2) 239-4244/4133

Fax: (58 2) 207-8014

Hewlett-Packard de Venezuela C.A.
Tercera Transversal de Los Ruices Norte,
Edificio

Segre, Caracas 1071, Venezuela
Apartado Postal 50933, Caracas 1050

Osterrike - sydostra delen:
(43-0222) 25 000, ankn. 755
Fax: (43-0222) 25 000, ankn 610
Hewlett-Packard Ges.m.b.H.
Ersattzteilverkauf

Lieblg.1

A-1222 Wien

Ovriga vérlden

Hewlett-Packard Company,
Intercontinental Headquarters,
3495 Deer Creek Road,

Palo Alto, CA 94304, US.A.
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Specifikationer

DeskJet 895Cxi modellnr C6410A
DeskJet 895Cse modellnr C6410B

Utskriftshastighet i svart”

EconoFast: 11 sida per minut
Normal: 5,1 sida per minut
Bésta: 4,4 sidor per minut

Utskriftshastighet for svart text med
fargdetaljer

EconoFast: 9 sidor per minut
Normal: 4,3 sidor per minut
Basta: 3 sidor per minut

Utskriftshastighet for blandad text med
farggrafik®

EconoFast: 8,5 sidor per minut
Normal: 3,6 sidor per minut
Basta: 1sida per minut

Utskriftshastighet for sidor i helfarg*

EconoFast: 2,8 sidor per minut
Normal: 1sida per minut
Basta: 0,3 sida per minut
Anvindning
3000 sidor per manad

DeskJet 880C modellnr C6409A
DeskJet 882C modellnr C6409B

Utskriftshastighet i svart”

EconoFast: 8 sidor per minut
Normal: 5 sidor per minut
Basta: 4,3 sidor per minut

Utskriftshastighet for svart text med
fargdetaljer

EconoFast: 7,5 sidor per minut
Normal: 4,3 sidor per minut
Basta: 3 sidor per minut

Utskriftshastighet fr blandad text med
farggrafik®

EconoFast: 6 sidor per minut
Normal: 3,6 sidor per minut
Basta: 1sida per minut

Utskriftshastighet for sidor i helfarg*

EconoFast: 2 sidor per minut
Normal: 0,75 sida per minut
Basta: 0,3 sida per minut
Anviéndning

2 000 sidor per manad

Ungeférliga siffror. Exakt hastighet varierar beroende
pa systemkonfiguration, tillimpningsprogram och
hur komplicerat dokumentet &r.

DeskJet 810C modellnr C6411A
DeskJet 812C modellnr C6411B

Utskriftshastighet i svart*

EconoFast: 6,5 sidor per minut
Normal: 4,6 sidor per minut
Basta: 4 sidor per minut

Utskriftshastighet f6r svart text med
fargdetaljer

EconoFast: 5,5 sidor per minut
Normal: 3,8 sidor per minut
Basta: 2,6 sidor per minut

Utskriftshastighet f6r blandad text med
fFarggrafik*

EconoFast: 4,5 sidor per minut
Normal: 3,1 sidor per minut
Basta: 0,8 sida per minut

Utskriftshastighet for sidor i helfarg

EconoFast: 1,4 sidor per minut

Normal: 0,5 sidor per minut
Bésta: 0,2 sida per minut

Anvéndning

1000 sidor per manad

DeskJet 815C modellnr C6411C
Utskriftshastighet i svart”

EconoFast: 7,5 sidor per minut
Normal: 4,6 sidor per minut
Basta: 4 sidor per minut

Utskriftshastighet f6r svart text med
fargdetaljer

EconoFast: 5,5 sidor per minut
Normal: 3,8 sidor per minut
Bésta: 2,6 sidor per minut

Utskriftshastighet fr blandad text med
farggrafik”

EconoFast: 5 sidor per minut
Normal: 3,1 sida per minut
Bésta: 0,8 sida per minut

Utskriftshastighet for sidor i helfarg”

EconoFast: 1,4 sida per minut
Normal: 0,5 sida per minut
Basta: 0,2 sida per minut
Anvéndning

1000 sidor per manad



Specifikationer

Foljande specifikation gdller skrivarna HP
DeskJet Serie 895C, 880C och 810C.

Upplosning for svart text i TrueType™
(beror pa papperstypen)

EconoFast: 300 x 300 dpi

Normal: 600 x 600 dpi

Basta: 600 x 600 dpi
Upplosning i farg (beror pa papperstypen)
EconoFast: 300 x 300 dpi

Normal: PhotoRet Il

Basta: PhotoRet Il
Utskriftsteknik

Behovsstyrd termisk blackstraleutskrift

Programkompatibilitet
Kompatibel med MS Windows (3.1x, 95, 98 och NT 4.0)

MS-DOS-program

Knappar och lampor

Knappen och lampan Fortsétt
Knappen och lampan Strom
Reglaget for kontinuerligt papper
Lampan Inkjet-bldckpatron

1/0-grénssnitt
Centronics parallellt, IEEE 1284-kompatibelt med
kontakt av typen 1284-B USB (Universal Serial Bus)

Dimensioner
Bredd 446 cm, h6jd 185 cm, djup 355 cm

Vikt
5,5 kg exklusive stromadapter och pennor

Driftsmiljo
Maximal driftstemperatur:
5till 40 grader C

Luftfuktighet: 15 till 80 % relativ, icke-kondenserande

Rekommenderade driftsforhallande for basta
utskriftskvalitet:

15 till 35 grader C

20 till 80 % relativ luftfuktighet, icke
kondenserande

Forvaringstemperatur: -40 till 60 grader C

Strémforbrukning

5 watt maximalt nar avstangd

5 watt maximalt vid vila

20 - 30 watt maximalt under utskrift

Stromkrav
Strémadapter (universal ineffekt)

Ingdende spanning: 100 till 240 volt
vaxelstrom (10 %)

Ingdende frekvens: 50 till 60 Hz (+3 Hz)

Justeras automatiskt till olika
vaxelstromsspanningar och frekvenser. Det finns
ingen strémbrytare pa strémadaptern.

Ljudniva per ISO 9296:
Ljudniva, LWAd (1B=10dB): 5,5 B i laget Normal.

Ljudtryck, LpAm (bredvidstaende): 42 dB
i laget Normal.

Materialvikt
Papper: 60 till 200 g/m2

(16 tilL 110 pund index)
Kuvert: 75till 90 g/m2

(20 till 24 pund index)
Kort: 110 till 200 g/m?

0,3 mm maximal tjocklek
(110 pund index maximalt;
0,012 tum maximal tjocklek)

Kontinuerligt 75 g/m? 20 pund)

papper:
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Specifikationer

Materialhantering

Ark:
Kontinuerligt
papper:
Kuvert:

Kort:
OH-film:
Etiketter:

Utmatningsfackets
kapacitet:

hogst 100 ark

hogst 20 ark

hogst 15 kuvert

hogst 30 kort

hogst 25 ark

hogst 20 ark pappersetiketter
Anvénd endast ark i formaten
US Letter eller A4. Anvand
endast pappersetiketter som
ar speciellt avsedda

for anvandning

i HP blackstréaleskrivare.

hogst 50 ark

Materialstorlekar

Specialstorlek:

Bredd:

Langd:
US Letter:
US Letter -
kontinuerligt
papper:
US Legal:
Executive:
US Nr10 kuvert:
A2 inbjudningskuvert:
Registerkort:
Registerkort:
Registerkort:
Europeisk A4:
Europeisk A5:
Kontinuerligt
papper
Europeiskt A4:
B5-JIS:
Europeisk
E65-kuvert:
Europeisk
C6-kuvert:
Europeiskt A6-kort:
Japanskt Hagaki-
brevkort:

77 till 216 mm
77 till 356 mm
8,5 x 11 tum (216 x 279 mm)

8,5 x 11 tum (216 x 279 mm)
8,5 x 14 tum (216 x 356 mm)
7,25 x10,5 tum (184 x 267 mm)
4,3 x 9,5 tum (105 x 241 mm)
4,37 x 5,75 tum

3x5tum (76 x 127 mm)

4 x 6 tum (102 x 152 mm)

5 x 8 tum (127 x 203 mm)

210 x 297 mm

148 x 210 mm

210 x 297 mm

182 x 257 mm

220 x 110 mm

114 x 162 mm
105 x 148 mm

100 x 148 mm



Kontrollera instdllningarna pa datorn

Skrivaren fungerar med alla datorsystem som uppfyller minikraven som anges
nedan. Du kan ta reda pa om datorn har nédvéndig niva av installerade och
aktiverade systemalternativ genom att utfora kontrollen for det aktuella systemet
enligt anvisningarna i denna bilaga.

Systemkrav

Kontrollera att datorn uppfyller dessa systemkrav. Anvisningar for hur du
kontrollerar om datorn uppfyller dessa krav finns pa 76.

Operativsystem som stéds

Microsoft Windows 95 Microsoft Windows 98
Microsoft Windows NT 4.0 MS-DOS version 3.3 och senare

Microsoft Windows 3.1x, endast det utokade laget

Krav for Windows NT 4.0

= En Pentium-processor 200 MHz (eller snabbare) rekommenderas.
En 80486-processor 66 MHz (eller snabbare) &r minikrav.

= Minst 16 MB RAM kravs.
= 10-20 MB ledigt utrymme pa harddisken rekommenderas.

Krav fér Windows 3.1x, 95 och 98

= En Pentium-processor 200 MHz (eller snabbare) rekommenderas.
En 80486-processor 66 MHz (eller snabbare) &r minimum.

= Minst 8 MB RAM krévs.
= 10-20 MB ledigt utrymme pé harddisken rekommenderas.

Krav for MS-DOS

= En 80286-processor (eller senare) ar minikrav.
= Minst 4 MB RAM kravs.
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Kontrollera instdllningarna pa datorn

Om du anvdander Windows 95, 98 eller NT 4.0

Las pa datorkartongen:

Om du fortfarande har kvar kartongen till datorn ska du titta om det finns en lista

over systemfunktioner tryckt pa denna. Jamfér processortyp och hastighet samt

mangden RAM med systemkraven for skrivaren.

Kontrollera hur mycket RAM som ér installerat i datorn:

1
2
3

Hoégerklicka pa ikonen Den har datorn pa skrivbordet.

Vidlj Egenskaper.

Klicka pa fliken Allmént.

Uppgift om processortyp, version av operativsystem och mangden installerat
RAM visas.

Kontrollera storleken pa harddisken:

1

A W N

Dubbelklicka pé ikonen Den hér datorn pa skrivbordet.
Hogerklicka pa den ikon som representerar harddisken.
Vilj Egenskaper.

Klicka pé fliken Allméant.

Uppgift om hur mycket utrymme som finns p& harddisken visas.

Kontrollera hur mycket ledigt utrymme som finns pa harddisken:

1
2

Dubbelklicka pa ikonen Den hér datorn pa skrivbordet.
Klicka pé& den ikon som representerar harddisken.

Uppgift om ledigt utrymme och harddiskens kapacitet visas i statusfaltet langst

ner i fénstret.



Kontrollera instédllningarna pa datorn

Om du anvander Windows 3.1x

Las pa datorkartongen:

Om du fortfarande har kvar kartongen till datorn ska du titta om det finns en lista
over systemfunktioner tryckt pa denna. Jamfor processortyp och hastighet samt
mangden RAM med systemkraven for skrivaren.

Kontrollera hur mycket RAM som ér installerat i datorn:

1 Oppna ett DOS-fonster genom att dubbelklicka pa MS-DOS-prompt
i programgruppen Huvudgrupp i Programhanteraren.

2 Markéren ska blinka i DOS-fonstret och du ska skriva in mem och trycka
pa Enter.

3 Dela det angivna talet f6r totalt minne med 1000 f6r att fa en ungefarlig
uppgift pa hur mycket RAM som finns i datorn.

4 Stang DOS-fonstret och &terga till Windows 3.1x genom att skriva exit pa
kommandoraden och sedan trycka pa Enter.

Kontrollera kapaciteten och hur mycket ledigt utrymme som finns
pa harddisken:

1 Dubbelklicka pa ikonen Filhanteraren i programgruppen Huvudgrupp
i Programhanteraren.

2 Klicka pa den ikon som representerar harddisken.

Uppgift om ledigt utrymme och hérddiskens kapacitet i kilobyte (kB) visas

i statusfaltet Llangst ner i fonstret.

3 Dela dessa tal med 1000 for att erhalla ungeférliga siffror for antal MB pa
harddisken och ledigt utrymme pa héarddisken.
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Kontrollera instdllningarna pa datorn

Kontrollera versionen for operativsystemet och méangden installerat RAM:

1 Oppna ett nyligen inképt program (tillverkat efter juni 1997).

2 Klicka pa Hjdlp.

3 Klicka pa Om.

4 Klicka pa Systeminformation.
Denna dialogruta visar flera av alternativen och instillningarna for systemet,
inklusive versionsnumret fér operativsystemet och mangden RAM som &r
installerad pa datorn.

Om du anvéander DOS version 6.x eller senare

1 Byttill DOS-katalogen genom att skriva:
cd c:\dos

2 Skrivin msd

Detta innebadr att det diagnostiska programmet for MS-DOS kors och en lista

over systemets alternativ och instéllningar visas.



Anvand skrivaren med en USB-kabel

&>  Anslut skrivaren till en dator som ar USB-aktiverad

~

~

Obs! Om du har en USB-port (Universal Serial Bus) som dr aktiverad pé
datorn och du kér Windows 98, kan du ansluta din HP DeskJet-skrivare till
USB-enhetskedjan. Om datorns USB-port inte dr aktiverad och rdtt

konfigurerad kommer skrivaren inte att fungera. Ring till tillverkaren av datorn

for att ta reda pé om USB-porten ér aktiverad pa datorn.
4

Du maste ha en godkéand USB-kabel, t ex HP-artikelnummer C6518A f6r att kunna
ansluta skrivaren till USB-porten pa datorn. Se avsnittet "Forbrukningsmaterial och
tillbehor” pa sidan 68.

Stall i ordning skrivaren

:

1

:

Obs! Kortfattade installationsanvisningar finns pd det separata kort; kallat
"Installation av USB-kabel” for Windows 98, som leverades med skrivaren.

Utf6r anvisningarna under "Steg 1: Packa upp skrivaren” pa sidan 1.

Obs! Anslut INTE USB-kabeln mellan skrivaren och datorn. Kontrollera att
USB-kabeln INTE dr ansluten till datorn.

Utfor anvisningarna under "Steg 3: Satt i kontakten till skrivaren” pa sidan 3.
Utfor anvisningarna under "Steg 4: Sétt i blackpatronerna” pa sidan 4.

Kontrollera att varddatorn fungerar, uppfyller de minsta systemkraven som
anges pa sidan 75 och att dess USB-port ar aktiverad och rétt konfigurerad.
(Se avsnittet "Ofta stallda fragor om USB” pa sidan 83 for

att f& ytterligare upplysningar.)

Sla pa datorn och vénta tills Windows har startat.
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Anvand skrivaren med en USB-kabel

6 Oppna atkomstluckan for kabeln

Installera USB-skrivarprogrammet

1

som finns pa baksidan av skrivaren.

Sétt i den ena dnden av USB-
kabeln i USB-porten pa skrivaren.

Sétt i den andra @nden av kabeln
i USB-navet som éar anslutet
till datorn.

Skarmen Guiden Lagg till ny
maskinvara visas efter nagra

sekunder. Klicka pa Nasta.

Obs! 0m skdrmen Guiden Légg till ny maskinvara inte visas ér USB
antagligen inte aktiverat pé datorn. Du kan dndd anvénda alla funktionerna
i HP DeskJet-skrivaren genom att ansluta den till datorn med en parallellkabel.

Lampliga anvisningar finns i Kapitel 1i denna anvindarhandbok.

Klicka pa Nasta nar du far meddelandet Sok efter den bésta drivrutinen
for enheten.

Vdlj Ange s6kvdg: och klicka pa knappen Bladdra. Klicka INTE pa Nasta.
Satt i cd-skivan eller Disk 1i lamplig enhet i datorn.

Leta reda pa mappen win98usb pa den enhet dér cd-skivan eller disketten med
skrivarprogrammet finns. Klicka pa OK for att stanga fonstret Bladdra och
aterga till guiden.

Klicka pa Nésta.

Guiden Ldgg till ny maskinvara soker efter drivrutinsfilen win98usb.
Nar guiden har hittat drivrutinsfilen ska du klicka pa Nésta.
Drivrutinsfilen installeras p& datorn.

Nar du far ett meddelande om att installationen av programvaran for den nya
enheten &r klar ska du klicka pa Slutfor.



Anvand skrivaren med en USB-kabel

10

n

12

13

Oppningsskarmen for installation av skrivarprogrammet for HP DeskJet visas
inom kort. Klicka pa Installera HP DeskJet Serie 8xxC Skrivarprogram.

Nar rutan HP Licensavtal visas ska du ldsa avtalet och sedan klicka
pé Accepterar.

Om du far ett meddelande om att det inte gar att hitta skrivarporten for
HP DeskJet ska du valja USB-porten. Klicka sedan pa Nasta.

Folj anvisningarna som visas pa skarmen.

Om du rdkar ut for problem ska du lasa avsnittet "Om du har problem med
installationen” pa sidan 15.

Starta om Windows ndr du uppmanas till detta.

[ Obs! Du méste starta om Windows innan du kan kéra skrivarprogrammet. ]

14

15

Fortsatt att folja anvisningarna som visas pa skarmen.

Obs! Skrivaren HP DeskJet Serie 8xxC stélls automatiskt in som
standardskrivare i Windows. Om den inte ér standardskrivare i Windows ska
du ldsa avsnittet "Ange HP DeskJet som standard skrivare” pd sidan 17.

Fortsatt till "Steg 7: Rikta in blackpatronerna” pa sidan 18.

Dela eventuellt skrivaren

Gor sa har om du vill dela skrivaren, sa att andra anvandare pa en USB-kedja

ocksa kan skriva ut pa den:

Vélj Start L1 Hjdlp i aktivitetsfaltet.

Vilj Sharing, printers (Dela, skrivare) [J Sharing your printer with other
people (Dela skrivaren med andra anvéndare).

Folj anvisningarna som visas pa skdarmen.
Installera skrivarprogrammet pa alla datorer som kommer att dela skrivaren:
a. Valj Start U Instdllningar [J Skrivare i aktivitetsfaltet.

b. Dubbelklicka pa Lagg till skrivare.

c. Valj Natverksskrivare som skrivaranslutning nar du uppmanas till detta.
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Anvand skrivaren med en USB-kabel

d. Klicka pa Bldddra och leta reda pa den delade skrivaren eller skriv in
namnet pa den dator pa vilken skrivarprogrammet ursprungligen
installerades foljt av namnet pa skrivaren, t ex:
\\Datornamn\\Skrivarnamn

e. Klicka pa knappen Diskett finns... och sétt in cd-skivan i cd-enheten eller
Diskett 1i diskettenheten.

f. Leta reda pa filen HPDJ.INF (pa cd-skivan eller Disk 1) for det sprak du vill
anvédnda och operativsystemet Windows 98. Valj t ex filen HPDJ.INF for
svenska och operativsystemet Windows 98 genom att bladddra tilLSVC [J
9xINF [J HPDJ.INF. Klicka pa OK.

g. Folj anvisningarna som visas pa skarmen.

h. Starta om Windows nér du uppmanas till detta.

[ Obs! Du méste starta om Windows innan du kan kéra skrivarprogrammet. ]

Fullfolj installationen

Endast skrivarna HP DeskJet Serie 895C: Du kan ocksa installera de andra
gratisprogrammen som finns pa cd-skivan eller disketterna som medfoljer

skrivaren.



Anvand skrivaren med en USB-kabel

Ofta stdllda fragor om USB
Vad &r USB?

Universal Serial Bus (USB) gor det enklare att ansluta enheter till datorn genom att
du inte behéver 6ppna datorn. USB anvander an standardkombination av port och
kontakt for att ansluta enheter sasom skrivare, modem, skannrar och digitala
kameror. Den gor det ocksa enkelt att ldgga till, ta bort och flytta enheter.

Vi rekommenderar att du anvander den parallella skrivaranslutningen eftersom
USB ér en relativt ny teknik. USB &r ett alternativ fér kunder som vill skriva ut fran
Windows 98 via en USB-kabel. Om datorns USB-port ar aktiverad och ratt installd
kan du ansluta din HP DeskJet-skrivare till denna eller till en kedja av USB-enheter
via en USB-kabel.

Hur tar jag reda pa om datorns USB-port ar aktiverad?

Folj forst installationsanvisningarna pd sidan 79. Om skarmen Guiden Lagg till
ny maskinvara visas sedan du har anslutit skrivaren till datorn ska du utféra
foljande moment:

1 Valj Start J Instdllningar [J Kontrollpanelen i Windows 98.

2 Dubbelklicka pa ikonen System.

3 Klicka pa fliken Enhetshanteraren.

4 Klicka pa plustecknet (+) framfor objektet Universal Serial Bus Controller

(Universal Serial Bus-styrenhet).

Om det finns en USB host controller (USB-vérdstyrenhet) och en USB root hub
(USB-rotnav) i listan &r USB antagligen aktiverad. Om det finns flera nav i USB-
kedjan ska du prova med att ansluta skrivaren till ett annat nav eller till en annan
USB-enhet. Kontrollera ocksa att alla anslutningar sitter ordentligt fast. (USB-nav
ar hardvaruenheter till vilka du kan ansluta flera USB-kablar.)

Om dessa enheter inte finns i listan ska du ldsa i dokumentationen for datorn eller
kontakta tillverkaren for att fa ytterligare upplysningar om aktivering och
instdllning av USB. Kom ihag att du alltid kan anvédnda en parallellkabel for att
ansluta skrivarens parallellport till datorn. (Om du bestémmer dig for att byta till
den parallella kabelanslutningen kan det handa att du maste installera om
skrivarprogrammet. Du behéver ocksa skaffa en dubbelriktad parallell
skrivarkabel, sdésom HP artikelnummer C2950A.)
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Anvand skrivaren med en USB-kabel

Jag tryckte av misstag pa Avbryt under USB-installationen nér jag forst
anslot min HP DeskJet-skrivare till datorn. Hur gor jag sa att den visas igen?

Gor sa har for att visa skarmarna for USB-installation igen:
1 Koppla bort USB-kabeln fran skrivaren.
2 Sétti cd-skivan eller Disk 1 med skrivarprogrammet i lamplig enhet pa datorn.
3 Vadlj Start [J Kor i aktivitetsfaltet.

4  Gatill cd-enheten eller diskettenheten och markera filen Setup.exe.
Klicka pa OK.

5 Vil alternativet Remove HP DeskJet 8xx Series Software (Ta bort
programmet for HP DeskJet Serie 8xxC).

6 Anslut ater USB-kabeln till skrivaren. Skarmen fér USB-installationen bér

visas igen.
7  Fortsatt med Steg 1i avsnittet "Installera USB-skrivarprogrammet” pa sidan 80.

Kan andra anvandare i min USB-kedja skriva ut till min HP-skrivare som
finns i USB-kedjan?

Ja. Windows 98 medger att du "delar” din skrivare med hjalp av vissa
programinstéllningar pa datorn. Sedan andra anvandare i natverket har installerat
skrivarprogrammet f6r din speciella HP-skrivare kan de skriva ut till den delade
skrivaren. Se "Dela eventuellt skrivaren” pa sidan 8l.

Jag har installerat skrivaren, men varfor dr inte min HP DeskJet-skrivare
tilldelad en LPT-skrivarport i dialogrutan Skriv ut
i tilldmpningsprogrammet?

USB anvander en annan namnkonvention for USB-enheter. Nar du har installerat
skrivaren visas USB/DeskJet... i stillet for LPT.

Hur kan jag oka utskriftshastigheten och kvaliteten?

Nér skrivaren anvands i en USB-kedja kan utskriften ga langsammare om andra
USB-enheter anvéands samtidig. Du fér bést utskriftsprestanda och kvalitet om du
undviker att anvanda andra enheter i USB-kedjan under pagdende utskrift.



Anvand skrivaren HP DeskJet Serie 895C
i ett natverk

Obs! Du kan inte anvinda skrivarna HP DeskJet Serie 880C, 882C, 810C och
812C i ett ndéitverk.

Om att dela skrivaren i ett natverk

Om du arbetar i en natverksmiljé kan du ansluta skrivaren HP DeskJet Serie 895C
till natverket. Du kan ansluta nétverksskrivaren till en persondator (Lokalt delad)
eller direkt till natverket via en HP JetDirect Externa skrivarserver
(natverksanslutning).

Lokalt delad

Om du anvander en konfiguration med

lokal delning ansluts skrivaren direkt till
parallellporten pa en viss dator (kallad

varddatorn) i natverket. Skrivaren kan
sedan delas mellan anvandarna i natverket via en anslutning for natverksskrivare
i Windows 95, 98 eller NT 4.0.

Fordelarna med en lokalt delad skrivare &r en ganska enkel installation och lég
kostnad. Kostnaden &r lagre i denna konfiguration eftersom du inte behover kopa

nagon extern skrivarserver.

Nackdelarna med en lokalt delad skrivare har att gora med prestandan,
statusinformation for skrivaren och dess placering. Beroende pa
prioritetsinstallningarna och antalet anvéndare i ndtverket kan varddatorn arbeta
langsammare medan den bearbetar dokument for utskrift. Dessutom kan dina
dokument f6rdrojas medan andra anvdandares dokuments skrivs ut. Endast
anvéandaren pa varddatorn kommer att kunna ta emot status- och felmeddelanden
fran skrivaren. En lokalt delad skrivare maste dessutom vara placerad i ndrheten av
varddatorn, vilket kanske inte fungerar sa bra f6r alla anvdandarna i ndtverket.
Slutligen géller att om véarddatorn stangs av kan dokument som du skickat till
utskrift forloras eller inte skrivas ut.
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Natverksanslutning

Skrivaren ansluts till natverket via en Fé_w

direkt anslutning till en extern

skrivarserver, sasom en HP JetDirect
150X, 170X, 300X, 500X, EX Plus eller EX Plus3 Extern Skrivarserver, i denna
konfiguration. (Ytterligare upplysningar om bestallning av en HP JetDirect Extern

skrivarserver finns i avsnittet "Forbrukningsmaterial och tillbehor” pé sidan 68.)

Denna konfiguration ger 6kad prestanda, flexibilitet vad galler placeringen och

béttre statusinformation for skrivaren &n i en konfiguration med lokal delning.

Utskrift i natverk

Nar du ansluter skrivaren lokalt eller till ett ndtverk maste du installera

skrivarprogrammet for HP DeskJet 895C pa alla datorer som kommer att skriva ut
pa skrivaren HP DeskJet 895C.

Installera en lokalt delad skrivare

1

Kontrollera att datorn &r rétt installd, att den fungerar och uppfyller de
minikrav for systemet som anges i avsnittet "Systemkrav” pa sidan 75.

Utfor alla moment for att stélla iordning skrivaren enligt anvisningarna
i Kapitel 1i denna Anvéndarhandbok. Detta innebar att skrivaren ar ratt
installerad och redo att skriva ut.

Kontrollera att skrivaren &r ansluten till datorn och att det inte finns nagon
annan utrustning (sdsom en skanner, enhet for sékerhetskopiering eller

omkopplingsdosa) som &r ansluten mellan skrivaren och datorn.
Kontrollera att bade skrivaren och varddatorn ar paslagna.

Sténg alla virusbekdmpningsprogram och alla andra program som ar 6ppna
och kérs pa datorn, forutom HP DeskJet Installationsprogram och Windows
Utforskaren eller Programhanteraren. Anvisningar for hur du sténger
programvara finns pa sidan 16.

Installera skrivarprogrammet pa varddatorn enligt anvisningarna i Kapitel 1
i denna Anvdndarhandbok. Utfor lamplig installationsprocedur for den aktuella

datorns operativsystem och typ av diskenhet (cd-enhet eller diskettenhet).
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7 Du kan dela skrivaren, s att andra anvdndare i natverket ocksa kan skriva ut

pa den:

a.

b.

d.

Vilj Start [ Hjdlp i aktivitetsfaltet.

Om du anvénder Windows 95 eller 98: ViljSharing, printers
(Dela, skrivare) L Sharing your printer with other people

(Dela skrivaren med andra anviandare).

Endast f6r Windows NT: Vélj Sharing printers (Dela skrivare) [J To share

your printer with other people (Dela skrivaren med andra anvédndare).

Folj anvisningarna som visas pa skdarmen.

8 Om du anvénder Windows 95 eller 98: Installera skrivarprogrammet pa alla

datorer i ndtverket som kommer att anvdanda skrivaren:

a.

b.
c

d.

Vélj Start [ Instédllningar [1 Skrivare i aktivitetsfaltet.

Dubbelklicka pa Lagg till skrivare.
Vilj Natverksskrivare som skrivaranslutning nér du uppmanas till detta.

Klicka pa Bléaddra och leta reda pa den delade skrivaren eller skriv in
namnet pa den dator pa vilken skrivarprogrammet ursprungligen
installerades foljt av namnet pa skrivaren, t ex:

\\Datornamn\\Skrivarnamn

. Klicka pa knappen Diskett finns... och satt in cd-skivan i cd-enheten eller

Diskett 1i diskettenheten.

Leta reda pa filen HPDJ.INF (pa cd-skivan eller Disk 1) for det sprak du vill
anvdanda och lampligt operativsystem. Valj t ex filen HPDJ.INF for svenska
och operativsystemet Windows 95 genom att bladdra till SVC [J 9xINF [
HPDJ.INF. Klicka pa OK.

. Folj anvisningarna som visas pa skarmen.

. Starta om Windows nar du uppmanas till detta.

[ Obs! Du mdste starta om Windows innan du kan kéra skrivarprogrammet. j
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9 Endast NT 4.0: Du méste ha administratérsbehorighet pa datorn foér att du ska

kunna installera skrivarprogrammet.

Obs! 0m du inte har administratérsbehérighet ska du ldsa i det
direktanslutna felsokningssystemet i HP DeskJet Verktygsldda eller filen
Information vid utgivningen for HP DeskJet 895C Series for att fG anvisningar

om hur du kan installera skrivarprogrammet pd andra sdtt.

Installera skrivarprogrammet pa alla datorer i natverket som kommer att sanda

dokument till skrivaren:

a.

Installera skrivarprogrammet enligt anvisningarna i Kapitel 1i denna
Anvéindarhandbok. Utfor lamplig installationsprocedur fér Windows NT och
typ av diskenhet (cd-enhet eller diskettenhet).

. Dubbelklicka pa mappen Skrivare f6r att 6ppna den.
. Markera skrivaren HP DeskJet 895C, hogerklicka och vélj Egenskaper.
. Valj Portar [] Lagg till port [1 Lokal port [ Ny port.

. Skriv in namnet pa den dator dér skrivarprogrammet ursprungligen

installerades, foljt av namnet pa skrivaren, sasom:

\\Datornamn\\Skrivarnamn
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Installera en natverksansluten skrivare

1

Installera skrivaren och skrivarprogrammet pa en dator i ndtverket genom att
folja anvisningarna i avsnittet "Om du skriver ut med hjélp av en parallell
skrivarkabel” pa sidan 10.

K6p en HP JetDirect Extern skrivarserver som stods. Avsnittet "Endast
HP JetDirect Skrivarservrar for skrivarna Serie 895C” pa sidan 68 innehdller en
lista 6ver de modeller som stods.

Sténg av skrivaren.
Dra ur den parallella skrivarkabeln ur skrivaren och datorn.

Installera och konfigurera den externa skrivarservern med hjalp av
dokumentationen och programmet f6r JetAdmin som levereras tillsammans
med HP JetDirect Externa skrivarserver.

Konfigurera skrivaren for natverksutskrift genom att félja anvisningarna som
finns i HP DeskJet Verktygslada. Se avsnittet "Sa har kan du fa uppgifter om
nétverket” pa sidan 93.

Se till att alla natverksanslutna datorer som kommer att anvandas for utskrift
till skrivaren HP DeskJet Serie 895C &r rétt installda, fungerande och uppfyller
de systemkrav som anges pa sidan 75.

Sténg alla virusbekdmpningsprogram och alla andra program som ar 6ppna
och kérs pa de nétverksanslutna datorerna, férutom HP DeskJet
Installationsprogram och Windows Utforskaren eller Programhanteraren.
Avsnittet "Sténg tillampningsprogram” pa sidan 16 innehaller anvisningar
for detta.

Installera skrivarprogrammet pa alla datorer i ndtverket som kommer att sinda
dokument till skrivaren: Utfor lamplig installationsprocedur fér den aktuella

datorns operativsystem och typ av diskenhet (cd-enhet eller diskettenhet).
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Om du anvinder Windows 95 eller 98:

1

2

Vélj Start [ Instédllningar [1 Skrivare i aktivitetsfaltet.
Dubbelklicka pa Lagg till skrivare.
Vadlj Natverksskrivare som skrivaranslutning nér du uppmanas till detta.

Klicka pa Bléaddra och leta reda pa skrivaren HP DeskJet Serie 895C som ar
konfigurerad for och ansluten till en HP JetDirect Extern skrivarserver eller skriv
in namnet pé den dator dér skrivarprogrammet ursprungligen installerades,
foljt av namnet pé skrivaren, t ex:

\\Datornamn\\Skrivarnamn

Klicka pa knappen Diskett finns... och sétt in cd-skivan i cd-enheten eller
Diskett 1i diskettenheten.

Leta reda pa filen HPDJ.INF (pa cd-skivan eller Disk 1) for det sprak du vill
anvédnda och lampligt operativsystem. Valj t ex filen HPDJ.INF for svenska och

operativsystemet Windows 95 genom att bladdra till SVC [ 9xINF [J
HPDJ.INF. Klicka pa OK.

Folj anvisningarna som visas pa skdarmen.

Starta om Windows nér du uppmanas till detta.

[ Obs! Du méste starta om Windows innan du kan kéra skrivarprogrammet. j

9

10

n

Du kan ocksé installera de extra bonusprogrammen som finns pa cd-skivan.

Stéll in skrivaren HP DeskJet Serie 895C som standardskrivare i Windows
genom att utféra momenten i avsnittet "Ange HP DeskJet som standard
skrivare” pa sidan 17.

Om du rakar ut for problem ska du lasa avsnittet "Felsokning av en
natverksansluten skrivare” pa sidan 93.
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Om du anvidnder Windows NT 4.0

Du méste ha administratérsbehorighet pa datorn for att du ska kunna installera
skrivarprogrammet. Installera skrivarprogrammet pa alla datorer i ndtverket som

kommer att sinda dokument till skrivaren:

Obs! Om du inte har administratérsbehérighet ska du ldsa i det
direktanslutna felsokningssystemet i HP DeskJet Verktygsldda eller filen
Information vid utgivningen for HP DeskJet Serie 895C for att fa anvisningar
om hur du kan installera skrivarprogrammet pé andra sdtt.

1 Installera skrivarprogrammet enligt anvisningarna i Kapitel 1i denna
Anvéindarhandbok. Utfor Llamplig installationsprocedur f6r Windows NT och typ
av diskenhet (cd-enhet eller diskettenhet).

2 Dubbelklicka pa mappen Skrivare for att 6ppna den.
3 Markera skrivaren HP DeskJet 895C, hogerklicka och vélj Egenskaper.
4 ViljPortar [1 Lagg till port U Lokal port I Ny port.

5  Skrivin namnet pa den dator dér skrivarprogrammet ursprungligen
installerades, foljt av namnet pa skrivaren, saésom:
\\Datornamn\\Skrivarnamn

6  Stéllin skrivaren HP DeskJet Serie 895C som standardskrivare i Windows
genom att utfora momenten i avsnittet "Ange HP DeskJet som standard
skrivare” pa sidan 17.

7  Om du rakar ut fér problem ska du lasa avsnittet "Felsokning av en
natverksansluten skrivare” pa sidan 93.
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Om du anvinder Windows 3.1x

1

2

Séatt i cd-skivan i cd-enheten eller Disk 11 diskettenheten.

Installera skrivarprogrammet enligt anvisningarna i Kapitel 1i denna
Anvéindarhandbok. Utfor lamplig installationsprocedur fér Windows 3.1x och
typ av diskenhet (cd-enhet eller diskettenhet).

Starta om Windows nér du uppmanas till detta.

[ Obs! Du mdste starta om Windows innan du kan kéra skrivarprogrammet. j

4 Valj Skrivare i Kontrollpanelen i Windows. Hogerklicka pa ikonen HP DeskJet

Serie 895C och klicka pd Anslut.
Valj den port till vilken skrivaren &r ansluten (t ex LPT3).

Klicka p& Natverk... och vélj sedan nétverkssokvagen for skrivaren. Du kan
stalla in skrivaren som permanent natverksskrivare pa detta system genom att
klicka i rutan Permanent och sedan klicka pa Anslut.

Stéll in skrivaren HP DeskJet Serie 895C som standardskrivare i Windows
genom att utféra momenten i avsnittet "Ange HP DeskJet som standard
skrivare” pa sidan 17.

Om du rakar ut for problem ska du lésa avsnittet "Felsokning av en

natverksansluten skrivare” pa sidan 93.
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Sa har kan du fa uppgifter om nétverket

Folj de detaljerade anvisningarna i HP DeskJet Verktygslada for att konfigurera

natverksskrivaren.

Sa hér tar du reda pa anvisningarna gz

for natverk:

1 Dubbelklicka pa ikonen
HP DeskJet Verktygslada
i aktivitetsfaltet.

2 Valj fliken Natverk.

3 Valj den knapp som
motsvarar det aktuella
operativsystemet pa datorn.

En skérm visas dar du kan vdlja att lasa 6versikter av procedurer och allméanna
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upplysningar eller visa detaljerade anvisningar fér installning.

Fels6kning av en ndtverksansluten skrivare

[ 21 et

Om testsidan som genereras av HP JetDirect Externa skrivarserver innehaller
meddelandet I/0-KORT REDO é&r skrivarservern rétt installerad. Om du anvander
en HP JetDirect Externa skrivarserver och testsidan inte innehaller detta

meddelande ska du ldsa i dokumentationen for felsékning av HP JetDirect Externa

skrivarserver.
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Utskrift fran program i DOS

Denna HP DeskJet-skrivare &r i forsta hand en Windows-skrivare, men du kan ocksa
skriva ut fran ett tillampningsprogram i DOS.

Du kan stélla in alla utskriftsalternativ pa tva olika sdtt nar du &r redo att skriva ut
ett dokument: HP DeskJet Kontrollpanel fér DOS och DOS-skrivardrivrutiner. Bada
dessa metoder &r beskrivna pa de foljande sidorna.

Denna bilaga innehaller f6ljande avsnitt:

Om HP DeskJet Kontrollpanel fér DOS

Om DOS-skrivardrivrutiner

Installera och anvéand HP DeskJet Kontrollpanel for DOS

= Teckenuppsattningar som stods

Om HP DeskJet Kontrollpanel for DOS

Om du anvander DOS kan du f& tillgang till ménga av funktionerna i skrivaren
genom speciella DOS-skrivardrivrutiner, men manga programtillverkare utvecklar
inte skrivardrivrutiner f6r sina tillampningsprogram. HP DeskJet-skrivarna
tillhandahéller ett program f6r DOS-kontrollpanel, sa att du har battre mojligheter
att styra skrivaren ndr det inte finns ndgra DOS-skrivardrivrutiner eller om vissa

utskriftsinstallningar inte &r tillgangliga i det aktuella DOS-programmet.

4 Obs! HP DeskJet Kontrollpanel for DOS dr inte en skrivardrivrutin. Du kan
anvénda den for att stélla in utskriftsalternativ som inte dr tillgéngliga i det
aktuella DOS-programmet. Skrivardrivrutiner tillhandahdlls av tillverkaren av
respektive DOS-program. Om det inte finns ndgon skrivardrivrutin for

HP DeskJet-skrivarna i ditt DOS-program ska du kontakta tillverkaren av

programmet for att héra om du kan anvénda en annan skrivardrivrutin.
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Om DOS-skrivardrivrutiner
Vad &r en skrivardrivrutin?

Om du anvander DOS-program (oberoende om du kér dessa under Microsoft
Windows eller inte), maste du ha en speciell skrivardrivrutin for varje DOS-
program for att du ska kunna skriva ut pa HP DeskJet-skrivaren.

Du anvander skrivardrivrutinen for att stélla in funktionerna i skrivaren via
installningar och menyer i tillampningsprogrammet. Bland dessa funktioner ingar
utskriftskvalitet, sidorientering, papperstyp, pappersstorlek och
teckenuppséttningar.

Hur far jag tag i en skrivardrivrutin?

Tillverkarna av DOS-program tillhandahdller och uppdaterar skrivardrivrutiner f6r
sina DOS-program. Den bésta drivrutinen att anvanda &r den som &r speciellt
avsedd for den HP DeskJet-skrivarmodell som du anvander. Du kan dock uppna
tillfredsstallande resultat genom att anvanda en annan HP DeskJet-skrivardrivrutin.

Har foljer en lista 6ver vanliga DOS-program och rekommenderade skrivardrivrutiner.

DOS-program Version Rekommenderad skrivardrivrutin
WordPerfect 51,51+6.0 HP DeskJet 600, 670C eller 850C
Harvard Graphics 30 HP DeskJet 540

Lotus 1-2-3 2.x3.x,4.0 HP DeskJet 540

MS Word 55,6.0 HP DeskJet 560C

Hur installerar jag DOS-skrivardrivrutiner?

Installera DOS-skrivardrivrutiner genom att f6lja anvisningarna frén tillverkaren av
programvaran. Nar du har installerat skrivardrivrutinen maste du stélla in den fran
tillampningsprogrammet. Kontakta tillverkaren av respektive program om du har
nagra fragor eller funderingar 6ver skrivarens prestanda nar du anvander ndgon
av dessa drivrutiner.
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Varfér finns det ingen skrivardrivrutin Fér min HP DeskJet-skrivare i mitt
tilldmpningsprogram?

De flesta programféretag koncentrerar sig pd att skapa program som &r
kompatibla med Microsoft Windows. Hewlett-Packard anvander denna
gemensamma utvecklingsstandard for att tillhandahalla skrivardrivrutiner som
kan anvandas med alla tillampningsprogram som &r kompatibla med Microsoft
Windows. Detta medfor att det utvecklas allt farre skrivardrivrutiner for DOS.

Om det inte finns ndgon DOS-skrivardrivrutin for min HP DeskJet-skrivare,
kan jag anvdnda en annan drivrutin i stéllet?

Om du véljer en skrivardrivrutin for din speciella HP DeskJet-skrivare i det
DOS-program som du anvander innebdr att du far béasta mojliga stod for
skrivaren. Om det inte finns ndgon skrivardrivrutin f6r HP DeskJet Serie 800
i ditt tillampningsprogram rekommenderar HP att du véljer nagon av

foljande skrivardrivrutiner.

Skrivardrivrutiner Supportniva
HP DeskJet 850C Fargutskrift

HP DeskJet 670C Fargutskrift

HP DeskJet 560C Fargutskrift

HP DeskJet 550C Fargutskrift

HP DeskJet 600 Fargutskrift

HP DeskJet 540 Fargutskrift

HP DeskJet 500C Fargutskrift

HP DeskJet 320 Fargutskrift

HP DeskJet 310 Fargutskrift

HP DeskJet 520 Enférgad utskrift
HP DeskJet 510 Enfargad utskrift
HP DeskJet 500 Enfargad utskrift
HP DeskJet PLUS Enférgad utskrift
HP DeskJet Enfargad utskrift
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Installera och anvdanda HP DeskJet Kontrollpanel for DOS

HP DeskJet Kontrollpanel fér DOS-program finns endast pa disketterna med
skrivarprogrammet och pé cd-skivan. Avsnittet "Skrivarprogram”pa sidan 63
innehaller upplysningar om hur du erhaller uppdaterad skrivarprogramvara.

Installera HP DeskJet Kontrollpanel for DOS

Om du vill kunna anvénda funktionerna i skrivaren ska du installera HP DeskJet
Kontrollpanel f6r DOS enligt anvisningarna nedan.

Innan du installerar DOS-kontrollpanelen:

1 Utfér alla moment for att stélla i ordning skrivaren enligt anvisningarna
i Kapitel 1i denna Anvdndarhandbok.

2 Datorn och skrivaren ska vara paslagna. Tryck eventuellt pa knappen Strom d)
for att sl pa skrivaren.

Sa har installerar du DOS-kontrollpanelen:

Danska dan
1 Sétti cd-skivan med skrivarprogrammet i Engelska enu
Finska fin

cd-enheten i datorn. Foérenklad kinesiska chs

2 Skrivin cd och ange enhetsbokstaven for Franfka fra
. Hollandska nld

datorns cd-enhet (t ex D:\) pa ltalienska A
kommandoraden i DOS (C:\») och skrivsedan  Koreanska kor
bokstavskoden for ditt sprak (se listan till Norska non
hoger) foljt av ett bakvént snedstreck P°l5ka_ _ plk

(t ex svc\ for svenska). Skriv sedan DJCP\ Portugisiska ptb

. . Ryska rus
och tryck pa Enter. Exempelvis: Spanska esm
Svenska sve

C:\> cd D:\SVC\DJCP Thailindska ha

3 Skriv INSTALL pa kommandoraden i DOS Tjec'fi?ka o “y
(t ex DASVCADJICP») och tryck pé Enter. Traditionell kinesiska — cht
Tyska deu
4 F8lj anvisningarna som visas pa skarmen. Ungerska hun
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Installera DOS-kontrollpanelen fran diskett sa har:

1 Sétti den sista installationsdisketten i diskettenheten pé datorn.

2 Ange enhetsbokstaven for diskettenheten (t ex A:\) pd& kommandoraden i DOS.
Skriv sedan INSTALL och tryck pa Enter. Exempel:

ANINSTALL
3 Folj anvisningarna som visas pa skarmen.
Om du rakar ut for problem med installationen:

= Installera om kontrollpanelen om du far ett meddelande om att installationen
av kontrollpanelen misslyckades.

= Kontakta en auktoriserad HP-aterforséljare om installationen av
kontrollpanelen misslyckas igen.

Vilj utskriftsinstéllningar
Anvand HP DeskJet Kontrollpanel for DOS fér att:
= ange instdllningar som eventuellt inte &r tillgangliga i vissa DOS-program
= overvaka skrivarens status

En instdllning som du har gjort i ett DOS-program &sidosatter vanligen samma
instdllning som gjorts i HP DeskJet Kontrollpanel for DOS.

Oppna HP DeskJet DeskJet Kontrollpanel fér DOS genom att skriva DJCP pa
kommandoraden i DOS (C:\>).

C:\>DJCP

Nar HP DeskJet Kontrollpanel fér DOS 6ppnats kan du aktivera dess instéllningar

pa tva sétt:

= Anvdnd musen — flytta muspekaren till en viss instéllning och klicka med den
vanstra musknappen.

= Anvdnd tangentbordet — tryck pa den tangent som motsvarar den markerade
bokstaven i instéllningens namn.
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Hjalp i HP DeskJet Kontrollpanel fér DOS

Visa upplysningar om HP DeskJet Kontrollpanel for DOS genom att valja
knappen Om detta program pa skdrmen HP DeskJet Kontrollpanel fér DOS.

Sammanhangberoende hjalp visas ocksa langst ner pa skéarmen i kontrollpanelen.

Teckenuppsdttningar som stods

En teckenuppséttning dr en uppsattning av de symboler och tecken som utgor alla
elementen i ett sprak eller gren (t ex juridik), inklusive interpunktion och siffror. Du
kan anvanda HP DeskJet Kontrollpanel for DOS for att vélja en
standardteckenuppsattning.

HP DeskJet-skrivarna stoder f6ljande teckenuppséttningar:

Storbritannien (ISO 4)
Tyska (ISO 21)

Franska (ISO 69)

Italienska (ISO 15)
Danska/Norska (ISO 60)
Svenska (ISO 1)

Spanska (ISO 17)

ASCII (ISO 6)

Legal

PC-8

Roman-8

PC-850

PC-8 Danska/Norska
ECMA-94 Latin 1 (ISO 8859/1)
PC-852

Latin 2 (ISO 8859/2)

Latin 5 (ISO 8859/9)

PC-8 Turkiska DOS-referens

Textrader per sida
Radmellanrum &r det vertikala avstandet mellan de utskrivna raderna pa sidan.

Standardmellanrummet mellan raderna f6r HP DeskJet-skrivarna ger sex
utskrivna rader per tum (Lpi).

Om du skriver ut en icke full sida utan att ange ett sidmatningskommando
kommer lampan Fortsatt D att blinka. Tryck pa knappen FortséttD for att slutfora
utskriften. Sidan matas ut automatiskt.
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Antal rader och tecken i liggande orientering

Rader per sida Tecken per rad
6 Lpi 8 lpi 10cpi 16,67 cpi 20 cpi
US Letter 45 (48) 60 (64) 103 172 206
Europeiskt A4 45 (48) 60 (63) 110 183 220
US Legal 45 (48) 60 (64) 133 222 266

Skrivarkommandon och styrkoder

Du kan anvéanda skrivarkommandon och styrkoder fér att styra valet av
teckenuppséttningar och andra alternativ i skrivaren. Anvisningar f6r hur du
sander kommandon till skrivaren finns i handboken for tillampningsprogrammet.

Interna skrivarteckensnitt

Interna teckensnitt &r bitmappade eller skalbara teckensnitt som lagras i skrivaren.
Foljande bitmappade, interna teckensnitt tillhandahalls med HP DeskJet-skrivarna:

Teckensnitt med proportionellt breddsteg Teckenstorlekar

CG Times 5,6,7,8,10,12,14

CG Times ltalic 5,6,7,8,10,12,14

Univers 5,6,7,8,10,12,14

Univers ltalic 5,6,10,12

Teckensnitt med fast breddsteg Teckenstorlekar Teckentithet
Courier 6,12,24 5,10,16.67, 20
Courier ltalic 6,12,24 5,10,20
Letter Gothic 6,12,24 6,12,24

Letter Gothic 4.75,9.5,19 16.67

Letter Gothic ltalic 6,12,24 6,12,24

Standardteckensnittet ar Courier 10 teckentathet, 12 punkter, rak, normal stil for
staende orientering. Detta teckensnitt anvands om du inte véljer ett annat
teckensnitt i ditt DOS-program.
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Installera ytterligare teckenuppsattningar

Ytterligare teckensnitt kan inga i skrivarleveransen. Det finns en separat diskett,
kallad DOS Character Set Installation, som innehaller anpassade filer for
anvandning med HP DeskJet Kontrollpanel f6r DOS, vilket ger dig tillgéng till
specialteckenuppsattningar.

Du behover endast installera den fil som stoder ditt sprak. Om du ar oséker pa
vilket sprak som ingdr i skrivaren ska du lasa pa etiketten med serienumret pa
skrivarens undersida for att se vilken av foljande koder som ar tryckt p& denna:

ARB Arabiska

CYR Kyrilliska

GRK Grekiska

HBR Hebreiska

LIT Lithuanska

LV Lettiska

THA Thaildndska

1 Installera HP DeskJet Kontrollpanel for DOS enligt anvisningarna tidigare
i denna bilaga.

2 Séttidisketten DOS Character Set Installation i datorns diskettenhet.

3 Skrivin enhetsbokstaven for datorns diskettenhet pa kommandoraden for

harddisken i DOS (vanligen C:\), foljt av DIR och tryck sedan pa Enter for att
visa en lista 6ver underkatalogerna pa disketten DOS Character Set Installation.
Exempel:

C:\>A:\DIR

Kopiera lamplig SYMSETS.DAT-fil fran underkatalogen for skrivarens sprak till
din \DESKJET-katalog. Om du t ex ska kopiera filerna for kyrilliska ska du skriva:

C:\>COPY A:\CYRILLIC\SYMSETS.DAT C:\DESKJET
och sedan trycka pa Enter.

Ta ut disketten DOS Character Set Installation ur diskettenheten nar
kopieringen ar klar.
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Tillgangliga teckenuppsattningar och teckensnitt

Se lampligt sprékalternativ i foljande lista.

Hebreiska

Teckenuppsattningar:

Teckensnitt:

Latin/Hebrew (ISO-8859/8)
PC Hebrew (CP-862)

Proportionellt breddsteg Punktstorlekar
David PS 5,6,7,8,10,12,14
NarkisTam 5,6,7,8,10,12,14
Miriam PS 5,6,7,8,10,12,14
Miriam PS ltalic 5,6,10,12

Fast breddsteg Punktstorlekar Breddsteg
Courier 6,12,24 5,10,16.67, 20
Courier ltalic 6,12,24 5,10,20
Miriam 6,12,24 6,12,24
Miriam ltalic 6,12,24 6,12,24
David 6,12,24 5,10,16.67, 20

Arabiska

Teckenuppsattningar: HP Arabic-8

PC Arabic (CP-864)

Teckensnitt:

Proportionellt breddsteg Punktstorlekar
Ryadh 5,6,7,8,10,12,14

Fast breddsteg Punktstorlekar Breddsteg
Naskh 6,12,24 5,10,20
Naskh 7,14,28 85,17
Koufi 6,12,24 6,12,24

Kyrilliska

Teckenuppsattningar: PC-Cuyrillic (CP-866)

Latin Cyrillic (ISO-8859/5)

Teckensnitt:

Proportionellt breddsteg Punktstorlekar
CG Times 5,6,7,8,10,12,14
CG Times ltalic 5,6,7,8,10,12,14
Univers 5,6,7,8,10,12,14
Univers ltalic 5,6,10,12

Fast breddsteg Punktstorlekar Breddsteg
Courier 6,12,24 5,10,16.67, 20
Courier ltalic 6,12,24 5,10,20
Letter Gothic 6,12,24 6,12,24
Letter Gothic ltalic 6,12,24 6,12,24
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Grekiska

Teckenuppsattningar: PC-8 Greek (CP-866)

Latin/Greek (ISO-8859/7)

Teckensnitt:
Proportionellt breddsteg

Punktstorlekar

CG Times 5,6,7,8,10,12,14
CG Times ltalic 5,6,7,8,10,12,14
Univers 5,6,7,8,10,12,14
Univers Italic 5,6,10,12

Fast breddsteg Punktstorlekar Breddsteg
Courier 6,12,24 5,10,16.67, 20
Courier ltalic 6,12,24 5,10,20
Letter Gothic 6,12,24 6,12,24
Letter Gothic ltalic 6,12,24 6,12,24

Baltiska

Teckenuppsattningar: PC Latvian/Russian

PC Lithuanian/Russian
PC Lithuanian CP-772

Teckensnitt:

Proportionellt breddsteg Punktstorlekar
CG Times 5,6,7,8,10,12,14
CG Times ltalic 5,6,7,8,10,12,14
Univers 5,6,7,8,10,12,14
Univers ltalic 5,6,10,12

Fast breddsteg Punktstorlekar Breddsteg
Courier 6,12,24 5,10,16.67,20
Courier ltalic 6,12,24 5,10,20
Letter Gothic 6,12,24 6,12,24
Letter Gothic ltalic 6,12,24 6,12,24

Thaildndska

Teckenuppsattningar: TIS (TAPIC23)

Teckensnitt:

Fast breddsteg Punktstorlekar Breddsteg
Thai Courier, Courier Bold, 12 10
Courier ltalic och Bold ltalic
Thai Courier, Courier Bold och 10 12
Courier ltalic
Thai Courier, Courier Bold och 24 6
Courier ltalic
Thai Line Printer 85 16
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Juridisk

information

Information om
bestammelser

Hewlett-Packard Company Modellerna
C6409A, C6409B, C6410A, C64108B,
C6411A, C6411B, C6411C

This device complies with part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any
changes or modifications to this equipment not
expressly approved by Hewlett-Packard
Company may cause harmful interference, and
void your authority to operate this equipment.
Use of a shielded data cable is required to
comply with the Class B limits of Part 15 of the
FCC Rules.

For further information, contact:

Hewlett-Packard Company

Manager of Corporate Product Regulations
3000 Hanover Street

Palo Alto, Ca 94304

415.857.1501

NOTE: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC
rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, can
cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

= Reorient or relocate the receiving antenna.

= Increase the separation between the
equipment and the receiver.

= Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the
receiver is connected.

= Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

Meddelande om LED-indikator
Panelens LED motsvarar kraven i EN 60825-1.

Meddelande om stromadapter

Stromadaptern kan inte repareras. Om den &r
defekt ska den kasseras eller returneras till
aterforsaljaren.
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Juridisk information

Hewlett-Packard Begransad
garanti

Den begrédnsade

HP-produkt garantins varaktighet
Programvara 90 dagar
Blackpatroner 90 dagar
Skrivhuvuden lar
Skrivaren och tillhérande

HP-hardvara lar

A. Den begransade garantins varaktighet

1. Hewlett-Packard (HP) garanterar slutanvandaren att
ovanstaende HP-produkter kommer att vara felfria vad
géller material och utférande under ovan angivna
tidsperiod, som bérjar l6pa pa inképsdagen. Kunden
ansvarar for att uppratthdlla inképsbevis.

2. HP:s begréansade garanti fér programvaran géller endast
om det inte gar att exekvera
programmeringsinstruktionerna. HP garanterar inte att
produkterna kommer att fungera utan avbrott eller fel.

3. HP:s begransade garanti tacker bara de fel som uppstar vid
normal anvandning av produkten, och géller inte vid:

a. felaktigt eller otillrackligt underhall eller modifiering;

b. anvéandning av programvara, granssnitt,
utskriftsmaterial, reservdelar eller material som inte
stods av HP, eller

¢. anvdndning utanfér de angivna granserna
i produktspecifikationerna.

4. Anvéndning av blackpatroner eller pafyllda blackpatroner
som inte kommer frén HP paverkar varken kundens garanti
eller eventuella supportavtal med kunden. Om det visar
sig att orsaken till felet eller skadan i skrivaren kan
harledas till anvandningen av en blickpatron eller pafylld
blickpatron som inte kommer frén HP, kommer HP dock
att ta ut en standardavgift for arbetstid och material fr
den skrivarservice som krévs for felet eller skadan.

5. Om HP far ett meddelande om fel i produkter, sésom
programvara, material eller blackpatroner, som tacks av
HP:s garanti under gallande garantitid, kommer HP att
ersétta den felaktiga produkten. Om HP far ett
meddelande om fel i den hérdvara, som tacks av HP:s
garanti under géllande garantitid, kan HP vélja att
antingen reparera eller ersétta den felaktiga produkten.

6. Om inte HP kan reparera eller ersatta en felaktig produkt,
som tacks av HP:s garanti pa lampligt satt, ska
HP aterbetala inképspriset for produkten inom rimlig tid
efter meddelandet om felet.

7. HP é&rinte skyldig att reparera, ersatta eller &terbetala
kopeskillingen forran kunden returnerar den felaktiga
produkten till HP.

8. Ersattningsprodukten kan vara antingen ny eller i nytt
skick, forutsatt att den fungerar minst lika bra som den
ersatta produkten.

9. HP:s begransade garanti géller i alla lander dér ovan
angivna HP-produkter distribueras av HP, férutom
i Mellandstern, Afrika, Argentina, Brasilien, Mexiko,
Venezuela och Frankrikes "Departements D'Outre Mer". For
dessa undantagna linder géller garantin endast
iinkdpslandet. Kontrakt for ytterligare service kan vara
tillgangliga fréan av HP auktoriserade serviceforetag fran
vilket den angivna HP-produkten distribueras av HP eller
en auktoriserad importfirma.

B. Beﬂrﬁnsad aranti

1. INOM RAMARNA FOR LOKALA LAGAR GER VARKEN HP
ELLER FORETAGETS LEVERANTORER NAGRA SOM HELST
YTTERLIGARE GARANTIER ELLER VILLKOR, VARKEN

UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTADDA, AVSEENDE
PRODUKTERNA FRAN HP, OCH MOTSATTER SIG

| SYNNERHET EVENTUELLA UNDERFORSTADDA
GARANTIER ELLER VILLKOR AVSEENDE SALJBARHET,
TILLFREDSSTALLANDE KVALITET OCH LAMPLIGHET FOR
ETT VISST ANDAMAL.

0

Begransad skadestandsskyldighet
1. Inom ramarna fér lokala lagar, &r gottgérelserna i denna
garanti de enda gottgérelser kunden har rétt till
2. INOM RAMARNA FOR LOKALA LAGAR, BORTSETT FRAN
DE FORPLIKTELSER SOM ANGES | DENNA GARANTI, AR
VARKEN HP ELLER FORETAGETS LEVERANTORER
SKADESTANDSSKYLDIGA FOR DIREKTA, INDIREKTA,
SARSKILDA SKADOR ELLER FOLUDSKADOR, OAVSETT
OM DESSA BASERAS PA ETT AVTAL, KRANKNING ELLER
ANNAN JURIDISK TEORI OCH OAVSETT OM KUNDEN
HAR MEDDELATS OM MOJLIGHETEN TILL SADANA
SKADOR.

D. Lokala lagar

1. Denna garanti ger kunden vissa juridiska rattigheter.
Kunden har eventuellt &ven andra rattigheter, som varierar
mellan olika stater i USA, olika provinser i Kanada och
olika lander pa andra platser i vérlden.

2. Om denna garanti inte 6verensstimmer med lokala lagar
ska garantin modifieras sa att den dverensstimmer med
dessa lokala lagar. Enligt dessa lagar kan det hidnda att
garantin inte géller fér kunden. Vissa stater i USA och
provinser och lander pa andra platser i vérlden (inklusive
provinser i Kanada) kan t ex:

a. forhindra att franségelser och begréansningar i denna
garanti begransar kundens lagstadgade rattigheter (t
ex i Storbritannien);

b. pa annat sétt begransa tillverkarens méjligheter att
havda sadana fransédgelser eller begransningar, eller

c. bevilja kunden ytterligare garantiréttigheter, ange
varaktigheten fér underforstadda garantier som
tillverkaren inte kan avsta frén eller inte tillata
begransningar i varaktigheten for underforstadda
garantier.

3. VID KONSUMENTTRANSAKTIONER | AUSTRALIEN OCH
NYA ZEELAND, EXKLUDERAR, BEGRANSAR ELLER
MODIFIERAR INTE VILLKOREN | DETTA GARANTIAVTAL DE
OBLIGATORISKA LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM
GALLER VID FORSALININGEN AV HP-PRODUKTER TILL
DESSA KUNDER, UTAN GALLER SOM TILLAGG TILL DESSA
RATTIGHETER, FORUTOM NAR VILLKOREN TILLATS
ENLIGT GALLANDE LAG.

Hewlett-Packards Ar 2000
Garanti

Med forbehall for dvriga villkor och begréansningar i HP:s
garanti fér denna HP-produkt sa géller féljande:

HP garanterar att denna HP-produkt kommer att pa ett korrekt
satt behandla data hanférliga till datum. Detta géller bland
annat berakningar, jamférelser och serier fran, till och mellan
1990-talet 2000-talet samt &ren 1999 och 2000 och inbegriper
aven skottarsberdkningar. Detta under frutséttning att
produkten anvénds i enlighet med dokumentation
tillhandahallen av HP (inklusive instruktioner for installation av
“patchar” eller uppgraderingar). Ytterligare en férutséttning for
garantin &r att samtliga andra produkter (maskinvara,
programvara och “firmware”), som anvénds tillsammans med
produkt som omfattas av garantin, pa ett korrekt stt utvaxlar
datum data med denna.

Denna ar 2000 garanti géller till och med 2001-01-31.
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A

adresser for bestéllning av
forbrukningsmaterial 70

Affisch, alternativ 21, 43
affischer

utskrift 43
aktivitetsfalt, Windows 56
ansluta

natadapter 3

natsladd 3

parallellkabel 2
ansluta natsladden 3
ansluta skrivaren 3
anslutning till skrivaren 2
anvéandarforum 63
anvandarforum, online 63, 63
anvandarhandbdocker 69
anvandning 72
Arkskuret, alternativ 46
artikelnummer 6

for blackpatroner 48, 55

forbrukningsmaterial och

tillbehor 68

avinstallera skrivarprogramvaran 22

B

bakre atkomstlucka 62
artikelnummer 68
kopa 68
banderoller
forbereda papper for 45
marginalproblem 61
metriska storlekar 74
minsta marginaler 67
papper som bor undvikas 61
papperstrassel 46
problem 61
pafyllning, problem med 61
utskrift 44—46
utskriftsinstéllningar 44
vélja papper for 44, 74
barnsakerhet och bléackpatroner 53
bestruket papper 23
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bestdlla
adresser for 70
forbrukningsmaterial och
tillbehor 70
handbaocker 69
program, uppgraderingar 63
bilder
flera sidor pa ett ark 32
vanda 31
bilder, papper for 23
bitmappade teckensnitt 100
blanketter 25
blanketter, i flera delar 25
Block, alternativ 29, 30
black
bortstott 25
byta ut bléackpatroner 49
felinriktade farger 59, 60
fallning 25, 60
pafyllning av blackpatroner 55
rikta in blackpatronerna 51
smetar 30, 60
styra méangd 60
blackmunstrycken 4
Blackpatron, lampa 73
blackpatroner 55
anvdnda 50
artikelnummer 6, 48, 55, 68
bestilla 68, 68
blackmunstrycken 4
byta ut 49, 60
elektriska kontakter 4
forvaring 50
hallare, illustration 4
installera 4, 5
kopa 55
lampa 50
Lata tom sitta kvar 5
placera blackpatronerna i
hallarna 5
problem med 50, 59, 60
pafyllning 55
rengora 21, 60
rengora for att férbattra
utskriften 51

blackpatroner (forts)
rikta in 18, 21, 51, 59, 60
skador pa grund av pafyllning 55
ta bort tejp 4
ta ut 49
tomma 49
torkat ut 49
tva krévs 5
Bok, alternativ 29
bonusprogram 12
breddformat, utskrift i
Se liggande
brevkort 39
byta ut bléckpatroner 49
Basta, lage 26, 27, 30, 41
utskriftshastighet 72, 97
utskriftskvalitet 20

C

ColorSmart ll-teknik 26

D

dator
ansluta natsladden 3
ansluta USB-kabel 79
avinstallera
skrivarprogramvaran 22
CPU-hastighet och
utskriftshastighet 66
harddisk, storlek 75
installera
skrivarprogramvaran 9—17
kommunikation med skrivaren 16
kontrollera mangden RAM 75
RAM och utskriftshastighet 66
skapa filer fran fotografier 33
skrivarprogram 86
styra skrivaren fran 19
systemkrav 75
dela en skrivare 85
delar, lista 6ver v
diagram 23
dialogrutor Se HP
Skrivarinstdllningar, dialogrutaoch
HP Verktygslada
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digital filmframkallning 33
disketter, bestélla programvara
pa 63
DOS
hjalp 99
installera HP DeskJet
Kontrollpanel for DOS 97
installera skrivardrivrutiner 95
interna skrivarteckensnitt 100
rekommenderade drivrutiner 95
skrivardrivrutiner 94
skrivarkommandon och
styrkoder 100
systemkrav 75
textrader per sida 99
utskrift fran DOS 94—103
utskriftsinstallningar 98
DOS Character Set Installation,
diskett 101
driftsmiljoé 72
drivrutiner, Se skrivarprogram
drivrutinsfil
USB-port 80
dubbelriktad kabel v, 61
dubbelsidig utskrift
Block, alternativ 30
Bok, alternativ 29
HP Skrivarinstéllningar,
dialogruta 21, 21
papper for 23
problem 30
smetande black 30, 30
vélja papper for 23, 23

E

EconoFast, lage 30, 60
nar det anviands 20
utskriftshastighet 72, 97
ekonomiskt utskriftslage 20
elektriska kontakter pa patronerna 4
elektriska problem pd grund av
pafyllda blackpatroner 55
elektriskt uttag 3
elektronisk support 63
energiférbrukning 73
enkelt lage 20

enstaka kuvert 35
ersdtta blackpatroner 49, 60
etiketter
laggaiark 38
och papperstrassel 61
typer som bor undvikas 38
utskrift 38
utskriftsinstéllningar 38
valja typer att anvanda 38, 74
etiketter for blackstraleskrivare,
rekommenderade 38

F

fack
inmatning 74
reglage 7, 8, 37, 39
utmatning 74
fastnat papper, Se papperstrassel
fax, problem med utskrift av 59
FCC-notis 104
felsokning 58—64
Felsokning, flik 57
filmframkallning 33
flera delar, blanketter 25
flera kopior 21
flera kuvert 36
flera sidor pa ett ark 21, 32
flackiga utskrifter 60
Fortsatt, knapp 41, 45, 62, 73
Fortsatt, lampa 73
fotografier
digital filmframkallning 33
effekten av luftfuktighet 34
hastighet vid utskrift 58
papper for 23
rekommenderat papper 23, 34
skanning 33
torka 34
utskrift 33—34
fragor
ofta stallda fragor om USB 83
om skrivaren 63
om USB 83
fraimmande sprék,
anvdndarhandbécker 69
Funktioner, flik 21

funktionerna i skrivaren vi
funktionstestsida, skriva ut 18
fylla pa papper 7
fa hjalp, se hjdlp
fallande black 25
farg
alternativ 26
felaktiga 61
graskala 26
HP Skrivarinstallningar,
dialogruta 21
justera 26
matchning 27
pappersalternativ 23
problem 27, 61
saknas 61
stdnga av 26
upplosning 73, 73
utskrift 23, 26
Férg, flik 21
fonsterkuvert 35
forbereda kontinuerligt papper 45
forbrukningsmaterial,
telefonnummer for bestallning 70
forpackningsmaterial, ta bort 1
forvara blackpatronerna 50

G

garantier
pafyllda blackpatroner €]
inkluderade 55

utokning 65
genomskinliga ark, Se OH-film
glattat papper 23
gréaskala

korrektur 26

oavsiktlig anvéandning av 61
sl& pa och stanga av 26
utskrift 21

H

handbdocker, bestélla 69

hastighet, utskrift 41, 58, 72, 97

Hewlett-Packard, na online 63

Hewlett-Packard-papper 23
bestalla fran HP 69
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Hittade ny maskinvara, ruta 11
hjalp 56
direktansluten 63
F1 p& tangentgbordet vi
HP DeskJet Verktygslada 56
i skrivaren vi
informationskallor vi
problem, Se problem
teknisk support 63
webbplatser och
anvandargrupper vi, 63
HP:s webbsida 63
HP Banner Paper 24, 44, 70
HP Bright White Inkjet Paper 24, 69
HP DeskJet Hjilpprogram 56
HP DeskJet Kontrollpanel for
DOS 94
HP DeskJet Verktygslada 51
Felsokning, flik 57
hitta 56
ikon 18
natverk, alternativ 57
Natverk, flik 57, 93
om 57
placering 56
Skrivarunderhall, flik 18, 57
HP Direct 70
HP Greeting Card Paper 24, 70
HP Iron-On T-Shirt Transfers 25, 70
HP JetDirect Externa
skrivarservrar 68, 85
HP Licensavtal, ruta 11
HP Photo Paper 34, 69
HP Premium Glossy Hagaki
Cards 70
HP Premium Inkjet Heavyweight
Paper 24, 69
HP Premium Inkjet Paper 24, 69
HP Premium Inkjet Rapid-Dry
Transparencies 25, 41, 70
HP Premium Inkjet Transparency
Film 24, 69
HP Premium Photo
Paper 24, 34, 69

108

HP Skrivarinstallningar,
dialogruta 19—21
Se dven utskriftsinstdllningar
Affisch, utskriftsalternativ 21
Arkskuret, alternativ 20, 46
Block, alternativ 30
Bok, alternativ 29
Dubbelsidig utskrift,
alternativ 21
Funktioner, flik 21
Farg, flik 21
farginstallningar 26
Instéllningar, flik 20
justera farg 26
Kontinuerligt, alternativ 20, 44
Kopior, alternativ 21
leta reda pa 19
Orientering, alternativ 21
papper, dimensioner 28
Pappersstorlek, alternativ 20
Papperstyp, alternativ 20
Sidor per ark, alternativ 21
Skriv ut i graskala, alternativ 21
Sorterad utskrift, alternativ 21
syfte med 20
Underhall, flik 21
Utskriftskvalitet, alternativ 20
Vénd horisontellt, alternativ 21
hallare, patroner 4

I/0-granssnitt 73
ikon
cd-enhet 11
HP DeskJet Verktygslada 18
illustrationer
ansluta en parallellkabel 2
ansluta natsladd 3
ansluta till natadapter 3
ansluta USB-kabel 79
Block, alternativ 30
blackmunstrycken 4
blackpatroner 4
elektriska kontakter pa
patronerna 4
facket for enstaka kuvert 35

illustrationer (forts)
Funktioner, flik 21
fylla pa papper 7
Farg, flik 21
forbereda kontinuerligt
papper 45
HP DeskJet Verktygslada,
flikar 57
HP Skrivarinstéllningar,
dialogruta 20—21
hallare 4
ikonen for HP DeskJet
Verktygslada 56
inmatningsfack 7
Instéllningar, flik 20
lock for blackpatronerna 5
lagga i etiketter 38
lagga i ett enstaka kuvert 35
lagga i kort 39
lagga i kuvert 35
lagga i OH-film 41
lagga i papper 7
packa upp 1
reglage for kontinuerligt
papper 44
rengdra blackpatronerna 53
rengora blackpatronshallaren 54
skjuta ut pappersreg
lagen 7, 8, 39
skriva ut affischer 43
skriva ut banderoller 44—45
skriva ut kuvert 35—37
skriva ut spegelvanda bilder 31
skrivaranslutningar 2
skrivarkomponenter v
stanga den ovre luckan 5
satta i blackpatronerna 4, 5
sdtta i natsladden 3
ta ur bléckpatronerna 53
Underhall, flik 21
utmatningsfack 7
oppna den 6vre luckan 4
ovre lucka 4
inbjudningar 23
information om bestammelser 104
information vid utgivningen vi, 17
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inmatningsfack 7

anvanda 7

kapacitet for 74
installera

HP DeskJet Kontrollpanel for

DOS 97
skrivarprogram 9—14
skrivarprogramvara for
direktanslutna datorer 11

USB-program 80

installningar, Se HP
Skrivarinstdllningar, dialogruta

Instéllningar, flik 20
instillningar, utskrift

Se dven utskriftsinstdllningar 19
intensitet, farger 26
interna teckensnitt 100
internationella

anvdndarhandbdcker 69

teckenuppsattningar 99, 101
Internet, atkomst till

HP:s webbplats vi, 63

J

justera farg 26
jamnhet, papper 23

K

kablar v
ansluta 2, 3, 15
artikelnummer 68
rekommenderade v, 68
testa 61
kapaciteten for inmatningsfacket 7
knapp
Fortsatt 41, 45, 62, 99
Strom 3, 4
kommunikation
dubbelriktad 58, 61
fungerar inte 16
problem 58
testa 12
USB 58
konfigurera nitverksanslutna
skrivare 93
Kontinuerligt papper, lampa 44
kontinuerligt papper, reglage for 44

korrosion pd grund av péfyllda
blackpatroner 55
kort 39
metriska storlekar 74
minsta marginaler 67
orientering 40
stapla 39
udda storlekar 40
utskrift 39
utskriftsinstéallningar 39
vélja papper for 39, 74
kostnadsfria program 12, 58
krav, system 75
kundsupport 63
kuvert
facket for enstaka kuvert 35
flera 36
glansiga 25
maximalt antal i bunt 36
med fonster 25
med kldmmor 25
metriska storlekar 74
minsta marginaler 67
problem med 37
praglade 25
skadade 25
sma 37
storlekar 36
typer som bor undvikas 25, 35
utskrift 35—37
utskriftsinstéllningar 35, 36
vilja 35, 74
kvalitet, Se utskriftskvalitet

L

ladda ner ny programvara 63
lampor
blackpatron 4, 6, 50
Fortsétt 45
Kontinuerligt, papper 44
Strom 4
LED-indikator, meddelande om 104
liggande utskrift 59
HP Skrivarinstéllningar,
dialogruta 21
kort 40
ljudniva 73

lock for blackpatronerna 5
lokalt delade natverksskrivare 85
lokalt delade skrivare 85
stilla iordning 86
lucka
bakre atkomstlucka 62
kabelatkomst 2, 80
kopa 68
o6vre lucka 1
lucka, bakre for dtkomst 62
lucka, 6ppna 4
lackage pa grund av péfyllda
blackpatroner 55
ldgen, utskrift 60
Basat 97
Basta 72
EconoFast 72, 97
enkelt 20
Normal 72, 97
Se utskriftskvalitet
utskriftshastighet 72, 97
lagga i ett enstaka kuvert 35
lagga i papper 7
etikettark 38
fotopapper 34
grundlaggande anvisningar 7
kontinuerligt papper 45
kort 40
kuvert 37
OH-film 42
pastrykningsbilder, papper
for 47

M

marginaler 59

banderoller 67

minsta, per papperstyp 67

pappersstorlek 59

problem 59, 61
matchande farger 27
materialstorlek 74
materialvikt, rekommenderad 73
maximalt antal kuvert i bunt 36
metriska pappersstorlekar 74
milj, drift 73
minneskrav 75
MS-DOS, utskrift fran 94—103
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N

Normal, lage 26, 38, 41
utskriftshastighet 72, 97
utskriftskvalitet 20

natadapter v, 3, 68
artikelnummer 68
kopa 68
notis 104

natsladd v
ansluta 3
artikelnummer 68
koppla loss under rengéring 53
kopa 68

ndtverk 93
ansluta skrivare till 85
dela skrivare i 85
fa uppgifter om 93
skrivarprogram 86

Nétverk, flik 57

natverksanslutna skrivare 86

néatverksskrivare, programvara
installera 87, 89

)

OH-film

problem 42

sjdlvhaftande remsa 41

skriva pa 41

skriva ut spegelvénda bilder 31

utskrift 41—42

utskriftsinstallningar 41

utskriftskvalitet 41

vélja typer att anvanda 41
olika pappersstorlekar 28
online-support

underhall, webbplats for vi, 54
opacitet, papper 23
operativsystem, som stods 75
orientering, papper 59

P

packa upp skrivaren 1
papper
artikelnummer 69
bestruket 23
bredd och langd 28

10

papper (forts)
dubbelsidig utskrift 23
fack 7
fylla pa 7
for bilder 23
for blackstraleskrivare 25
for fotografier 23
for fotokopior 23
for utskrift av fotografier 34
Hewlett-Packard 23
kondition 25
lista Gver typer 24
ljust vitt 23
liggai 7
metriska storlekar 74
minsta marginaler, per typ 67
opacitet 23
orientering 59
rekommenderade typer 23
specifikationer 74
storleksalternativ 23
strukturerat 25
sa har lagger du i papper 7
typer att anvanda 23—25
typer som bor undvikas 25
utmatning, problem 58
utskriftssidan nedat 27
vikt pa 23, 73
vithet pa 23
valja 23, 60
papper, Se kontinuerligt, kort,
pdstrykningsbilder, etiketter
pappersfack
fylla pa 7
kapacitet 74
pappersreglage 7
pappersstorlek
installning 28
och minsta marginaler 67
olika 28
per papperstyp 73
special 28
storleksalternativ 28
storsta och minsta 28
papperstrassel 61, 62
banderoller 46
hittar inte papperet 62

papperstrassel (forts)
pa grund av papperets
kondition 25
aterstalla fran 62
papperstyp
Andra fotopapper 34
Annan OH-film 41
fotopapper 34
HP Banner Paper 44
HP Deluxe Photo Paper 34
HP Glossy Greeting Card
Paper 39
HP Greeting Card Paper 39
HP Iron-On T-Shirt Transfers 47
HP Photo Paper 34
HP Premium Inkjet Rapid-Dry
Transparencies 41
HP Premium Photo Paper 34
HP Premium Transparency
Film 41
OH-film 41
Specialpapper 39, 44, 47
Papperstyp, alternativ 20
parallellkabel, ansluta 2
patroner, Se bldckpatroner
port
USB 79
vélja for en parallellkabel 12
problem
anvanda pafyllda
blackpatroner 55
blacket torkar inte pa
etiketterna 38
blackpatroner 55, 55, 59, 60, 61
blackstrimmor 51, 52, 55
defekt cd-skiva 58
Det &r problem, ruta 58
dalig utskriftskvalitet 51, 60
endast en blackpatron 50
etikettark 38
fel kabel 58
felinriktade black 59, 60
felplacerad text eller grafik 59
flackig utskrift 60
farger saknas 61
farger saknas eller &r fel 61
fargerna féller i varandra 60
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problem (forts)

fargerna ar fel 61

fargerna ar inte inriktade 59

fargerna ar matta 60

forhindra for
blackpatroner 50, 53

grafik pa fel stalle 59

hjélp frén HP DeskJet
Verktygslada 57

installera DOS-kontrollpanel 98

installera skrivarprogramvaran 15

kuvert 37

med marginaler 59

med utskrivna farger 27

misslyckad
kommunikationstest 58

natverksanslutna skrivare 93

papper som bor undvikas 25

papperet felaktigt ilagt 58

papperet matas inte ut 58

papperstrassel 58, 61, 62

pappersutmatning 62

saknad text eller grafik 61

skadat papper 25

skriva ut banderoller 46, 61

skriva ut fax 59

skriva ut kuvert 35, 37

skriva ut OH-film 42

skrivaranslutningarna ej
ordentligt fast 58

Skrivaren svarar inte,
meddelande 58

skrivarluckan 6ppen 58

smetande black 30, 60

Stréom, lampan sléckt 58

suddig utskrift 60

text pd fel stélle 59

texten skrivs ut utanfér
marginalerna 59

tomma sidor 59

USB-anslutningar 60

utskriften hamnar inte rakt pa
sidan 59

utskriftskvalitet 60

vdnta pa utskrifter 58

problem med 93

program
stdanga under
programinstallation 16
programkompatibilitet 73
programvara
avinstallera 22
installera 9—17
installera kostnadsfria
program 12
installera pa en direktansluten
dator 10—14
skrivare
virusbekdmpningsprogram 15
Windows skrivardrivrutiner
punktmonster 26
pafyllning av blackpatroner 55
pastrykningsbilder 47
utskrift 47
valja papper 23
vanda horisontellt, utskrift 31

R

radmellanrum 99
RAM, som krédvs 75
receptkort 39
registerkort 39
reglage for kontinuerligt papper
44,73
reglage, papper 7, 8, 37, 39
rekommenderad temperatur
for blackpatroner 50
rekommenderat papper
anvandningsférslag 23
artikelnummer 69
fotografier 23
for banderoller 44
for kort 39
for OH-film 41
lista Gver 24
pastrykningsbilder 47
typer som bor undvikas 25
rengdra blackpatronerna 52, 60

rikta in blackpatronerna 51, 59, 60

S

Sidor per ark, alternativ 32
skalbara teckensnitt 100

skanna fotografier 33
skjuta ut pappersreglagen 37, 39
Skriv ut i graskala, alternativ 26
skriva ut i graskala 21
skrivardrivrutiner
alternativa 96
avinstallera 22
definition 95
installera fér DOS 95
och utskriftskvalitet 66
rekommendationer 95
uppgraderingar 63
skrivare
ansluta till natverk 85
ansluta till USB-port 79
anslutningar 2, 15
anvandarhandbocker 69
dela 86
dela i ett ndtverk 85
dela med USB 84
dimensioner 73
direktansluten hjalp vi
dokumentation, webbplats
for 69
DOS-drivrutiner 94
drivrutin och utskriftskvalitet 66
drivrutiner for DOS 94
drivrutiner, uppgraderingar 63
felsokning av natverk 93
funktioner vi
forbrukningsmaterial och
tillbehor 70
hastighet och USB-kedjor 84
hastigheter 72
HP Skrivarinstallningar,
dialogruta 19
inmatningsfack 7
installera USB-program 80
interna skrivarteckensnitt 100
kabel for 61
kabeltyper 2
kommunikation med datorn 16
kommunikationstest 12
lista 6ver delar v
lokalt delad 85
lagga i papper 7
natsladd 3

m
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skrivare (forts)
natverksanslutning 86
packa upp 1
paketets innehall v
pappersfack 7, 74
papperskapacitet 7
pappersreglage 7
programvara 86
rekommenderade kablar v
reparationer 63
rikta in blackpatroner 18
skrivarkommandon och
styrkoder 100
sla pa och stanga av 3
sla pa strommen 3
spara instéllningar 21
specifikationer 72
styra fran datorn 19
stilla i ordning
ndtverksansluten 89
stélla iordning v
sa har ansluter du skrivaren 3
tillbehor v
underhall 21
utmatningsfack 7
vikt 73
vélja en port 12
ytterligare upplysningar
online 63
o6ka prestandan 66
skrivarinstéllningar, dialogruta Se
HP Skrivarinstdllningar, dialogruta
skrivarprogram 19
avinstallera 22
HP Skrivarinstéllningar,
dialogruta 19
installera 9—17
installera pa en direktansluten
dator 10—14
installera USB-program 80
uppgraderingar vi, 63
skrivarservrar 86
artikelnummer 68
HP JetDirect 170X 68
HP JetDirect 300X 68
HP JetDirect 500X 68
HP JetDirect EX Plus 68

12

skrivarservrar (forts)
HP JetDirect EX Plus3 68
Skrivarunderhall, flik 57
rengora blackpatroner 51
rikta in bléckpatroner 21, 51

sla pa och stanga av skrivaren 3

smetande black 30
sorterad utskrift 21
sortering 21
specialpapper 69
specialstorlekar 28
specifikationer 72, 73
spegelvand utskrift 31
spréakspecifika
teckenuppsdttningar 99, 101
standard
ange standardskrivare 17
teckenuppsattningar 99
storlek
material 74
papper 23
specifikationer 73
struktur, papper med 23, 25
Strém, lampa 73
stromférbrukning 73
stromknapp 3, 4, 73
stromkrav 72
stromskena, anvanda med
skrivaren 3
staende orientering 59
stdlla iordning skrivaren v
stanga den 6vre luckan 5
suddig utskrift 46, 60
svart blackpatron,
utskriftshastighet 72
svart upplosning 72
svartvit utskrift 21, 26
symboler och tecken 99, 101
systemkrav 75
sdtta i blackpatronerna 4

T

ta bort installerad
skrivarprogramvara 22

teckensnitt, interna 100

teckenuppsattningar 99, 101

teckenuppsattningar som stods 99

tejp, pa blackpatronerna 4
teknisk support 63
tekniska specifikationer 72
telefonnummer for bestéllning av
delar 70
temperaturomrade for
blackpatroner 50
testa skrivarkabeln 61
testsida, skriva ut 18
tillbehér
illustration v
telefonnummer for
bestéllning 70
tomma sidor 59
torktid
OH-film 41, 42
utskrivna fotografier 34
trassel, Se papperstrassel
t-troja, pastrykningsbilder 47
typer av papper 24

U

underhall

rengoéra 66

Skrivarunderhall, flik 21

webbadress 54
Underhall, flik 21
underhall, webbplats for 54
Universal Serial Bus, Se USB
uppgraderingar av programvara 63
upplosning 72
USB

aktivera port 83

ansluta kabel 79

definition 83

definition och beskrivning 83

fragor 83

installation 84

namnkonventioner 84

nav 83

port 83

rotnav 83

vérdstyrenhet 83

oka hastigheten 84
USB-kabel

ansluta till skrivare 79
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USB-kommunikation
aktiverad eller inte 83
problem 58

USB-port
ansluta skrivare till 79
drivrutinsfil 80

utbytespatroner 6

utmatningsfack 7, 74

utskrift
affischer 21, 43
banderoller 44—46, 61
breddformat, Se liggande
etiketter 38
fax 59
flera sidor pa ett ark 32
fotografier 33—34
fran DOS-program vi
funktionstestsida 18
farg 26
korrektur 21
kort 39
kuvert 35—37
kvalitet 51
OH-film 41—42
problem med férg 61
pastrykningsbilder 47
spegelvénd 31, 31
spegelvédnda bilder 31
testsida 18
o6ka hastigheten 6ver USB 84

utskrift pa bada sidor Se
dubbelsidig utskrift

utskrift, alternativ
affischer 21
Arkskuret 46
dubbelsidig 21
flera kopior 21
flera sidor pa ett ark 21
gréaskala 21, 26
intensitet 26
Kontinuerligt, papper 44
liggande 21
punktmonster 26
pastrykningsbilder 21, 31
spara val 21
svartvit utskrift 21
vanda horisontellt 21, 31

utskriftshastighet

farg 72

OH-film 41

specifikationer 72, 97

svart 72
utskriftsinstallningar 94, 98

affischer 43

banderoller 44

dubbelsidig utskrift 29

etiketter 38

flera sidor pa samma ark 32

fotografier 34

farg 26

gréaskala 26

kort 39

kuvert 35

OH-film 41

spegelvénd bild 31

spegelvand utskrift 31
utskriftskvalitet

anvénda pafyllda

blackpatroner 55

Basta, lage 20, 26, 27, 30, 41

EconoFast, lage 20, 30

for utskrift av fotografier 34

férbattra 20, 60

Normal, lage 20, 26, 38, 41

och USB-kedjor 84

OH-film 41

rengora blackpatroner 51

smetande black 30

vilja 20, 27
utskriftskvalitet, problem 51, 60
utskriftslage, val av 20
utskriftsmarginaler 67
utskriftsproblem 51, 60
utskriftssidan av papperet 8
utskriftsteknik 73
uttorkade blackpatroner 49

\"
vikt
papper 23, 73
rekommenderad, material 73
virusbekampningsprogram
stangda under installation 15
visitkort 39

vithet, papper 23
vanda horisontellt, utskrift
HP Skrivarinstallningar,
dialogruta 21
OH-film 41
pastrykningsbilder 31, 47
utskriftsinstéllningar 31

w

webbplats
HP vi, 63
underhall 54
webbsupport 63
Windows
ange standardskrivare 17
erhalla skrivardrivrutiner 63
HP Skrivarinstéllningar,
dialogruta 19
kompatibilitet 75
leta reda p& HP DeskJet
Verktygsldda 56
natverksutskrift 86
program, uppgraderingar 63
stdnga tillimpningsprogram 16
stodda operativsystem 75
systemkrav 75
Windows, aktivitetsfalt 56

A

akomstlucka fér rengoring, se bakre
dtkomstlucka
atgdrda papper som fastnat 62
atkomstlucka for kabel 80
artikelnummer 68
kopa 68

o)

o6ka skrivarens prestanda 66
oppna den 6vre luckan 4
ovre lucka 4

artikelnummer 68

kopa 68
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Miljoattribut fér DeskJet-skrivaren

Miljoinformation

Hewlett-Packard arbetar standigt for att
forbattra design- och produktionsprocesserna
for sina HP DeskJet- och HP DeskWriter-
skrivare for att minska den negativa inverkan
pa kontorsmiljon och pé de orter dar
skrivarna tillverkas, fraktas och anvénds.
Hewlett-Packard har ocksa utvecklat
processer for att minska den negativa
inverkan vid avyttringen av skrivare sedan
dessa tjanat ut.

Reducera och eliminera

Ozon: Alla kemikalier som har en negativ
inverkan pa ozonlagret (t ex klorfluor) har
eliminerats fran Hewlett-Packards
tillverkningsprocesser.

Antal delar: Under de tidigaste skedena

i utvecklingen reducerades det totala antalet
delar, ndr s& var mojligt, i denna skrivare for
att minska tillverkningskostnaderna och

minska hanteringen nér skrivaren har tjénat ut.

Skrivarforpackningen:
Forpackningsmaterialer for denna skrivare har
valts ut for att ge maximalt skydd till minsta
mojliga kostnad, samtidigt som vi forsokt att
minska miljopaverkan och underlétta
atervinningen. Den stadiga konstruktionen av
HP DeskJet-skrivaren hjdlper till att minska
bade forpackningsmaterial och skador.

Atervinning

Denna skrivare har konstruerats for att
underlétta atervinning. Antalet olika material
har hallits till ett minimum och olika material
har avsiktligen gjorts sa att de kan separeras pa
ett enkelt sitt. Fasten och sammankopplingar
ar latta att hitta, komma &t och ta bort med
hjalp av vanliga verktyg. Delar med hog
prioritet har konstruerats sa att de snabbt kan
kommas at for borttagning och reparation.
Plastmaterial: Alla tillverkade huvuddelar av
plast & méarkta med plastinnehallet for att
underlatta separationen av plastmaterialet
som anvdnts i denna produkt.

Skrivare och bliackpatroner: Hewlett-
Packard har flera férsoksprogam som atertar
skrivare och blackpatroner fér tervinning av
visst material och avyttring av resten pa ett
miljovanligt satt. Ring en Hewlett-Packard-
representant om du vill veta mer om detta.
Papper: Denna skrivare ar gjord for att du ska
kunna anvanda returpapper som
utskriftsmaterial. Beroende pa
tillgangligheten av returpapper i respektive
land &r handbdckerna tryckta pa returpapper.

Energibesparing

Denna skrivare har konstruerats med
energibesparing i atanke. Skrivaren anvénder
mindre &n 5 watt i vilolage. Hewlett-Packard
har, i egenskap av ENERGY STAR-partner,
avgjort att denna prudukt uppfyller
riktlinjerna for energibesparing enligt
ENERGY STAR.

Energiforbrukning i avstangt lage: Nar
skrivaren ar avstangd férbrukas fortfarande
en mycket liten méngd energi. Om du
stanger av skrivaren och sedan drar ur
ndtsladden fran det elektriska uttaget
forhindrar detta energiforbrukning.
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